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KURTE

Di nav romana kurdi de, romana diroki wek cureyeké cihé xwe girtiye ku héja ye
bibe mijara I€kolinan. Ev tez armanc dike ku ji destpéka salén 1950yan heta sala 2010an
romanén kurdi (kurmanci) én diroki bide ber xwe 0 wan di nav peywenda sosyolojik 0
diroki de binirxine. Ev tez 1ddia dike cawa ku pédiviyén iroyin G dahatiyé civak an
rewsenbiran sewqi 1€kolinén li ser rabirdiy€ dikin @i nivisandina romanén diroki ji ji vé
armancé ne dir in. Romantisén kurd j1 ji ber pédiviyén froyin én siyasi (i candi romanén
diroki wek amireké bikartinin G car bi car romanén xwe bi wé armancé dinivisinin ku
diroké bi nifsén nh bidin férkirin. Tevi vé, ev romanén diroki dikare bé gotin ku ji
rabirdiy€ bétir iro (an véga) ji xwe re dikin mijar 0 dibin amdra sazkirina nasnameyek
kurd a siyasi 0 bira civaki.

Iddiayek vé tezé ya din ew e ku rewsa siyasi a civakeé di tayinkirina naverok @
cawaniya berhemén wéjeyl de rolek mezin dileyize. Cigas ku di meseleya kurd de
guherin ¢édibin di romanén kurdi yén diroki de cawaniya berheman zédetir dibe G
romants ji mijarén giregir ber bi mijarén clr be cr digin.

Ev xebat ji destpék G sé besan pék t€. Di besa destpéké de péwendiya roman G
netewé, roman U diroké té izehkirin; mijar G armanca tezé t€ rave kirin. Di binbesa
rébazé de, ji danasinek kurt a romanén diroki G herwiha rébazén ku di nirxandina
romanan de hatine bikaranin, pék te.

Di besa yekem de, wek clreyek romané taybetmendiyén romana diroki 0 di pé
re li Rojava peydablina romana diroki bi minakén ji wéjeya ingilizi, frensi, almani 0
risi té vegotin. Ji bo derfeta beramberkiriné ¢é bibe 0 romana diroki ya kurdi di nav
peywendeké de bide rinistandin, pisti destpéka romana diroki a li Rojava, di w¢jeya
farisi O tirki j1 de cihé romana diroki t€ ¢avdérikirin. Di vé binbesé de xuya dibe ku di
her civaké de péwendiyek néz di navbera roman, dirok i netew/netew-dewleté de heye.
Lé li Rojhilat, ku van salén dawin, ligel pirsgirékén modernbiina “derengmayi” 0 li
hember Rojava bi windakirina qaweta xwe re, romana diroki bétir dibe amira niqasa
meseleyén Troyin G 1égerina rabirdliyek pak 0 xwedihéz.

Besa duyem, ji nirxandina yanzdeh romanén diroki yén kurdi di nav peywenda
dirok, nasnameya netewi, bira civaki, rabird( G dahatiyé de, pék t€ G ses binbesén wé
hene. Her binbesek ji bo romantiseki hatiye veqetandin. Ewili kurtejiyan G berhemén

romans cih digre G pasre berhemén wan.
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Di besa s€yem de, wek encam li ser heml romanan wé nirxandinek bi gisti bé
kirin.

Romantsé ewil Eliyé Ebdilrehman 0 romanén wi Xaté Xanim G Ser Li Ciya bi
taybetmendiyén xwe balé diksinin ku perspektif G meseleyén iroyin ¢awa di rabirdiyé
de bi cih dikin.

Di binbesa duyem de romana Biro a Yilmaz Camlibel bétir bi endiseya férkirina
diroké derdikeve pés 0 ev endise dikeve pésiya endiseyén estetiki. Xalek berbicav ji ew
e ku di vé romané de di dema serhildana Agiriyé de kurd bi gisti wek netewek yekgirti
té teswir kirin.

Romaniisé séyem Erebé Semo i romana wi Dimdim e ku mijara xwe ji destana
Kela Dimdimé girtiye. Di Dimdimé de ji endiseya férkirina diroké 0 ¢€kirina bireka
civaki a netewi serdest e. Ya din, di vé romané de ew bandora péla sosyalizma realizmé
ku di wé dewré de li Sowyeté serdest bii, bi hésani xuya dibe.

Tosiné Resid, niviskareki din Qafqasyay€, bi romana Mestireyé€ ji vé xebaté re
dibe mijar. Mestiire bi serlehenga xwe ku jineke helbestvan G diroknas e, derdikeve pés
ku pisti Xaté Xanim ev serlehenga jin a duyem e.

Mehmed Uzun bi s€ romanén xwe, Siya Eviné, Bira Qederé (. Hawara Dicleyé
cih digre. Siya Eviné, Bira Qederé du romanén biyografik in ku bi armanca bibirxistina
du lehengén hem jiyana xwe ber bi t€kosina kurdayetiyé de dane, hatine nivisandin.
Mijara romana s€éyem a Uzun, Hawara Dicleyé, di dewra Mir Bedirxan Pasa de derbas
dibe. Digel ku dewr nivé yekem a sedsala 19. e, em di romané de teswirek heqiqi a vé
dewré nabinin 0 roman tevi anakronizmayén xwe, bi perspektifa xwe ya iroyin balé
diksine. Hewldana niviskar ku dixwaze “iroya xwe” di rabirdliyé de pistrast bike biiye
armanca nivisandina vé romané.

Romantisé dawin Jan Dost e ku li gor wi ji bo sazkirina “iro” i dahatiiya kurdan
diroknasi pédiviyek pir acil e G lewma romantisiya xwe ji bo vé terxan kiriye. Ji xwe
hilbijartina wi ya mijaran ji v€ nisan dide: Komara Mehabadé (Mijabad), serhildana Séx
Seid (3gav @ 3darek) G Ehmedé Xani (Mirname). Digel ku di romanén wi de meseleyén
iroyin én siyasi, ¢candi, nasnameyi ri didin ji, Dost ew niviskar e ku di berhemén w1 de
anakronizm herl kém xuya dike G endiseyén estetiki nabin qurbana wan. Di her

berhemeké de séweyek clida ta’mek nli dide xwendevanén xwe.
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ABSTRACT

Among the Kurdish novels, the historical novels have settled as a genre that
deserve to be studied academically. This thesis aims to study the Kurdish historical
novels written in the Kurmanci dialect that were published from the beginning of the
1950s until 2010, and evaluate them in a sociological and historical context. This thesis
asserts that the needs of the present incline the societies and their intellectuals to study
the past, and so writing historical novels, too, is not far from that aim. The Kurdish
authors also use the historical novels as intrument because of the political needs of the
present and they sometimes write historical novels to teach the history to the new
generations. In addition, in those historical novels that were studied for this thesis, the
present is the subject rather than past, and they have become the instrument for building
the kurdish identity and social memory.

Another assertion of this thesis is that the political conditions of society play an
important role in determining the content and quality of the literary works. Recent
changes regarding the Kurdish Question have improve the quality of the Kurdish
historical novel and authors are heading towards more diverse issues rather than the big
issues like national identity, national struggle and rights etc.

This study consists of Introduction and three main chapters. In the Introduction,
the relationship between novel and nation, novel and history, and aim of the thesis were
explained. In the Methodology, as a subsection of Introduction, consists of a short
presentation of Kurdish historical novels; which were discussed in this thesis and the
critical methods were used for the evaluation of the novels.

In the first chapter, the features of historical novel as a genre and rise of the
historical novels in the West together with some examples of British, French, German
and Russian literature. In addition, the situation of historical novels in Persian and
Turkish literature was studied in order to be able to make a comparison and to place the
Kurdish historical novels in context. In this subsection it was seen that in every society
there is a close relation between novel, history and nation/nation-state. However, since
about two centuries the East has been faced for with problems resulting from late-
modernisation and loss of power vis-a-vis the West, historical novel has been a tool for
the discussion of present issues and for seeking a pure and powerful past. However
Arabic historical novel couldn’t be mentioned because of absence of resources related

to this subject.
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The second main chapter which consists of critical evaluations about eleven
kurdish historical novels in the context of history, national identity, social memory, past
and present, has been divided into six subchapters: one subchapter for each novelist. In
each subchapter, the biyography of novelist and his works are considered, and then the
novels in question are studied.

In the third chapter, it will be a general evaluation about all the mentioned
novels.

The first Kurdish historical novelist is Eliyé Ebdilrehman. His novels Xaté
Xanim (Lady Khate) and Ser Li Ciya (War On the Mountains) are remarkable with that
they situate the present perspective and the issues of the past.

The second subchapter is about Biro by Yilmaz Camlibel. It comes forward with
its concern to teach history or to learn lessons from history. A further important point is
that the Kurds are described as a united nation during Agri rebelion.

The third Kurdish historical novelist is Erebé Semo and his novel Dimdim which
takes its subject from the the Dimdim Castle epic (destana Kela Dimdimé). In Dimdim,
aims of teaching history and building an social memory are important features.
Moreover, the characteristics of socialist realism can be easily seen in that novel.

Another author from Caucasia (Armenia), Tosiné Resid is studied through his
novel Mestiire. Mestiire is remarkable for its woman protoganist who is a historian and
poet. She is the second woman protagonist after Xaté Xanim.

Mehmet Uzun is included in this study with his three novels: Siya Eviné
(Shadow of Love), Bira Qederé (Well of Fortune) and Hawara Dicleyé (Appeal of
Tigris). The first two are biographical and are written with the aim of reminding the
reader of two Kurdish politicians, Celadet Ali Bedirhan and Memduh Selim Bey, and to
build a place in national social memory for these two politicians. The third novel is
about the period of Mir Bedirhan Pasha. It has been noted that although it was setting in
the middle of the 19th century, one cannot see a description of that period. In addition to
serious anachronisms, it has been noted that the present perspective was reflected to the
past by the author and he tried to verify his present in the past.

The last novelist is Jan Dost who thinks that historiography is a necessity for
Kurds to be able to build both their present and also their future, and who built his
authorship on this theme. His novels’ subjects confirm that foundation and collapse of
the Republic of Mahabad (Mijabad), the Sheykh Seidre bellion (3gav G 3darek) and
Ahmedi Khani (Mirname). Despite the fact that political, cultural and identity issues
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appear in his novels, he is a writer who has the minimum number of anachronisms in his

works and does not sacrifice the aesthetic values to cultural and political concerns.
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OZET

Kiirt romani i¢inde tarihsel roman bir tiir olarak yerini almis ve arastirmalara
konu olmayr hak etmistir. Bu tez, 1950°li yillarin basindan 2010 yilina kadar
yaymlanmis olan Kiirt¢e’nin Kurmanci lehgesinde yazilmis tarihsel romanlari ele
alarak, onlar1 sosyolojik ve tarihsel bir baglam i¢inde degerlendirmeyi amaglamaktadir.
Bu tez, bugiinlin ihtiyaglarimin toplum ve entelektiiellerini gegmisi arastirmaya sevk
ettigini, tarihsel roman yazarliginin da bu amagtan uzak olmadigini iddia etmektedir.
Kiirt romancilar da bugiiniin siyasi ve kiiltiirel ihtiyaglardan kaynakli olarak tarihsel
romani aragsallastirmakta ve zaman zaman tarihsel romani yeni nesillere tarihin
Ogretilmesi amaci dogrultusunda yazmaktadirlar. Bununla beraber denilebilir ki sz
konusu tarihsel romanlar ge¢misten ziyade simdiyi konu edinmekte ve Kiirt kimligi ve
toplumsal hafiza insasinin bir araci olmaktadir.

Bu tezin diger bir iddias1 da, toplumun i¢inde bulundugu siyasi kosullarin edebi
tirtinlerin igerik ve niteligini tayin etmekte dnemli bir rol oynadigidir. Kiirt meselesinde
yaganan degisimler Kiirt tarihsel romaninda mniteligi arttirmakta ve icerigin biiyiik
meselelerle sinirl kalmayarak daha genis bir ¢esitlilik kazanmasina vesile olmaktadir.

Bu calisma giris ve ii¢ ana boliimden olugsmaktadir. Giris boliimiinde roman ile
ulus, roman ile tarih arasindaki iligki, konu ve tezin amaci ele alinmaktadir. Ayrica,
metod altbashigi altinda, calismaya konu olan Kiirt¢e tarihi romanlara dair kisa bir
tanittm ve romanlarin degerlendirilmesinde kullanilmis olan elestiri metodlarini
icermektedir.

Birinci boliimde, bir roman tiirli olarak tarihi romanin 6zellikleri ve Batida tarihi
romanin ortaya cikigt Ingiliz, Fransiz, Alman ve Rus edebiyatlarindan &rneklerle
aciklanmaktadir. Bir karsilastirma imkaninin dogmasi ve de Kiirtge tarihi romanin bir
baglam icine yerlestirilebilmesi i¢in, Bati’da tarihi romanin ortaya ¢ikisinin ele
alinmasindan sonra Fars ve Tiirk¢ce edebiyatlarinda da tarihi romanin yeri iizerinde
duruldu. Bu alt boliimde de goriildiigli gibi her toplumda roman, tarih ve ulus/ulus-
devlet arasinda yakin bir iliski s6zkonusudur. Ancak Dogu son iki yiizyildir gecikmis
modernlesme ve Bati karsisinda ugradigr giic kaybinin dogurdugu sorunlarla karsi
karsiya kaldig1 i¢in, tarihi roman daha ziyade bugiinlin sorunlarini tartismanin, saf ve
giiclii bir ge¢mis arayisinin araci olmustur.

Ikinci anabéliim, on bir Kiirtce tarihi romana dair tarih, ulusal kimlik, toplumsal

hafiza, gegmis ve bugiin baglaminda yapilan degerlendirmelerden olugsmakta ve alt1 alt
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boliime ayrilmaktadir. Her bir yazara bir alt boliim ayrildi. Oncelikle her bir roman
yazarinin biyografisi ve eserleri, ardindan s6zkonusu romanlar incelenmektedir.

Uciincii  boliimde, sozkonusu romanlara dair genel bir degerlendirme
yapilacaktir.

[lk kiirt tarihi roman yazar1 Eliyé Ebdilrehman ve Xaté Xanim (Haté Hanim) ile
Ser Li Ciya (Daglarda Savag) adli romanlar1 gliniimiiz perspektifini ve gliniimiize dair
sorunlart gegmiste konumlandirmalariyla dikkat ¢ekmektedirler.

Ikinci alt béliimde Y1lmaz Camlibel’in Biro adli romaninda tarihi 6gretme ya da
tarithten ders alinmasi kaygisi 6ne ¢ikmakta ve bu estetik kaygilarin dniine gegmektedir.
Diger bir énemli nokta da, bu romanda Agr1 Isyan1 doneminde Kiirtler birlesik ve biitiin
bir ulus olarak betimlenmektedir.

Ucgiincii roman yazari Erebé Semo ve konusunu Kela Dimdimé (Dimdim Kalesi)
destanindan alan Dimdim’dir. Dimdim’da yine tarihi 6gretme ve ulusal bir toplumsal
hafiza olusturma kaygilar1 6n plandadir. Ayrica bu romanlarda donemin Sovyetler
Birliginde hakim olan sosyalist gercekeilik akiminin etkileri de kolayca goriilmektedir.

Kafkasya (Ermenistan) kokenli diger bir yazar, Tosiné Resid Mestire adli
romaniyla bu ¢aligmaya konu olmaktadir. Mestlire, kahramaninin tarihgi ve sair olan bir
kadin olmasiyla 6ne c¢ikmakla beraber bu Xaté Xanim’dan sonra ikinci roman
kahramanidir.

Mehmed Uzun ili¢ romaniyla, Siya Eviné (Yitik Bir Askin Golgesinde), Bira
Qederé (Kader Kuyusu) ve Hawara Dicleyé (Dicle’nin Yakaris1) ile yer almaktadir. ilk
ikisi biyografik olup, biitiin hayatlarm1 Kiirt davasina adamis iki kahramanin
hatirlatilmasi, toplumsal hafizada yer edinmeleri amacini tasimaktadirlar. Ugiinciisii,
Mir Bedirhan Pasa devrinde ge¢mektedir. Donem 19. Yiizyilin ortalar1 olmasina
ragmen, romanda o donemin gercek bir tasvirini goremiyoruz. Ciddi anakronizmalarin
yanisira, giiniimiiz perspektifinin gegmise nasil yansitildig1 ve yazarin kendi bugiiniinii
gecmiste dogrulatmaya yonelik cabasi tizerinde duruldu.

Bu teze konu edilen son roman yazari, Kiirtlerin bugiin ve yarinlarini
kurabilmeleri icin tarihgiligin bir gereklilik oldugunu diisiinerek roman yazarligini
bunun tizerine kuran Jan Dost’tur. Konu se¢imleri de bunu gostermektedir: Mahabad
Kiirt Cumhuriyet’inin kurulusu ve yikilis1 siireci (Mijabad), Seyh Said ayaklanmasi
(3gav 0 3darek) ve Ahmedi Hani donemi (Mirname). Her ne kadar romanlarinda

giiniimiize dair siyasi, kiiltiirel ve kimliksel meseleler yer alsa da Dost romanlarinda
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anakronizmi en alt diizeyde tutan bir yazar olup ve estetik degerleri siyasi, kiiltiirel

kaygilara feda etmemesiyle dikkat ¢ekmektedir.
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PESGOTIN

Li Tirkiyé, Enstituya Zimanén Zindi ya Zaningeha Artukluyé ya li Mérdiné
yekem saziya fermi ye ku t€ de xebatén akademik én li ser wéjeya kurdi dest pé kiriye.
Ev tez yek ji wan tezén ji dewra ewili ye.

Di destpéka sedsala 21an de wéjeya kurdi bi gisti hé wareki beyar e G 1i benda
ajotin€ ye. Romana kurdi, li gor temené romanén li Rojava i welatén ciran, temené wé
kurt e. Temené xebatén bi awayeki akademik geleki kurttir € G li ser romanén kurdi yén
diroki heta véga (1i Bakur) li gor zanina me tu xebat nehatine kirin.

Ji ber sedemén curbecur én siyasi 0 ¢andi ¢awa ku wéjeya kurdl ya modern
derengmayi ye, xebatén 1i ser wé ji elbet derengmayi an nlizayi ne. Di vi wari de kitéba
Hasim Ahmedzade ya bi navé Roman ve Ulus, Fars ve Kiirt Anlatisal Séylemi Uzerine
Bir Calisma di kurmanci de yekem berhema akademik a li ser romana kurdi bii. Wek
berdewamiya xebatén Ahmadzade, di sala 2011an de hin gotarén wi yén li ser romana
kurdi bi navé Romana Kurdi tt Nasname ¢ap bi. Hin gotarén Remezan Alan én li ser
romana kurdi di nav kitéba wi ya Bendame de cih girtine ku di sala 2009an de ¢ap biine.
Digel ku sal bi sal hejmar 0t cawaniya romana kurdi zéde dibe ewqas xebat di vi wari de
valahiyek mezin nisani me dide.

Ger ku em bén ser romana kurdi ya diroki, di vir de valahiyeke mezintir heye.
Di vi wari de 1i ber dest¢ me xebatek nine. Ji ber ku di destpéka ¢éblina hismendiya
netewi de, ev ji bo heml miletan wisa ye, dirok Gt romanén diroki ciheki wan €n giring
hene. Fikr G ramanén siyasi ji bo belavkirina wan pédivi bi romané heye. Ev t€ wé
wateyé ku roman ji bi seré xwe xwedi vegotineké (sOylem, discourse) ye G divé ev
vegotin bi alikariya disiplinén din én civaki bé vekolandin. Lewma li her welati di nav
xebatén li ser wéjeyé de romanén diroki her tim cih girtine. Xebatén bi vi rengl gelek
caran ji bo ravekirin an desifrekirina hismendi an armancén siyasi yén dewreké gelek
caran romanén diroki hatine bikaranin. Genesis, “Biiyiik Ulusal Anlati” ve Tiirklerin
Kokeni ya Murat Belge bi vi rengi ye.

Armanca amadekirina vé€ tez€ ji ew e ku bi réya romanén diroki hismendiya
kurdan a sedsala dawin qismek ji be bé analizkirin G kémasiyek di wéjeya kurdi de bé
berteref kirin. Ez hévi dikim ku ev tez wé ré li ber xebatén berfirehtir veke 1 di tijikirina
valahiyeké de, biglk be ji, rolek wé hebe.

Elbet ger ku Enstituya Zimanén Zindi ya Zaningeha Artukluyé nin biiya ev tez

nedihat amadekirin. Beriya her tisti xwendekariya min a li Enstituya Zimanén Zindi

X



meyla min a li ser wéjeyée bi gisti 0 bi taybeti ji li ser wéjeya kurdi xurt kir ku vé him di
asoya min de deriyén na vekirin G him sinorén fikr 0 ramanén min firehtir kirin. Di
pévajoya amadekirina vé tezé de s€wirmendé min Dogenté Alikar Dr. Hayrullah Acar bi
rexne O pésniyariyén xwe yén héja asoyé teza min mezintir kir. Bi alikariya xwe di
peydablina hin ¢avkaniyén ku ez jé ne haydar biim karé min geleki sivik kir. Lewma ez
beriya her tisti spasiyén xwe yén jidil péskesi wi dikim. Divé ez spasiya Prof. Dr. Kadri
Yildirim G Dogenté Alikar Dr. Abdurrahman Adak ji bikim. Ji ber ku di destpéké de
hemi baré Enstitutiyé i yé me xwendevanan li ser milé wan bi. U sohbetén bi Remezan
Alan re ku me li ser réya Diyarbekir-Mérdiné G di dersan de dikirin hewesa min li ser
vé xebaté zéde kir. Tevi vé ji bo ¢avkaniyén ku wi pésniyari min kirin an wi bi xwe

dane min ez geleki minetdaré wi me, gelek spas.

Fahriye Adsay
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DESTPEK

Peydabiina romané bi qasi ku bi peydabiina takekes ve té girédan, peydabiina
netewé j1 bi romané ve té girédan. Lewma di peydabilina netewé de rola romané héjayi
niqas€ ye. Roman her ¢igas vegotineke sade i tér-wate ya ezmtnén mirov be, em
dikarin vé tarifé ber bi ezmiinén neteweké ve berfirehtir bikin. Bi gewlé lan Watt?, di
s€waza romané de pé€sane (Oncelik)? an teamiilek heye ku roman bi xwe neqilkirinek
békémasi U heqiqi ya ezm@nén mirov e. Ligel v€, wek konsesuseké t€ gebil kirin ku
weje, bi taybeti j1 roman, amireke ifadekirina karakter @i rihé neteweké ye. Roman ne
tené amirek ifadekiriné an temsiliyeta netewé ye, li gor Benedict Anderson?, beriya wé
ew amireka texeyulkirina cimaeteke muxayel e. Ji ber ku blyerén romané nikare di nav
cimaeteke pi¢lk ku hemi ferdén wé hevdl nas dikin derbas bibe; di nav civakeké de ku
ferdén wé rabirt hevdi nas nakin, derbas dibin. Ferdén vé civaké dikarin kém kesan nas
bikin, tené dikarin én din texeyul bikin. Tisté ku sinorén vé cimaeta muxayel tespit dike
zimané romané ye. Ziman j1 bi xwe xwendevané xwe diyar dike ku xitabl wi/wé dike.

Ev tez, di wé¢jeya kurdl de romanén diroki ji xwe re dike mijar. Bi réya van
romanan péwendiya di navbera roman i diroké de wé bé nigaskirin. Cawa me got
roman amireke texeyul 0 temsiliyeta-netewé ye, romanén diroki, ji bo analizkirina
hismendiya neteweké amireke giring e. Mijarén diroki her tim ilham dane romannisan
1€ ne ku tekiliya wéje i diroké bi romané dest pé kiriye; beriya romané ji bliyerén diroki
her tim daxili wéjeyé bline. Di vir de clidatiya ku di romané de derketiye pés ew e ku
tekiliya di navbera dirok, roman G nasnameyé tev de t€ rojevé. Roman, di vé xebaté de
romana kurmanci, édi ne ten¢ amireke temsiliyeta civaka kurd e, 1€ ew di nav hewla
¢ékirina nasnameyé de ye an dibe amireke tesewirkirina dahatlyé.

Romanén ku di vé xebaté de j€ hatine istifade kirin, yén ku bi zaravayé kurmanci
ne. Zaravayén din derveyi vé xebaté mane. Sedema hilbijartina vé mijaré ew e ku ev

romanén diroki ji bo analizkirina hismendiya civaka kurd amirek péewle ye. Wéje bi

Tan Watt, Romann Yiikselisi: Defoe, Richardson ve Fielding Uzerine Incelemeler, cev. F. Burak Aydar.
Metis Yayinlar1, Istanbul, 2007, r. 30.

2 Di kurdi de nivisandina deqén akademik ji bo bakiiré Kurdistané hé nii ye. Girédayi vé di nav zimén de
bikaranina gelek tégehén razber bas riinenistiye. Lewma di vé tezé de ji ber xema ku hin peyv ji aliyé
xwendevan né famkirin, tirki an ingiliziya wan, carina her du ji, di nav kevané de hatine raberkirin.

3Benedict Anderson: Hayali Cemaatler, wer. I. Savasir. Metis Yayinlari, Istanbul, 1995, r. 39.



xwe bi tevahi ji bo naskirina hismendiyek dewreké, ji bo analizkirina nexseya zihni ya
rewsenbir U civaka wan téra xwe materyal dide dest. Di nav sinorén vé xebaté de ez &
hewl bidim ku di waré nasnameya netewi 1 bira civaki de zihniyeta romantisén romanén
diroki yén kurdi analiz bikim. Bi réya romanan nérinén wan én li ser civaka wan,
dahatuya ku wan texeyul kirine, di nav texeyula wan de tarifa wan a nasnameya kurd 0
bira civaki ku wan pésniyar kirine wé bén niqaskirin. Di romanan de civaka kurd ¢awa
hatiye texeyulkirin 0 temsilkirin 0 di vegotinén derheqé nasnameyek neteweperwer de
romanisan rolek cawa girtine ser xwe, wé bé tespitkirin. Ev xebat armanc dike ku ka ew
nihi¢kén (giidii, motive) ku romantsén kurd ber bi mijarén diroki ve diksine kesif bike 0
bersiva van pirsan bide: Gelo ji bo romanisén kurd dirok tené dekorek e an ji weé
wédetir e? Di romanén diroki yén kurdi de endiseyén niviskaran ¢i ne? Endiseyén ku
beré romané diguhere ber bi aliyeki ve dibe ¢i ne? Divé ev cawa bén fam kirin an analiz
kirin? Gelo dema romanén diroki tén xwendin xwendevan tené li ser rabirdiyé difikire
an bétir 1i ser dahatlyé difikire? Di her serdemé de, an em dikarin b&jin ji destpéka
peydabina disiplina diroké ve, di navbera dirok 0 siyaseté de tekiliyek xurt hebiiye. Di
romanén kurdi yén diroki de gelo cihé siyaseté ¢i ye? Siyaseta iro ¢i bandor li ser
romanén diroki kiriye? Di meseleya nasname @ bira civaki di romanén diroki de cawa
hatiye bicihkirin? Netewa ku romanidseén kurd texeyul dikin di nav kijan sinoran de ne
an bi gotineke din welateki wan heye? Ku hebe ew kuder e? Bi kurtasi armanc ew e ku
di berhemeké de ¢i t€ vegotin, ¢i digewime G ¢ima wisa dibe, dixwaze béje ¢i, dixwaze
¢i bé fam kirin. Elbet heml endise an armancén niviskaran li ser cawaniya romané wan
bandor kirine i gelek caran ketine pésiya endiseyén estetiki. Ev ji yek ji meseleyén ku
we bé analizkirin.

Ji bo em bikaribin derbasi romanén diroki bibin, wé beré behsa péwendiya
roman G netewé bé kirin. Peywenda derclina herda tégehan ¢ima 0 ¢awa geleki nézi
hevdu ne, wé bé ravekirin. Roman @ dirok di vé tezé de du tégehén sereke ne. Di
romané de cihé mijarén diroki ku qasi navé xwe bide cureyek romané, giring e. Ev di
kijan peywendé de tén ba hev an gelek caran ¢cawa hevdu temam dikin, wé bé 1zehkirin.
Di binmijara rébazé de, rébaz G pévanén nirxandina romanén diroki 0 sedemén wé wé

bé nigaskirin.



I. Roman G Netew

Sert Gt mercén der¢lina romané 0 modernitey€ nézi hev in an tezén ji bo derglina
moderniteyé té iddiakirin ji bo romané ji derbasbar in. Beriya her tisti her da ji di
encama guherina epistemolojik a di sedsalén 17min i 18min de peyda dibin. Berhemén
Cervantes ¢én sedsala 17, én Fielding G Defoe yén sedsala 18min i berhemén Descart 0
Kant di nav heman peywenda epistemolojik de cih digrin. Cawa ku Descart wek
avakeré felsefeya niijen encama guherinén epistemolojik én serdema ni ye, roman ji
encama guherinén epistemolojik én vé serdemé ye. Her cureyek wéjeyi di nav
pévajoyén diroki de dikare bén famkirin. Her cure, awayek nérine ye ku carcoweya wé
bi cih 0 demé hatiye diyarkirin. Wek minak romans awayek vegotiné ye ku dikare encax
di nav gargoweya serdema navin de bé vegotin. Romana Don Quixote (Don Kisot) a
Miguel de Cervantes ku di sala 1605an de hatiye g¢apkirin wek yekem roman té
gebulkirin. Li gor Jale Parla Don Quixote meydan xwendinek li hemberi geyrana
epistemolojik a di clireyén wejeyi bl*. Lé ew li hemberi rewsa siyasi bl jT ew j1 qasi ev
clireyan kevn bliba. Milan Kindera ji bo balé biksine ser nézikahiya epistemolojik a di
navbera roman i moderniteyé de dibéje sedsala 18min ne tené sedsala Rousseau,
Voltaire, Holbach e, di heman demé de sedsala Fielding, Sterne, Goethe, Laclos e ji.> Li
gor vé€ nériné€, mirov dikare bibé&je ku roman encama takekesiya serdema modern e. Ji
ber ku roman li ser takekes ava dibe; ev takekes gelek caran mirové ji réz€ ye. An li
dora gehremaneki mirovén ji rézé ji aliyé niviskar ji G xwendevan ji eleqeyek mezin
dibinin. Eleqeya romané a di derbaré jiyana rojane ya mirovén ji réz€ xwe dispére du
sertan. Yek, divé civak jiyana mirovén ji réz€ ewqas héja bibine ku ew dikaribe bibe
mijara wéjeyek ciddi. Du, dema jiyana mirovén ji réz€ bi hargili hate neqilkirin, di
jiyana wan de divé bi qasi ku bala mirovén din yané xwendevanén romané biksine
tistén balkés hebin. Ev her du sert beriya van sedsalan nin in, ji ber ku ji bo herduyan ji
civakeke ku ‘takekesi’yé ku girédayi gelek hokerén té€kel e (i xwedi naverokeke berfireh
e, mohra xwe 1€ xistibe, lazim bli. BEé guman beriya vé serdemé ji ‘mirov’én takekes ku
xwebin (benmerkezci), béemsal, ji baweri 0 qaideyén heye azade tevdigeriyan hebiin, 1€
tégeha ‘takekesiti’yé tisteki ji vé€ berfirehtir e. ‘Takekesiti’, di civakeke ku té€ de her
takekes him ji yén din him ji ‘kevnesop’, kiryar G ditinén rabirdiiyé dikaribin azade bin

de, ifadeya xwe dibine. Civakeke bi vi rengi ji ideolojiyek ni jé re lazim e. Bi gotineke

4 Jale Parla, Don Kisot tan Giiniimiize Roman, iletisim Yaynlari, istanbul, 2010, r.53-54.
5 Hasim Ahmedzade, Ulus ve Roman, wer. A. Ziya Gundogan, Wesanén Periyé, Stenbol, 2004, r.21.
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din, réxistiblinek siyasi G abori ku ji endamén xwe re alternatifén ciir bi clr péskes dike
U 1deolojiyeke ku girédayi xweseriya takekes be (ne ku girédayi kevnesopén rabirdiyé
be), lazim e. Lewma li gor vé€ pévané civaka modern heta béje takekesi (bireyci) ye 0t du
sertén diroki ku ré 1i ber takekesitiyé vekirine ev in: kapitalizma modern a pisesazi G
belavbilina protestaniyé.®

Eger em bi awayeki kurt netewé, bi gotina Anderson, wek ‘cimaetek muxayel’
ku endamén we ji sedeqetén xwe yén malbati, ol G esirtl wédetir sedeqetén wan 1 bi
cimaetek muxayel re hene, tarif bikin, péwendiya netew G takekesitiyé derdikeve pés. Ji
bo ku mirovén civakeké xwe wek endamén neteweké muxayel bikin divé taybetiya
takekesitiyé bi wan re hebe. Yané, dikaribin ji sedeqetén kevnesopi yén wek malbat, ol
U esir wédetir bicin 1 sedeqeta netewi di ser wan re bigre. Civak an sert it mercén abori
1 siyasi ji divé bikaribe vé alternatifé an bawesinkek (yelpaze) tercihan ji endamén xwe
re péskes bike. Ji vé tarifé j1 em tén ser péwendiya roman 0 netewé an hevedemitiya
roman 0 netew€ ku hebiina herduyan ji girédayi heblina ‘takekes’ e. Ji vir Gt wéde, rola
romané a di séwandin G mesrikirina netewé de ku pisti salén 19901 bliye mijara xebatén
diroki, candi, civaki G siyasi, derdikeve holé. Giringiya wéje 1 siyaseta di nav wé de, édi
ne tené bala teorisyenén wéjeyé€, bala civaknasén ji diksine G di ¢€blina hismendiyek
netewi de giringiya romané t€ gebtlkirin. “W¢je ji saziyek civaki ye, lewma bi réya
imkan 0 kategoriyén analitik én-sosyolojiyé bé vekolandin.”’” Li gor analizek sosyolojik,
honak, wek alamet-i fariqgakaya netewén modern, di anonimtiya civakeké de baweriyeki
saz dike 0 bi awayeki bédeng dinizile nav rasteqiniyé (gerceklik). Li gor Anderson
roman O cimaeta muxayel, yané netew analojiyén hevdemi ne. Anderson rojnamey¢ ji
dixine nava vé tesbita xwe 0 1ddia dike wek cimaetek muxayel, ev herdl, amirén
tekniki yén teswirkirina netewé ne. Ligel taybetiya xwe ya teswirkirina netewé, wé wek
hokareke sazker a netewé ji dibine. Roman wé neteweyé 1i hemberi yeka din tarif dike,
cudatiyén weé ya li hemberi ‘ya din’ derdixine pés, G dost 0 neyaran diyar dike. Heta
romané wek pésemerceki heblina neteweyeké qebil dike. Lewma bi qasi belgeyén
diroki an analizkirina serd 0 mercén siyasi, abori 0 civaki, romanén diroki yén kurdi ji ji
bo ravekirina netewperweriya kurdi elzem in. Em € bibinin ku romanén diroki yén kurdi
ji bi naveroka xwe heblina netewa xwe ¢awa teswik dike, mesrQi dike, dis€éwine @i biheq

derdixinin.

6 Watt, h.b., r.69.
7 Parla, h.b., .36.



Bé guman, gelemperikirineke ku ‘cimaeta muxayel tené encama romané ye, wé
perceyek ji rastiyé be. Bi qasi ku romané, di imkandayina texeyulkirina péwendiyeke
berwari (yatay) ya di navbera endamén neteweyeké de rolek leyistiye, hin hokarén din
ku di vé péwendiyé de rol leyistibin ji wé hebin. Tevi clireyén wéjeyi yén din, jimartina
nufiis€, nexse, teknolojiyén modern (wek televizyon, medyaya sosyal) di texeyulkirina
netewperweriya fermi G di y€ populer de ji rol girtine.® Ji ber sinoré vé xebaté, di nav
gelek hokaran de tené romana kurdi ya diroki ¢igas neteweyé xwe temsil dike ew € bibe

meseleya vé xebaté.

I1. Roman i Dirok

Eger ku mirov wé qala romanén diroki bike divé beriya her tisti qala péwendiya
di navbera roman 0 diroké de bé kirin. T¢€kiliya niviskaran her dem bi diroké re hebiye.
Ev dice heta serdema Yewnanistana Antik, 1€ elbet ev ji tékiliya di navbera roman 0
diroké ya iro geleki cuda ye. Ew ne pexsan in; bi awayé lirik an epik hatine vegotin. Li
vir minaka ku heri z{ té bira mirov, destanén epik én Homeros, bi navé Ilyada 0
Odyesiis in. Ji ev herdu destanan /lyada mijara xwe ji seré Truwayé digre. Seré Truwa
ku di destpéka B.Zy¢€ sedsala 13min de.gqewimiye, wi B.Z¢ di sedsala 8min de derbasi
nivisé kiriye G ser bi hemd hurgiliyén wé vegotiye. Odyesiis ji serpéhatiyén vegera
lehengé wé Odyesiis ku qralé-Ithakayé ye 0 ¢libli seré Truwayé, vedibéje. Romanén
sowalyeyi yén Fransaya serdema navin ku wek pésaneya romané tén qebtlkirin ji bi
awayeki lirik dihatin nivisandin. “Berhemeké ku mijara xwe ji diroké girtibe, ev tené bi
seré xwe wé nake romaneke diroki. Berhemén ku beriya Walter Scott hatine nivisandin,
tevi yén serdema antik 0 serdema navin, romanén sedsala 17min @ 18min ji ji taybetiyén
romanén diroki bépar in.”® Scott cara yekem, kiraseki ji ¢irokek honaki péek te, li
blyerek ku di rabirdiyé de gewimiye, kiriye. Ev ceribandina wi yekem car dirok G
honak aniye ba hevdu. Bi vi awayi, malzemeyén diroki &di tené ji bo berhemek wéjeyi
ne dekorek e, ew édi di seranserl berhemé de serdest e Gt xwe her daim dide hiskirin.
Yané édi, romana diroki ne tené wek romaneké ne ji wek berhemek diroki dikare bé
xwendin. Ji aliyé€ estetiki ve ciqas serkefti be ji weé €di 1i gor rastiyén diroki ji bé
nirxandin.

Pivanén estetiki 0 diroki, baré rexneya romana diroki girantir dikin G nigasén li

ser vé clreyé ji gur dikin. Gelek rexnegir hemfikirin ku di romanén diroki de aliyén

8 Ahmadzade, h.b., r.25.
 Gogebakan, Turgut, Tarihsel Roman Uzerine, Akgag Yayinlari, Ankara, 2004, r.16.
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estetiki lawaz in. Heta romanén Scott ji ketiye ber vé rexneyé. Ev nayé wé wateyé ku
romanén diroki nikare ji aliyé wéjeyi xurt be. Ev tesbita lawaziya ji ber péwendiya wé
ya néz a bi diroké re ye ku bivénevé endise an armancén derveyi estetiki bi xwe re tine.
Lewma komek rexnegiré serdema Scott ku wek ‘Yén Eziz’ dihatin naskirin ji ber
pivanén wan €n xwerl estetiki ew neecibandine G derékirine (diglamak). Lékolineré
Alman Hugo Aust erka romana diroki li ser du xal an hedefan zelal dike; férkirina
diroké G vejandina wé.*® Ev herdu hedef ji Scott G vir de hé neguheriye. Ev ré 1i ber
siroveyeké vedike ku xala destpékirina niviskaré romanén diroki ji yén romanén din
cuda ye. An dema romana diroki mevzubahis be, niviskareki ku armancek daye ber xwe
0 1i gor wé romana xwe saz dike ji mevzubahis e. Pivan an armanc ne tené afirandineke
estetiki G huneri ye. Icar armanc her cigas xurt be dibe ku aliyé estetiki ji ewqas lawaz
bibe. Di romanén diroki yén kurdi de ev hevsengiya estetiki (i mebestyariyé xaleke
giring e ku balé diksine.

Niviskara/é romaneke diroki pésekiyé bide pévanén estetiki ji wé disa ji
rexneyan azade nebe. Ji rexneyén estetiki azade bibe ji wé bi rexneyén ‘cima’yén di
waré diroki de ri bi rii bimine. Cawa ku di-waré blyerén diroki de fikr {i ramanén cuda,
cihérengi G pirdengiyek heye, li gor pozisyona siyasi, ¢andi U ideolojik a niviskar, a
xwendevan U a rexnegiré romana diroki ji wé ewqas cihérengi an pirdengi hebe. Ji ber
ku di romana diroki de bivénevé nérina niviskar a di derheqé bliyer an serdema ku ew
¢iroka xwe té de dihline, her daim balé diksine. Mebestyariya roman diroki vé rewsé
normalize dike.

Niviskaré romana diroki li gor nérin 0 helwesta xwe mijara xwe hildibijére 0 ev
karakteré romané yé ideolojik diyar dike. Dema mirov bi perspektifa sosyolojiya wéjeyi
1€ binére, gelek caran niviskar xwe mecbir dibine xwendevanén xwe ji tetmin bike an
di hedefa wé/wi de girseyek heye ku xitab dike. Gelo niviskar bandor li xwendevanén
xwe dike an xwendevan bandor li niviskar dike an niviskar ¢iqas dikare ji rewsa
sosyolojik a civaka xwe dir bimine, di nirxandina berhemé de rexnegir wé cawa ji
peywenda civaki, siyasi i ¢andi dir bimine, ev hem xal di nirxandina romaneke diroki
de divé her tim li ber ¢avan be.

Di nirxandina romaneke diroki de perspektifek diroki, an zanineke gelemperi ji
be, li ser teoriya dirokniisiyé elzem e. Ya rast, ji bo diroknaseki pivanén hilbijartina

blyerén diroki, diyarkirina carcoweya xebateke diroki, an sedema diroknlisiya wé&/wi ¢i

10 Gogebakan, h.b., r.53.



be kém zéde pivanén niviskariya romanén diroki ji ew e. Bi gotinek e din, mebest an
endiseyén rojane yén siyasi, ¢candi, civaki, ya bi gisti yén ideolojik ji yén diroknaseki ne
pir dir in. Ev péwendl an nézikaya di navbera dirok G romané de, ideolojikblina
niviskarén romanén diroki ji pistrast dike.

Tarifa diroké her ciqas wek ‘zanista rabirdy€’ té kirin ji 1i tu welati mijarén
diroknasan ji meseleyén dewra wan ne dar in. Dirok bétir ji bo famkirin an sirovekirina
‘iro” ya me té 1€kolandin 0 aliyé wé yé balé diksine péwendiya wé€ ya bi ‘iro’ re ye.
Lewma dirok derbas nabe an em nikarin wé li pey xwe bihélin. Li gor pédiviyén dewra
xwe em wé her dem ji nli de sirove dikin, fér dibin 0 didin férkirin. Niviskarén romanén
diroki ji bliyer an gewimandineke ku ‘iro’ya me an xwendevanén xwe eleqeder neke
hilnabijére. Romanek diroki ku ew li ser ‘iro’ tisteki ima neke, sirove, pésniyar, reddiye,
berzkirin an rexneyén wé li ser ‘iro’ nin be zehmet e ku cih ji xwe re bibine. Em &
bibinin ku romanén diroki yén kurdi bi réya bliyerén bere ji bo ‘iro’ya kurdan G ‘yén
din’én wan ¢i dibé&jin. Ji ber ku bi gotina Carlo Ginzburg, ‘dirok, di wateya nivisandina
dirokée de, geleki deyndaré hiqliqé ye. Heqiget, bi réya retorikeke parastiné ku hewl dide
guhdarvanan an juriyeké di derheqé masumiyet an tawanbariya bersticeki de igna bike,
di eywanén dadgehan de té diyarkirin. Ji ber vé yeké, belavkirina edaleté ji bo sazkirina
serpéhatiya diroki blye model.”* Yané dirok qadek e ku kémtirin du ali i ser seré
diyarkirina heqiqeté dikin. Romanén diroki ji ji vé taybetiya nivisandina diroké azade
nayén nivisandin. Her yek ji wan delilén ignakirina masumiyet an tawanbariya rewseke

‘iro’ té€n nivisandin, tén ditin an tén sirovekirin.

I11. Rébaz

Ev tez ses romands G yanzdeh romanén kurdi (kurmanci) yén diroki ji xwe re
dike bingeh: Xaté Xanim 0 Ser Li Ciya yén Eliyé Ebdilrehman, Dimdima Ereb Semo,
Siya Eviné, Bira Qederé G Hawara Dicleyé ya Mehmed Uzun, Mijabad, 3 gav i 3 darek
0 Mirname ya Jan Dost, Mestiireya Tosiné Resid, Biro: Romana Serhildana Agiriyé (ji
vir pé de Biro) ya Yilmaz Camlibel. Tu neqandin nehatiye kirin. Ev hemii romanén
diroki yén bi zaravayé kurmanci ne. Xaté Xanim (1959) li gor tarixa wesané wek
romana yekem a diroki dikare bé binavkirin. Dimdim (1966) ya duyem e. Ev herda
roman ji li Ermenistané hatine capkirin. Di serdemeke ku li Kurdistané kurmanci di

bédengiyeke kiir de bl li Ermenistané ¢ap blne, taybetiyeké dide wan. Ji vi aliyé ve ji

' Enzo Traverso, Savas Alant Olarak Tarih, ¢.1, wer. Osman S. Binatli, Ayrint1 Yayinlari, Istanbul ,
2013.1.195.



w¢e bén nirxandin. Siya Eviné (1989), Bira Qederé (1995) 0 Hawara Dicleyé I (2002),
Hawara Dicleyé II (2003) li derveyi welat 1i diasporayé hatine nivisandin, G di nav
romanén kurmanci de heri zéde belav blne. Mijabad (2004), 3 gav u 3 darek (2007),
Mirname (2008) niviskaré wan ji Kurdistana Striyé ye & ew ji li diasporayé hatine
nivisandin 0 li Stenbolé hatine ¢apkirin. Mestire (2010), xwedi lehengek jin e ku wek
diroknas G helbestvan té naskirin. Mestire, digel ku 1i welat hatiye capkirin, li
diasporayé hatiye nivisandin. Biro (2010) wek berhema niviskareki diasporayi ye, 1€ li
Diyarbekiré cap bliye, qaideyé xira nake.

Roman, wé bi réza li jor tevi kurtejiyana niviskarén wan bén nirxandin. Ji bo
serdema nivisandina romanan ji wé carcoveyek diroki, ¢andi, sosyolojik bé danin 0 wé
roman di vé ¢arcové de bé bicihkirin. Ev rébaz dikeve nav cargoveya rexneya diroki. Ji
bo armanc @i sedema nivisandina niviskar an naveroka wé bastir bé ravekirin ev péwist
e.

Rébaza duyem rexneya sosyolojik e. Li gor rexneya sosyolojik wéje bi seré xwe
dernakeve holé, di nav civakeké de peyda dibe (i wé temsil dike. Niviskar, berhem 0
xwendevan di nav sert 0 mercén civaki 'de sikil digrin. Ji ber vé béyi ku civak bé
naskirin berhem nikare bé naskirin  bi saya v&€ him ré li minageseyén li ser berhemé
dawi t€ him ji nispeten dikare ré li ber subjektivizmé bigre'?. Ya dawin ev tez iddia dike
ku berhem an deq (text) li~derveyi peywendé tené bi pivanén wéjeyi nikare bé
nirxandin, 1€ ku peywenda deqé, civak G canda ku ew té de hatiye hilberandin bé
kolandin, wateya deqé encax bi awayeki réklipék dikare bé fam kirin. Wé bal bétir 1i ser
tégehén wek cand, dirok, peywendé bin ku kirpé didin ser derveyi deqé. Em dikarin vé
wek rexneyek wéjeyi qebil bikin ku bi 1€kolinén civaki, candi G diroki péwendi datine.
Deqa wéjeyi, béyi bandora niviskar an civaké, tené bi seré xwe ne hémana rexneyée ye.
Li gori ve, kirp li ser wé serdema diroki ye ku berhem té de hatiye nivisandin. Di
navbera berhemé G sertén diroki yé serdema mevzibahis de diyalogek berdewam heye.
Elbet di navbera sertén serdema ku deq té sirove kirin G yén serdema nivisandina
berhemé de ji diyalog berdewam dike. Ev rébaza rexneyi ji aliyé Stephen Greenblath
wek Dirokizanya N0 (Yeni Tarihselcilik, New Historicism) hatiye binavkirin.
Greenblath dibéje, wéje an hiiner ne tisteki derveyl diroké an civaké ye. Berovajiya

diroknasén klasik ku berhemén mezin tené wek encama dehaya niviskaran dibinin, ew

12 Berna Moran, Edebiyat Kuramlar: ve Elestiri, Istanbul, Tletisim, 2009, r. 83-86.
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niviskar G berhemén wan ji wek encamek diroki ya demeké dibine?*. Moran tarif dike
ku “Dirokinasiya NG” ya Greenblath dikare wek kombinasyonek rébazén diroki 0
sosyolojik bé ditin.

Di sirovekirina romanén jorgoti de, wé nérinek siyasi hebe. Bi qewlé Fredric
Jameson, nérina siyasi wé ne tené nérinek ilaweyi be. Hemi deq, rengeki wan a civaki,
diroki G siyasi ji heye. Jameson iddia dike ev ne iddiayek e ku bes hemi kes li ser li
hevdl bikin, 1€ ew pozisyonek jé weédetir e; bé wé nabe. Ji hevdl veqetandina deqén
candi yén civaki, siyasi 0l yén ne civaki, siyasi ji xeletiy€ xirabtir e. Ji xwe pirr zehmet e
mirov qadek azadiyé ku ne di bin bandora diroké 0 ya civaki de be, texeyul bike. Divé
bé qgebdl kirin ku tisteki ne siyasi G civaki be nine; ya rast axir her tist siyasi ye'.
Lewma di nirxandina romanan de peywenda siyasi ya dewra nivisandina wan an nérina
niviskar wé her tim li ber cavan bé girtin.

Rita Felski® li ser meseleya péwendiya di navbera siyaset 0 huneré de xwedi
helwesteke radikal e. Rexnegirén ku di huneré de daxilkirina minasebeta siyasi bi¢lk
dibinin ew bi xwe ji afireneriyé mehriim in. Em hemu dixwazin, di cihana ku me dorpég
dike de, bi her awayi dengvedana xwe bibinin. Tu sedem nine ku siyaset derveyi
hemiyan bimine. Ger em qebil bikin ku peywenda diroké bivénevé beré wéjeyé tayin
dike, di t€kiliya wéje i diroké de, bi réya romanén diroki, meseleya nasnameyé ji wek ji
babetén giring wé derkeve pés.-Wek ku beré ji hatibli gotin, em li Anderson guhdari
bikin roman ji xwe amireke texeyulkirina neteweké ye, romanén diroki bé nasnameya

netew1 nikarin bén sirove kirin.

13 Mehmet Fatih Uslu, “Greenblat’in Yeni Tarihselci Elestirisi,” di nav, Z.eynep Uysal (ed.) Edebiyatin
Omzundaki Melek, de, iletisim Yayinlari, Istanbul, 2011, r. 25-31.

14 Frederic Jameson, Siyasal Bilin¢disi, wer. Yavuz Alogan, Mesut Varlik. Ayrint1 Yaymlari, Istanbul,
2011, r. 20.

15 Rita Felski, Edebiyat Ne Ise Yarar, wer. Emine Ayhan. Metis Yayinlari, Istanbul, 2010, r. 60.
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BESA YEKEM

I.Taybetmendiyén Romana Diroki

Romana diroki, bi awayeki gisti, di nav carcoweyeke diroki de honandina
leheng 1 biiyeran e. Lehengén wé dibe ku yén diroki an én honaki bin. Armanca romana
diroki ne ew e ku bliyerén mezin én diroki ji nli de vebéje, 1€ zindikirina karakterén di
nav bliyeran de cih girtine armanca romanén diroki ne. Roman, di nav sinorén honaké
de 1i ser hiirgiliyén di derheqé sexsan i blyeran de ku di nav berhemén diroki de cih
nagrin, disekine.’* Alfred Doblin, li hemberi tevlihevkirina honak 0 diroké wek
reaksiyoneké dibéje “Romana diroki, beriya her tisti roman e; ya duyem ji, ew ne dirok
e.”V. Ji aliyé xwendevanan ve héviyek heye ku dema romanek diroki dixwine wé tené
wek roman nexwine, an ne tené li di ta’mek wéjeyi ye. Dixwaze ji romané wédetir be 0
diroka wé serdemé ji hin bibe. Gelek caran ji bir dike ku ew honak e, ne dirok e. Dema
mirov romanek diroki dixwine divé bala-xwe bide ¢i? An bi kijan pivanan romané
binirxine? Di bersiva van pirsan de berhema Lukacs ya navdar Historical Novel
(Romana Diroki) wé ciyeki mezin bigre. Li gor Lukacs di romana diroki de ya giring ne
ku bliyerén diroki ji ni de bé vegotin, 1€ bi awayeki poetik vejandina mirovén ku di van
bliyeran de cih girtine, ye. Romants, ji xwendevanén xwe re dide his kirin ku mirovén
romané di nav blyeran de bi kijan nihickén insani difikirin, his dikin 0 tevdigerin.
Lehengén diroki-civaki ¢iqas tevi taybetmendiyén insani bén vejandin an teswirkirin,
roman ewqas serkeftl ye. W1 tené giringl nedaye serlehengén bliyereké. Gelek caran
lehengén tali bétir balkés in an dikevin pésiya serlehengé bliyeré. Ji bo Lukacs tisté
Walter Scott serkefti kiriye ev e ku lehengén wi yén tali wek insani ji lehengé weset
giringtir in. Karakterén xwe yén mezin ji gqet romantize nake, wan berz nake, bi wesfén

wan én insani, yén basg-nebas, tevi fezilet an gelsbiinén wan teswir dike. L& wan get

16 Sedat Adigiizel, “Baki-1501 Romaninin Tarihsel Boyutu Uzerine Bir Inceleme”,
http://www.sosyalbil.selcuk.edu.tr/sos_mak/makaleler/Sedat%20ADIG%C3%9CZEL/ADIG%C3%9CZE
L,%20Sedat.pdf , 02 Pasber 2013.

7 Erol Kéroglu, “Milli Hakikat” Uzerine Tezler: Attila Ilhan’in Gazi Pasa’sinda Tarihyazim ile Tarihsel
Roman Arasinda Smir Thlalleri”, di nav, Zeynep Uysal (ed.) Edebiyatin Omzundaki Melek, de, Tletisim
Yaynlari, istanbul, 2011, r. 209.
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béqgimet nake. Ev gotina Felski*® wek ku ji bo Scott hatibe gotin “berhemén wéjeyi ne
ku ew pistgiriya izetinefsa me dikin, 1€ ji ber ku ew me bi qisir 0 aliyén me yén gels ji
re rabirh dikin, em gimeté didin wan.” Lehengén wi bes ne ji nav sexsén mezin in ji, ew
jinav sexsén weset in ku ¢ina xwe temsil dikin. Ew ne elit in, 1€ wesetén maqal in. Dibe
ku yé heri bindest bin ji, leskerek revok ji be, gundiyeki reben ji be. Bi réya van
lehengan krizén mezin yén diroka ingilizi bi awayeki huneri teswir dike®.

Lukacs bi awayeki gisti vé dibéje; hunandina romana diroki rasterast ji vegotina
blyer an sexsiyeteki/a diroki pék nayé, 1€ divé derin G tevgerén lehengan, orf i adetén
civake, atmosfer 0 hismendi xwedi taybetmendiyén wé demé bin, ne ku riidana serdema
niviskar be.

Di nav ¢arcoveya wéjeyé de ne mumkin e ku niviskar bliyeré bi her awayi teswir
bike. Ji bo haletl ruhé gel vebéje dévla ku sereki mezin teswir bikin, ew vé bi
lihevxistinén biclk dikare teswir bike. Hin epizodén rasthati ku ji bo gesedanén insani
yén serlehengan giring 0 karakteristik in, derdikevin pés. Wek minak Tolstoy bi van
epizodan haleti ruhé artésa rus 0 ya hemd jgelé rus bi awayeki xurt vedibéje®.
Veguherinén diroki yén giring li ser jiyana mirovén ji réz€ cawa bandor dike, ¢i
veguherinén civaki G manew1 bi xwe re tine; ev xala destpéké ya heri giring e.

Tarifek din a bikérhati ji bo romana diroki, ji aliyé Avrom Fleishman hatiye
vegotin. Li gor tarifa wi di romana diroki de divé kémtirin sexsiyeteki diroki hebe. Ger
ku jiyan di peywenda diroké de bé ditin, ev t&€ vé wateyé ku ev romanek e; ger ku
karakterén romané bi sexsiyetén diroki re di heman cihané de bijin, ew ¢ax ev romanek
diroki ye?.

Taybetiyek romana diroki heye ku wé ji dirokniisiyé vedigetine. Romana diroki
honaka buyeré li ser “takekes” ava dike. Ew bliyeré ji serl heta dawiyé€ venabéje. Girani
ne li ser temamiya blyeré ye. Ew giraniy€ dide ser jiyana takekes ku di demeke diroki
de ¢awa sikil digre G ev sikilgirtin taybetiya wé demé ¢iqas radixine ber ¢avan. Ya din,
serbestiyek romana diroki heye ku dikare karakterén honaki ji bine ba yén diroki, 1€ wan

dixe nav kirasé wé demé. Niviskaré romana diroki dikare nifiizl zihnén sexsén diroki ji

18 Felski, Edebiyat Ne Ise Yarar, r. 65.

19 Gyorgy Lukacs, Tarihsel Roman, wer. 1. Dogan. Epos yayinlari, Ankara, 2008, . 40-53.

20 Hb,r 51.
21 Vgz. Koroglu, “Milli Hakikat” Uzerine Tezler: Attila ilhan’in Gazi Pasa’sinda Tarihyazimi ile Tarihsel

Roman Arasinda Siir Thlalleri”, r. 218.
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bikin. Ji diroknas cudatir, ew dikare bé belge ji sexsé diroki bipeyivine an em dikarin
zihné wi/wé bixwinin®.

Niviskaré mezin Lev Tolstoy di pésgotina romana xwe ya navdar Savas ve
Baris/Ser i Asti de hewce dibine ku cudatiyén di navbera dirokn{isi (i roman{isiya xwe
vebéje. Xuya ye ku tirsa wi ji ber taliikeya ku xwendevan wé wek pirtiikek li ser diroké
bixwine, ye. Dibé&je, diroknas sexseki diroki bi her awayi, di nav tevliheviya jiyané de
tekiliyén wi yé€n bi her aliyén jiyané re nanivisine. Hunermend, di nav jiyané de wi/wé
bi her awayi vedibéje. Diroknas bi encamén biliyeran re mijil e; hunermend bi bliyeré re,

bi taybeti bi hurgiliyén wé re eleqedar dibe®.

I1. Di Wéjeya Cihané De Romana Diroki

1. Romana Diroki li Rojava

Li Rojava diroka romané her ¢igas bice heta destpéka sedsala 17yan ji romana
diroki di destpéka sedsala 19min de derdikeve holé. Romana Walter Scott Waverley di
1814an de hatiye ¢apkirin. Dirok her tim ji-bo niviskaran blye mijar. Lé beriya Walter
Scott niviskaran ew tené wek dekoreké bikaranine. Ci psikolojiya lehengan be, ¢i nirxén
exlaql bin aildi serdema niviskaran.-bliye. Ew taybetmendiyén serdema buyeré nisan
nadin. Yané di romana diroki de aliyé wé yé diroki tineb(?**. Ji xwe heta wé demé
zanista diroké bi xwe j1 li Rojava hé nl cihé xwe girtib(; bi awayeki zanisti G pispori
blbl qadeka 1€koliné.

Bi awayeki gisti pésketina zanista diroké bi xwe bi pésketina modernizmé 0
gewiminén siyasi re ji néz ve eleqedar e. Dikare bé gotin tisté ku mirovan sewqi
rabirdiiyé dike guherandinén mezin G radikal én di serdema wan de ne. Dema di
guherandinén mezin de gelek tist 11 nav guhé hevda dikevin rabirda ji dikeve rojevé.
Sedsalén 18 0 19min ji wisa ne. Sedsalén guherandinén mezin én civaki, abori 0 siyasi

ne. Bi taybeti destpéka sedsala 19min. Ewriipa ji aliy€ siyasi ve serobin dib(i G serén

2 Hb.,r. 219, 226.
2 Leo Tolstoy, Savas ve Barig, wer. A. Tokatl, Sosyal yaymlari, Istanbul, 1984, r. 9-10.

24 Lukacs, Tarihsel Roman, r. 21.
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Napolyoni kiswer (continent) kirib( yekperce, dewra serxwebtlina netewi vebtbt G her
yek netewe ji xwe re ketibll pey rabirdiyek ilhamdar G watedar®.

Ji aliyeki ve dirok dibe mifta tégihistina guherandin an pésketinan, ji aliyeki ve
ji dibe amiira mesrikirina guherin an (pés)ketinan 1 heta dibe amira reddiyeya pésketin
an guherandinan. Yek, ji bo mesrikirin an gebilkirina guherinan (an ji bo rexnekirina
dema véga) dibe gqadek peydakirina delilan. Du, endiseyén jibirbliyina iro mirov sewqi
bibiranina do dike. S€, ji bo tayinkirina beré guherinan ji dirok amireka giring e. Her
tim kémtirin du aliyén glherinén civaki hene ku ew ji bo dahatiy€ ji xwedi vizyonén ji
hev clida ne. Dema her du ali dixwazin beré glherinan an dahatliyé ber bi xwe ve
diksinin, seri li rabirdiyé didin. Mirov dikare bibéje ku ya rast dirok ne zanista zanina
rabirdiy€ ye, ew bétir zanista tégihistina iro an tayinkirina dahatiiy€ ye. Ji ber ev erkén
(function) wé dirok, €di di serdema modern de bi seré xwe dibe qadek 1€kolin 0
pisporiyé.

Tevi guherandinén civaki 0 abori, guherinén siyasi ji ré li ber zanista diroké
vedike G ew pédivi bi diroké re heye. Ev guherina siyasi ¢€éblina netew-dewletan e.
Peydabiina neteweyeké ji aliyeki ve héviya xwe ji thyakirina ihtisama rabirdliya netewi
digre®®. Divé rewsenbirén netewi gelé.xwe igna bikin ku rabirdiyek wan a xwedi
ihtisam heye G divé ev ji bo avakirina netew-dewleteké bibe hézek. Dirok ji bo
dahatliyek hevpar bira civaki'ji dive ava bike. Ji ber ku bira civaki ispata endamtiya
komi {i nasnameya civaki ye?’. Naveroka vé bira komi, civaki an netewi bi mekanén
hevpar an erdnigariyek hevpar an bi blyer 0 sexsiyetén navdar ku hem@ endam
bikaribin li dor wan bibin yekpare, t€ tijikirin. “Ji bo komek mirovan ku xwe wek civak
ava kirine du tist giring in: XusGsibina wé 0 berdewamiya wé. Li hemberi yén derve
cudatiyén xwe derdixine pés, 1€ cudatiyén hundirin ji ewqas vedigire an béehemiyet
nisan dide””®. Ger em qebdl bikin ku netew-dewletblin bi xwe daxwazkirina
desthilatdariyek siyasi be, bi gewlé Assman® ev ji bo bibiraniné téra xwe teswigker e. Ji

ber ku ji bo desthilatiyek siyasi perspektifek demki péwist e ku destpékek wé, kiirahiyek

25 Omer Tiirkes, “Romana Yazilan Tarih”, di nav, Zeynep Uysal (ed.) Edebiyatin Omzundaki Melek. de,
¢.1, Tletisim Yayinlart, Istanbul, 2011, r. 90.

26 Lukacs, Tarihsel Roman, r. 25.
27 Jan Assmann, Kiiltiirel Bellek, wer. Ayse Tekin. Ayrit1 Yayinlari, Istanbul, 2001, 43.

2 H.b., . 44.
2 H.b.,r. 73.
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w¢e hebe 0 di nav xwe de dabeskiri be. Wek ku Hasim Ahmedzade ji Milan Kundera
neqil dike:

... dahatQ tené valahiyek xemnexwir e ku tu kes guh nadiyé, 1€ rabirda tiji jiyan e G
¢ehra wé€ mirov ewqas fit dike, nexos e, mirov di€sine ku em dixwazin wé hilwesinin an
ji nl ve boyax bikin. Em dixwazin bibin hosteyén dahatliy€ tené ji bo desthilatdariya ku

em rabirdliyé biguherinin... em ser dikin da ku em wéneyén rabirdlyé rast bikin G

biyografiyan @ diroké ji nii ve binivisinin.”?°.

Civak an komén ku texeyulek wan a li ser dahatliya wan hebe li rabirdiiya xwe
vedigerin. Heta ku texeyulek dahatliyé tunebe ne péwist e mirov li rabirdiiya xwe
bifikire, bikole, binivisine 0 li gor peywenda civaki biguherine an ji nll ve ¢ébike.

Ji bo netew an netew-dewletan fonksiyonek diroké ev e ku bi bibiranina
rabirdly€ berpirsiyariya civaki xurttir dike®!. Lé elbet rabirdi bi yekser nayé bibiranin.
Ew ne mimkun e ku rabirdd di sinorén zanista-diroké de hilé ji. Diroknas li gor
pasxaneya xwe, peywenda civaki O siyasi blyerén “giring, péwist an guncav” dineqine.
Her divé ¢i bé jibirkirin an ¢i bé bibiranin ew li gor peywenda civaki G siyasi ya
serdemé diguhere. Di dema avakirina nasnameya netewi an netew-dewleté de tené
blyer an sexsén eréni tén neqandin. Bi gotineke din pivanén neqandiné gelek caran
tengtir an tQjtir dibin. Em avakirina netew-dewleta Tirkiyé wek minak bidin meseleya
pivané wé zelaltir bibe. Ji‘ber ku dewleta nii-ava ya Tirkiyé€ li ser reddiyeya mirata
Osmani hatibli avakirin, serdema Osmani ya divé bihata jibirkirin an neyéni bihata
nisandan. Ya din qirkirina ermenan hé heta iro ji di nav diroknisiya tirkan de cihé xwe
negirtiye 0 tené hatiye (t€) hewildan ku bé jibirkirin. Mijarek din ku gelek hewl hatiye
dayin ku bi her awayi bé jibirkirin hebtina kurdan bi xwe ye. Ya na hebiina kurdan ya di
diroké de wé heblina wan a iro tevi daxwazén wan én ¢andi 0 siyasi ji mesrQ bikira.

Péwendiya di navbera modernizm, netew-dewlet 0 diroké dike ku romana
diroki ji cara ewil li Rojava peyda bibe. Divé ev neyé jibirkirin ku Waverleya Walter
Scott ku ji aliyé Lukacs ve wek yekem romana diroki hatiye pejirandin di nav sert G
mercén avakirina netew-dewleté de nehatiye nivisandin. Ew wek niviskareki britani ku

derglisa soresa pisesaziyé ye, bétir ber bi bayé modernizmé G encamén kapitalizma

30 Hasim Ahmedzade, Romana Kurdi &t Nasname, wer. F. Adsay, Wesanxaneya Avesta, Istanbul, 2011, r.
208.
31 Assman, h.b., r. 34.
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pisesaziyé ketiye. Tisté ku Britanya ber bi rabirdiiyé ve dibe U tégihistina rabirdiyé
péwist dike, bicihkirina teorik a civaka burjuva G rexnelégirtina wé, ¢é€kirina gaideyén
abori ( siyasi ya civaka nd ye*.

Li Rojava di sedsala 19min de ne tené di romané de, di gada huneré de ji bi gisti
serdemén bori dibe mijar. Dewrén rabirdiyé di huner 0 wéjeyé de dibe meseleyek
navendi. Dirok bi awayeki helbestki dibe mijar. Li Almanya Goethe, bi dramaya xwe ya
bi navé Gotz von Berlichingen minaka heri berbicav e. Gtz von Berlichingen navé
lehengé dramayé 0 sowalyeki ku di sedsala 16min de li Almanyayé jiyaye 0 yek ji
gehremanén netewl ye. Gétz von Berlichingen ne tené destpéka dramaya diroki temsil
dike 1€ bandoré li ser destpéka romana diroki ya Walter Scott ji dike. Ev eleqeya Goethe
ya derheqé diroké bi rewsa Almanyay¢ ya pasdemayina siyasi G a abori ve girédayi ye.
Héviya vejina netewi héza xwe ji thyakirina rabirdilya mezin digre. Hewldana ji bo
yekitiya Almanyayé an Almanyayek mezin icab dike ku sedemén diroki yén per¢ebiina
Almanyayé bé 1€kolandin G bi awayeki huneri ji bé teswirkirin. Dema em 1i Fransayé
dinérin tevi guherandinén civaki, siyasi G abori ku bi Soresé re hatine, guherandinén
leskeri ji béemsal in. Edi ser di navbera dewletan de bi artésén girseyi tén mesandin G
leskeri ji bo her hemwelatiyeki dike peywira mecbiri. Ji bo réxistikirina artésé sedem 0
armanceén ser divé ji bo gel bihata ravekirin. Di navbera ser Gt hema jiyana gel de divé
péywendi bihata danin®. Bi kurtasi dem dema iqnakiriné ye. Ger ev ignakirin ne bi daré
zoré be wé bi réya hliner G w€jeyé ji be. Lewma siya diroké ber bi hemi saxén huneré
ve diréj dibe G dike bin bandora xwe.

Romandsé ingiliz Charles Dickens, ku di romanén wi de bétir ser sefalet i €sén
soresa pisesaziyé ri didin, tené romaneke diroki nivisandiye. Ev romana bi navé
Serpéhatiya Du Bajaran (A Tale of Two Cities) (1859) Soresa Frensi kiriye mijar 0 di
bin bandora kitéba diroknas Thomas Caryle ya Soresa Frensi maye, heta tezén di
romané de li ser istidlalén (¢ikarim) exlaqi yén Caryle yén di derheqé Soresé de ava
kiriye*.

Yek ji niviskarén herl mezin € wéjeya almani 0 klasizmé Goethe (1749-1832) her

daim girédayi fikra pésketiné bl ku dirok xizmeta fikra pésketiné dike. Her ¢iqas ne li

32 Lukacs, h.b., r. 23.
3 Hb.,r. 25-26-27.
34 Tiirkes, h.b., r. 93.
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ser xeta “romana diroki” ya klasik bl ji, ew temsilkaré bizava “Romana Cébtné”
(Bildung) bt ku ew ji di xwe de qasi romana diroki diroké dihewine?>.

Li Rusyayé € ku péwendiya dirok Gt romané dide dest pé€ kirin 0 himén romana
diroki ava dike Alexandre Puskin e (1799-1837). Di romana xwe de ya ku raperina
Pigacev dike mijar (Kega Kapitan), diroka Rusyayé tevi taybetmendiyén netewi
nirxandiye 0 dirok bi awayeki realist “ji tebeqeyén jér” de té destpékirin G zindi dike. Lé
di waré romana diroki de romandis€ 0ris € heri navdar bé guman Lev N. Tolstoy (1828-
1910) G romana wi Ser 1 Asti (1869) ye. Romana w1 bi navginiya serén Napoleon én di
navbera 1805-1813 de dom dike, diroka Ewrlipayé bi awayeki yekperce 0 jiyana civaki
ya Rusyayé bi awayeki mukemmel vedibéje®.

Li Fransayé minaka yekem a romana diroki Pistxiizé Notre Damé (1831) ya
Victor Hugo ye. Serpéhatiya romané di sala 1482an de li Parisé dest pé dike. Bi
katedrala ku ruhé Serdema Navin temsil dike G desthilatdariya dini b1 berfirehi vedibéje
0 bi hendazeti (meticulously, titizlikle) sadiqi diroké maye. Romana Yén Hejar (1864)
serdemek néztir dihewine 0 heta rojén komuné didome. Li Fransayé niviskareki navdar
yé din Flaubert ¢ ku romana xwe Salammbo (1864) li ser serdemeke diar li ser
Qartacayiyan nivisandiye. Flaubert li ser-kevnesop, orf G adetén wé demé agahiyén
berfireh dide. Honore de Balzac (1799-1850) ji 1300 heta 1845an bi pirani li ser hemi
karakterén civaka fransi yén serdemén Napoleon, Louis¢ XVIII., Charlesé X. i Louise
Philippe nivisandiye. Alexander Dumas (1802-1870) ji hem@ van roman{isén romanén
diroki cudatir e. Dumas di v& dewra xwe ya ku dinya serobino dibe de, bi serpéhatiyén
xwe yén ku ji rastiya diroki dir, bé mentiq, ji kurahiya derGniya mirov ddr in; biye
destpéka wéjeya dlrketina ji rastiyé®’.

Dema em di wéjeya emeriki de li roman diroki dinérin, di destpéké de em Taliya
Mohikaniyan (1826) ya Fenimore Cooper (1789-1851) dibinin. Mixabin ev roman tu
nisaneyén nérinek rexneyi 0 mixalif t€ de ninin. Bi desté mirové spi kedikirina xwezaya
hov a Emerikayé té vegotin 0 desthilatdariya mirovén spi yén li ser vé axé tén

mesrakirin®,

2. Romana diroki ya tirki

3 Hb.,r. 93.
3 Hb., 1. 94.
3T H.b., r. 94-95.
3 Hb.,r. 96.
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Di tirki de romana diroki di nivé sedsala 19min de bi Ahmet Mithat Efendi
destpédike. Jiyana civaka Imperetoriya Osmani a di salén pési ya di pévajoya
Rojavayibiné de, di nav peywenda medeniyata Rojava 0 Rojhilat de ré li ber roman
diroki vedike. Ahmed Mithat Efendi di nav vé peywendé de jiyana civaké bi ¢irok G
romanén xwe vedibéje. Ji bo Mithat Efendi roman, bi réya biyerén diroki amira
vegotin U ragihandina binyada civaki, ¢andi G abori ya civakeé, 0 pirsgirékén bingehin
én di vi wari de ye. Ya din, amira hisyarkirina civaké ye ji. Dewra nd ku bi Rojava re di
nav tékiliyek néz de ye, bi qismi, bi réya romané ji girseyén gel re hatiye izehkirin G
agahiyén nl hatiye neqlkirin. Di vi wari de deqa yekem ¢iroka diréj a bi navé
Yeniceriler (1875) a Mithat Efendi ye ku deqa yekem a honaki ku mijara xwe ji bliyerén
diroki digre.*® Li gor Kemal Erol ev di wéjeya tirki de yekem romana diroki ye. Roman,
binyada civaki, jiyan, saziya malbati, orf i edetén civaki ya di serdema Selimé III. de ji
xwendevanén re vedibéje.

Pistl demeke kurt Namik Kemal romana xwe ya bi navé Cezmi (1880)
diwesine. Ev roman bi “berzkirina nirxén tirkan” G mijara xwe ya diroki di wéjeya tirki
de ciheki wé yi giring heye. Tevi “berzkirina nirxén tirkan”, bi armanca pésxistina
yekitl G bihevreblin€, erka “hinkeriyé” ya romana diroki derdixe pés. Serpéhatiya
romané di sedsala 16an de derbas dibe, 1€ niviskaré wé ku bi siyaseta dewra xwe re
geleki eleqedar e, wek aktoreki sazkirina neteweké her tim karakterén tirk G misilman
derxistiye pés, yén ji bill wan ji wek neyarén hundirin G derveyi hatiye teswir kirin.
Kurd bin, ereb bin, rim an ermen bin her ki qala azadi/netew/miletbiiné bike ew
neyarek e ku divé ji holé bén tunekirin®. Li gor Fatih Altug** Cezmi projeyek siyasi-
wéjeyl ye ku ji bo astengkirina hilwesandina binyada civaki ya di nav qeyraneké de ye,
palpistén péwist péskes dike. Jixwe di diroka tirkayetiyé de Namik Kemal yek ji
pésengén netewperweriya tirkan té naskirin. Tevi v€ romana xwe Kemal, ji bo
péwendiya néz a di navbera netew 0 romané de ji minakek berbicav e. Ji xwe li gor
Kemal, roman amira neqilkirina fikr i ramanén ni, mirov G té€gihistina ni ye. Lehengén
romana wi, fikrén wi yén di waré siyaset, civak i candé de radigihinin G xwendevanén

xwe férl tégehén wek welat, netew, azadi, edalet t wekhevi dike. Roman bi lehengén

3% Kemal Erol, “Tarih ve Edebiyat iliskisi ve Tarihi Romanlarin Tarih Ogretimine Katkis1”,
http://jllesite.org/sayilar/1%282%?29/erol.pdf, 05 Pisber 2013.
40 Tiirkes, h.b., r. 119.

41 Fatih Altug, “Istinat Duvar1 Olarak Cezmi: ‘Tarihe Miistenit Hikaye.”” Di nav, Zeynep Uysal (ed.)
Edebiyatin Omzundaki Melek, de, letisim Yayinlari, Istanbul, 2011, r. 149.
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welatperwer én misyoner ku xwedi hismendiyek diroki @i netewi ne hatiye hlinandin. Ji
xwe armanca nivisandina romané ji ev e.*

Pisti sala 1908, ilankirina Mesritiyeté re berhemén ku netewperweriya tirk1 ji
xwe re dikin mijar zéde dibin. Géniil Hanim (Gonul Xanim) (1920) a Hikmet
Miiftiioglu yek ji van berheman e ku té de gelek blyerén diroki ji t€ vegotin. Tevi
jérenotén derheqé dirok 0 zimané Asyaya Navin de, mebesta niviskar ew e ku bi
ciwanén tirkan re alikariya danasina rabirdiya muhtesem G berzblina hismendiya netewi
bike®.

Di salén ewil én Komara Tirkiyé de romantisén wek Halide Edip, Yakup Kadri,
Peyami Safa, Resat Nuri Giintekin dewra Milli Miicadele (T€kosina Milli) di romanén
xwe de dikin mijar. Digel ku gala gehremaniyén di Seré Cihané 0 Tékosina Mili dikin,
pirani li ser nérinén rewsenbiran én di derheqé civak 0 komaré de disekinin. Bi taybeti
pisti salén 1950yan, 1. Seré Cihané careke din bala romantisan diksine. Ahmet Hamdi
Tanpinar Sahnenin Disindakiler (Yén Derveyi Diké) (1950), Oguz Atay Vatan Borcu
(Deyné Welét) (1959), Kemal Tahir Esir Sehrin Insanlari (Mirovén Bajaré Dil) (1956)
0 Yorgun Savag¢i (Servané Westiyayi) (1965), Tarik Bugra Kiiciik Aga (Axayé Biglik)
(1963), Hasan Izzettin Dinamo Kutsal Isyan (Serhildana Piroz) (1966-1968), Kutsal
Baris (Astiya Piroz) (1972-1976), Ilhan Selcuk Yiizbasi Selahattin’in Roman: (Romana
Sedvan Selahedin) (1975), Buket Uzuner Gelibolu (2001) ¢end minak ji wan in. Bi
gelemperi, analizén di van romanan de pirani li dora ideolojiya komaré G —yén vé
ideolojiyé rexne dikin ji- diroka fermi sikil digre 0 ji rabirdyé bétir pirsgirékén dema
nivisandina wan derdikevin pés. Lewma divé xwendina wan ne 1i ser rabirdyé be 1€ ji
iro —dewra nivisandina wan- ber bi rabirdiiyé ve divé bén xwendin*.

Di destpéka Komara Tirkiyé de erka romanén diroki ew bl ku ji bo mesrikirina
kevnesopiya netewi agahiyén diroki yén kevn téxin rojevé 0 siara “Tirkek hé&jayi dinyé
ye” téxin tevgeré. Resat Ekrem Kocu yek ji niviskarén vé dewré yén navdar e. Wek
gelek romantisén diroki wi ji roman bi xwe amura hezkirindayin 0 férkirina diroké didit.
Ji ber ku diroknasiya wi ji romandisiya wi pésdetir bli, wi di romanén xwe de gelek

belge 0 agahiyén diroki bikaraniye®. Abdullah Ziya Kozanoglu, Nizamettin

42 Erol, http://jllesite.org/sayilar/1%282%29/erol.pdf
+ Tiirkes, h.b., r. 120.
“Hb.,r 123.

4SA. Sengiil, J. Giilgen, Resad Ekrem Kogu'nun Tarihi Romancilig,

(http://www.aku.edu.tr/ AKU/ DosyaYonetimi/ SOSYALBILENS/ dergi/ VIlI2/asengul.pdf), Plsber, 2012.
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Tepedelenlioglu, Turhan Tan, Necip Fazil, Ziya Sakir Soku, Zuhuri Danigman,
Saadettin Culcu hin ji romanisén din in ku serpéhatiyén diroki nivisandine. Digel ku di
nérinén wan én derheqé kemalizm G netewperweriya tirki de cudatl hebin ji, di
hemiyan de vegotina diroki ya komaré serdest e. Wek hevtayé dirokniisiya dewra xwe
di romanén diroki de ji girani li ser diroka tirkan ba. Di serpéhatiyén dewra Osmaniyan
de ji peyvén wek tirk 0 tirkiye dihate bikaranin. Lehengén eréni hemu tirk in. Wek
sedema hilwesandina Osmaniyan xwina biyaniyan ku tevll malbata padisahan blye
dihate destnisandan®®.

Di dirokn(isi G romantsiya diroki ya di destpéka komaré de ¢inl wek “neyaré
ebedi” xuya dikin. Ji aliyeki ve wek neteweyek niava légerinek deri osmani 0 islami ji
heye, ji ber vé car bi car xwe nézi moxoliyan 0t Cengiz Xan dikin 1€ di heman demé de ji
ber iddiaya ku tirk pergeyek ji Rojava G nijada spi ne, péwist bi wan redd ji bikin. Pisti
1940an, taybetl bi destpékirina dewra pir-partitiyé senteza tirk-islamé di berhemén
Necip Fazil Kisakiirek, Tarik Bugra G hin kovaran de berceste dibe. Di romana Bugra ya
bi navé Osmancik (1983) de iddiaya ku dewleta osmani, imperetoriya heri temen diréj,
bihéz G medeni, ji esireké derketiye, serdest e*.

Di salén ewil én komaré de mirov nikare qala dirokniisiyek marksist an ¢gepgir
bike. Yén marksist ne dikarin xwe bi diroka tirk, ne osmani ne ji islami ve bigrin,
lewma romanén ku ideolojiya ¢ep t€ de rG didin kém in. Cikriklar Durunca (Dema
Gacik Sekinin) (1931) ya Sadi Ertem di vi wari de ya yekem e. Mijara wi li gor nérinén
wi yén siyasi ye. Di dema osmaniyan de dezgehén destan én tevné bi saya tevkarén
biyani li hemberi sistema hilberina Rojavayi nikare li ber xwe bide G 1iflas dikin.
Romanek din a ku bi nérina cepgiriyé hatiye nivisandin Ekilmemis Topraklar (Erdén
Necandi) (1945) a Orhan Hangerlioglu ye. Serpéhati di 1876an de dest pé dike, di
1945an roja ku bombeya atomé bi ser Hirosimay€ ve té avétin, bi dawi dibe. Niviskar bi
nérinek rewsenbirl wateyek pésketinxwaziyé dide diroké 0 xwendevan li ¢endin dewrén
diroka dinyayé digerine. Bi vé rébazé, di nav herikandina demé de ku mirovati ewqas bi
pés dikeve, niviskar rewsa Anatolyayé ku get qedera wé naguhere, pasdemayina wé, €s

0 azarén gundiyén ku di navbera dewlet 0 axayan de mane, dest nisan dike.*

4 Tiirkes, h.b., r. 124.
“TH.b.,r. 127-128.
“®H.b., 1. 129
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Di cenaha ¢epgiran de romantisé€ diroki y¢ herl navdar G xwedi bandor Kemal
Tahir e. Li gor Erol* Tahir hewl daye “tipolojiyek tirk” ku li hemt aliy€ dinyayé xwedi
gabiliyeta temsilkiriné be, saz bike. Romantisiya w1 dikare li ser s¢ himan b& nirxandin:
Yek, degén ku bana wan li ser gunditiyé hatine avakirin, wek Sagir Dere (Cemé Ker),
Yedi¢inar Yaylas: (Zozané Yedicinar€), Koéyiin Kamburu (Pisxizé Gund). Di van
romanan de di dewrén jevketina dewleta Osmaniyan de Corum G péwendiyén civaki yén
li derdora wé li ser himé rabirdiyé, wek berdewamiya pergala abori 0 siyasi ya
osmaniyan vedib&je. Du, deqén ku t€ de jiyana rojane ya mirovén bajari tén
dramatizekirin, wek Esir Sehrin Insanlari (Mirovén Bajaré Dil), Hiir Sehrin Insanlar
(Mirovén Bajaré Azad), Bir Miilkiyet Kalesi (Qelehek Milkiyeté). S€, deqén ku té de
dewrek diroki té hildibijére G bi berfirehi 1€ hir dibe, wek Kurt Kanunu (Qantina
Guran), Yorgun Savas¢i (Servané Westiyayi), Devlet Ana (Dayika Dewleté).

Tahir di van romanén xwe de qasi romantisiya wi sert i mercén sosyolojik yén
Tirkiy€ yén serdemé ji pir berbicav in. Armanca wi, wek romantseki, derveyl nérin G
rébazén rojavayi, bi temami 1i gor nérinek rojhilati G pratika tirkiyeyi teswirkirina
resmeki ‘insané tirkiyeyi’ ye.*

Romana wi Devlet Ana (1967) 1i ser nérinén ku ji tespitén “Terza Hilberina
Asyayi” (Asya Tipi Uretim Tarzi-ATUT) niziliye hatiye nivisandin. Ev romana ku ya
heri zéde té naskirin i giranbariyek daye romana diroki, eleqeyek mezin ditiye 0 ji
berhemek wéjeyi bétir wek berhemek diroki hatiye xwendin 1 bi ser de ré€ li ber niqasek
li ser pergala abori ya osmani ~ATUT- vekiriye. Roman, li gor tézén xwe yén diroki
serpéhatiya ku saxa kayi ya oxuzan ¢awa ji esireké imperetoriyek ava kirine, vedibéje'.
Tevi vé, Ewrlipa wek neyar an “yé€ din” té nisandan 1 dijiyatiyek t{j serdest e. Ya balkés
ev e ku hemi neyiniyén —ku ew iddia dike- Ewrlipayé wek encama feodalizmé, eréniyén
tirkan ji wek encama ATUTE sirove dike®. Tahir li pey gewhereki tayinker e ku
bikaribe karakteré tirkan 0 “yén din”€n wan bi hem aliyén wan bikaribe rave bike.

Halikarnas Balik¢is1 (1890-1973) ji ditinén xwe yén di derheqé dirok 0 civaké de
di nav qalibé romané de gihandiye xwendevanan. Ulu¢ Reis (1962) G Turgut Reis

(1966) divée wek alegoriyén tesewira nasnameya tirk a Anatolyayiyén Sin (Mavi

4 Erol, http:/jllesite.org/sayilar/1%282%29/erol.pdf
30 Erol, http:/jllesite.org/sayilar/1%282%29/erol.pdf
SIH.b., r. 129-130.

52 Murat Belge, Genesis, “Biiyiik Ulusal Anlati” ve Tiirklerin Kokeni. Iletisim Yayinlari, Stenbol, 2008, r.
25.
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Anadolucular) bén xwendin. Di van berheman de kirpandina li ser gelperweri
rewsenbiriyé derdikeve pés G saristaniya foniyan ji t€ hémbéz kirin 1€ wé ji niska ve bi
tirkan ve giré dide an wé dike malé tirkan. Kabaagacli ev herdli romanan di bin siya teza
xwe ya diroki nivisandiye. Li gor teza wi di navbera lonya i Yewnanistana iro de
cudatiyén candi G rewsenbiri hene. Felsefeya maddi malé fonyayé ye 1& ev felsefeya
demokratik 1i Yewnenanistané ji aliyé Sokrates G Platon biye felsefeyek idealist 0
totaliter. Koka (genesis) tirkan bi xwe digihéje saristaniyén anatoli yén kevn. Tevi
Yewnanistané hemi ewrlipi 0 gelek caran hem gelén ji bili tirkan bi awayeki negatif
tén teswir kirin. Bi gotineke din ev teza wi dikare wek hewldaneke ku dixwaze teoriya
kemalist a Roj-Ziman (Glines Dil) 0 Teza Diroki ya Tirkan (Tiirk Tarih Tezi) li ser
himeki saxlemtir bide rlnistandin®®. Bi qewlé Belge, wek niviskareki deryahez,
Kabaagacli di romanén xwe de rabirdiyeke ku tirk di deryavaniyé de geleki biserketi
blin, ava dikir 0 ev wek genesisa tirkan qebll dikir. W1 1i gor xwe pirsa “kijan kok”
(genesi) dibersivand.

Nihal Atsiz (1905-1975) ku wek ideologé tirkperweri, tOranperwerl 0
netewperweriyé té naskirin di wéje G hlneré de ditin 0 ramanén xwe bi réya romané
vegotiye. Ji ses romanén wi car heb wek rézekitéb hatine nivisandin: Bozkurtlarin
Oliimii (Mirina Gurén Boz), Bozkurtlar Diriliyor (Gurén Boz Vedijin), Deli Kurt (Guré
Din) G Ruh Adami (Mirové Ruhi). Di van romanan de temayén wek ideala
turanperweriyé, berzblina nijada tirkan, pirozkirina gehremanan, mirina ji bo netewa
xwe, servanti G evinén li gor orf (i edetan hatiye vegotin.>*

Geliboluya (2001) Buket Uzuneré halé nii ya Anatolyayiyén Sin e. Uzuner di
romana xwe de dema nasnameyek “tirkiyeyl” texeyul dike, taybetiyén rojhilati, yén
heréma Behra Spi, balkani, qafqasi 1€ heri zéde yén heréma Behra Spi dikirpine
(emphasize, vurgulamak) . Di nav vé nasnameyé de meziyetén rojhilati, ¢esitdariya li
tirkiyé, baweriyén kevnare yén tirkan G samanizm cih digre 1& Islamiyet ku di diroka
Anatolyayé O tirkan de rabirdiyek wé ya bi sedan salan heye, té de cih nagre. Ne ku ji
bir dike 1€ v€ bi gesdi dike. Mebesta wé ew e ku “véga”ya xwe di diroké de pistrast
bike>>.

Romanén 1i ser dewra Abdulhamidé II., Mesritiyeta II. G Ittihad Terakkiyé her
tim hatine nivisandin. Mithat Cemal Kuntay di U¢ Istanbul (Sé Stembol) (1938) & de di

H.b., r.313-353.
34 Erol, http:/jllesite.org/sayilar/1%282%29/erol.pdf.
35 Tiirkes, h.b., r. 131.
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perspektifa ideolojik a komaré de rexneyén tdj li Ittihad Terakki dike. Abdulhamid
Diiserken (Dema Ketina Abdulhamid) (1947) a Nahid Sirr1 Orik di vi wari de yek ji
romanén heri serkefti ye. Dewra Abdulhamid bi awayeki béali nivisandiye G girani
daye ser der(ini, nigqasén hundirin G aqil sixulandina karakterén xwe>®. Bi gewlé Hilmi
Yavuz®, Orik di romana xwe de diroké tené wek dekor bikarneaniye 1& ji bo bi réya
kolandina diroka meseleyeké, meseleyé rave bike, bikaraniye. Veguherandinén civaki di
nav peywenda diroka sexsiyetan de rave dike ku ev roman serketi té qebil kirin. Nihat
Sirr1 Orik tevi Abdulhak Sinasi it Ahmet Hamdi Tanpinar ne xeyalperestén rabirdiiyé
ne, 1& bi kemalizmé re ji lihev nekirine. Isyan Giinlerinde Ask (Evina Di Rojén
Serhildané De) (2001) a Ahmet Altan bi rexneya ittihat 0 Terakki re dest pé dike @ bi
hesap pirsina ji kemalizmé dom dike. Ji ber ku mijara romané biyera 31¢ Adaré (31
Mart Vakasi) 0 Abdulhamid e ku herdu ji di nav civaké de pirr bithtilaf in, 0 bi vi halén
xwe derbasi dewra komaré bine, ji berhemek wéjeyi bétir wek berhemek diroki hate
xwendin G hate niqas kirin. Di Isyan Giinlerinde Ask de ku lehengén Kilic Yaras:
(Birina Sar) (1999) ji té de xuya dikin, béyi belgeyén diroki, cih dide sexsiyetén diroki
derdikeve derveyi qalibé romané. Her ¢iqas niviskar dib&je ku ew dixwaze ser heqigetén
diroki kisif bike ji, gedroya niviskar @i meseleyén ku li ser disekine, niqasén aidi iro ne.
Hem lehengén ji aristokrasi i elitén wé dewré ne, mekanén wi ji gesr G kosk in. Bi vi
awayl mirovén ji réz€ bé dirok G mékan histiye?®.

Taybetiyek romantisén tirk ew e ku bi gelemperi ji “mijarén bi pirsgirék” yén
wek Serbest Firka (Partiya Serbest), Dadgehén Istiglale, Varlik Vergisi (Baca
Dewlemendiyé), Biyerén 6-7 Iloné, qirkirina Ermenan, serhildanén Kurdan dir
sekinine. Berhema ku Partiya Serbest heri bas vegotiye Kavak Yelleri (Bayé Spindaran)
(1950) ya Resat Nuri Giintekin e. Niviskar € ku ji bo ¢apkirina berhema xwe li bendi
desthilatdariya Partiya Demokrat sekinibd, ji xeta modernist a di romana xwe ya Yesil
Gece (Sevkesk) de derketiye G lehengé wi yé mufti ne temsilkaré pasverttiyé ye 1€ yé
xwe ku seré xwe tewandiye temsil dike. Kemal Tahir Kurt Kanunu (Qantna Guran) ku
mijara wé suiqesta Izmiré, dadgehén stiglalé @ qedera trajik a Kara Kemal e, di sala
1969an de daye cap kirin. Serhildana Agiriyé cara yekem di Sevgim ve Izdirabim
(Hezkirin 0 Esa Min) (1934) a Miikerrem Kamil Su de hatiye binav kirin. Ev romana

evinl di salén ku ji bo rewsenbirén tirkan én di bin kirasé Rojavayi de halé

6 H.b.,r. 134.
>’ Hilmi Yavuz, Yazin Uzerine, Baglam Yayinlari, Istanbul, 1987, r. 53-54.

38 Tiirkes, r. 135.
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“medeniblin”¢ blibi fetisizmeké, blibli amiireka tesewura elitén tirkan a derheqé kurdan
de. Kemal Bilbasar di Cemo G Memo (1966-68) de, Kemal Tahir di Kurt Kanunu (1969)
de, Demirtag Ceyhun di Asya (1970) de cih dane serhildanén Séx Seid G Agiriyé. Kemal
Tahir € ku dibé&je wi belgeyén diroki bikaranine, iddia dike ku di serhildana $éx Seid de
desté ingilizan heye. Ji xwe ev nérin him di romanén romanisén rastgir him di yén
cepgirén mili yén wek Atilla ilhan, Hasan izettin Dinamo de serdest e. Rola neyaré
derve ku dixwaze tirkan bipeg¢ikinin di romanén macerayi de, ya ¢iniyan bd, di dema
tekosina mili de ev rol a riim 0 ereban b, di dawiya dewra osmaniyan de ya ermenan
b, icar ev rol dibe ya kurdan 0 bi vi awayi neyarén hundirin G derve yén tirkan di her
serdemé de ji nl ve té€n hilberandin®®.

Pisti salén 19601 romanén diroki cihé xwe ji romanén civaki re dihéle G heta
1985an ku romana Orhan Pamuk a bi navé Beyaz Kale (Keleha Spi) derdikeve, di waré
romana diroki de bédengiyek dest pé dike. Ji vé salé 0 vir ve péwendiya wéje G diroke
bi Aselaya Zuhal Kuyas, Bogazkesen G Resimli Diinyaya (Dinyaya Biresim) Nedim
Giirsel, Yukarisehir a (Bajaré Jorin) Semsettin Unlii, Hoca Efendinin Sandukas
(Sindoga Mela) ya Emre Kongar, Kara Kitap (Kitéba Res) G Benim Adim Kirmizi (Navé
Min Sor e) ya Orhan Pamuk, Puslu Kitalar Atlasi (Nexseya Kiswera Bimij) G Kitab-ul
Hiyel a ihsan Oktay Anar, IV. Murat G Mirgiin Bahgeleri (Bexgeyén Mirgun) ya Adnan
Ozyalciner, Engeregin Goziindeki Kamasma (Qemisina Di Cavé Margisk De) ya Ziilfii
Livaneli, Dagin Oteki Yiizii (Rliyé Din & Ciya) ya Erendiz Atasii, Pinhan & Sehrin
Aynalar: (Mirékén Bajér), Patasanaya Ahmet Umit, [smaila Reha Camuroglu dom Kkir.

Di destpéka sedsala 21an de her clre bliyerén diroki G sexsiyetén diroki dibe
mijarén romanén diroki. Bi her awayi ¢esitdari zéde dibe. Di Kirazeya Kamuran
Solmaz, Pargali Ibrahim Pasaya Cahit Ulkii, Nurbanuya Teoman Ergiil de entrigayén
gesra osmaniyan cih digirtin 0 xitabi hestén macerayé dikirin. Mahrema Elif Safak G
Son Yenigeri (Yenigeriyé Dawin) G kiilebira (Duiiyek) Reha Camuroglu bi ciddiyeta
diroknasiyé hatine nivisandin. Mor Tecaviiza Handan Oztiirk, Mengene Gogmenleri
(Kogberén Mengeney€) ya Nermin Bezmen ji wan romanén ku bala xwe dane ser
jiyanén ji rézé. Bi qewlé Tiirkes (r. 145) eleqeya wéjevanan ya di derbaré diroké de di
serl de héviyek dabi ku ¢esitdarl wé herku bige zéde bibe G blyer (i mirovén jibirkiri wé
ji bin toza diroké derkevin, vegotina jiyana mirovén ji réz€ wé t€keve dewsa blyerén

mezin €n siyasi G bi vi awayl wé tevkariya demokratizeblina diroknasiyé bikin. L&

¥ H.b., . 136-140.
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romants bétir wek modayek populer bi romanén diroki re eleqedar biin G ew vegotinén
mezin én di pas metnan de ev hévi vala derxistin. Di vegotina diroké de tu guherandin

pék neanin.

3. Romana diroki ya farisi
Romana diroki ya farisi di ¢aryeka yekem a sedsala 20an de dest pé dike. Hasan-
i Mir Abidini® serencama romana diroki ya farisi li ser sé serdeman dabes dike: ji

Megsritiyeté heta sala 1941an, ji 1941an heta 1953an G ji 1961 heta 1978.

Di serdema yekem de, di navbera romana diroki i fikrén netewi G pirsgirékén
wé dewré de péwendiyek néz heye. Li Ewrupayé lékolinén diroki yén li ser Irané
tevkariya higyarblina hismendiya netewi kiribl. Wek encama van xebatan 0 refleksén
netewi rewsenbirén Irané édi bétir li ser diroka xwe ya beriya Islamé disekinin. Ji ber
nerazibinén 1i hemberi xanedana Qagariyan, wan dewra beriya Islamé wek serdemek
z€rin G pak ku divé ji bo “iro”ya wan bibe minak derdixistin pés. Lewma romanén
diroki yén ewil li ser vé serdemé ban. Niviskarén van romanan héviya Iraneke azad,
serbixwe i xwedihéz didan xwendevanén xwe®!. Ji aliyé din gelé Irané di salén 1905-
1921an de pisti hewldanén damezirandina sistema mesrutiyeté bi Seré Cihané yé
Yekem re rti bi rit mabiin. Di vi seri de xela, nexwesi, xizanti 0t dejenerebiina siyasi zéde
blbl G geyrana civaki 0 abori kurtir bibh. Pisti 1906an héviyén mesrutiyété ji aliyé
siyasi ve ré li ber resbiniyek mezin vekirib(®.

Bi hévisikestinan re &di hemli awayén réxistinl tén red kirin. Li gor
netewperwerén modernist, modernblin bi netew-dewleté dikaribi biserkeve. Rizgarbtina
frané girédayi damezirandina dewletek bi héz b ku bikaribe tékeve dewsa sistema kevn
a burokratik 0 heblina neteweke yekgirti ku li rabirdilya xwe xwedi derkeve. Tégihén
netew @ yekbiina netewi ew in ku hisé rewsenbirén Irané heri zéde mesxul dikirin. Di vé
serdema geyrané de romana diroki dibe clreya heri berbicav a wéjeyl 0 dibe amira

3

vegotina mezinkirina hunermendi ya mirovdewletén “xelasker” én Irané. Bi kurtasi

%0 Hasan-i Mir Abidini, /ran Oykii ve Romanimin Yiiz Yili, C. 1., wer. Derya Ors. Niisha Yayinlari, Ankara,
2002.

61 Mehmet Kanar, Cagdas Iran Edebiyatinin Dogusu ve Gelismesi, Tletisim Yayinlari, [stanbul, 1999, r.
137-138.

62 Abidini, h.b., r. 13.
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légerina “nasname 0 ewlehiyé” sedema peydablina romanén diroki ya di vé dewré de
ye®s.

Heta destpéka sedsala bistemin nasnameyén netewi 0 dini yek bln. Lé di romana
diroki de dijayetiya gewm 0 dinén sami xuya dibe G welatperweriyek tij G nijadperest
derdikeve pés. Romantisén romanén diroki, di hilwesandina Irana antik de rola ereban
ewqas mezin dikin ku hokarén hundirin get nabinin @ li ser nafikirin®. Ji rastiyén dewra
xwe dir dikevin 0 xwe dispérén rojén beré G dilé xwe xwes dikin.

Neqilkirina diroké an férkirina diroki dibe armanca heri giring 0 estetika weéjeyi
di nav belgeyén diroki de winda dibe. Niviskar xwe ji wéjevaneki bétir wek dirokntiseki
dibine 0 dixwaze kitéba wi ji wek kitébek diroki bé xwendin. Niviskaré Sems 11 Tugrayé
Muhammed Baqir Mirzayé Xusrevi ku di sala 1910an de hatiye c¢ap kirin 0 1i gor
Kanar® romana diroki ya yekem e, xwe ne wek romanis 1& wek diroknaseki dide
nasandin®®. Di romané de pergala civaki bi berfirehi té teswir kirin. Desthilatdar, mir,
mirovén gesré, esraf, bajari, gundi, esqiya 0 yén bé ¢in té de cihén xwe digrin. Niviskar
ji aliyeki ve bi dewrén beré serbilind dibe, 1€ rexneyén tdj ji i wan dewran digre. Yek ji
romanén diroki yén ewil Isq @ Saltanat an Futithat-i Kurus-i Kebir e ku niviskaré wé
Séx Musa ye. Di sala 1919an de hatiye ¢ap kirin. Niviskar qala dewra Kurus-i Kebir &
ku destpéka xanedana Haxamenisi ye, dike. Ji zaroktiya wi heta ku graliyeta Persi ava
dike, vedibéje. Di besén diroki de ji Heredot G Avestayé std girtiye G agahiyén
mitolojik, arkeolojik 0 diroki dide. Romanek din a vé dewré, Dastan-i Bastan an
Serguzest-i Kurus ya Mirza Hesen Xan Bedi ye ku di sala 1921¢& de hatiye cap kirin. Ew
ji li ser Kurus-i Kebir e. Damgusteran ya Intiqamxahan-i Mezdek a Abdul-Huseyn
San’tizade-1 Kirmani yek ji romanén diroki yén ewil in ku di sala 19201 de ¢apkirin.
Biiyerén selteneta Yezdigerdé 11, dagirkirina Irané ji aliyé ereban ve, serén Qadisiye,
Medayin G Nihavend€ G kustina Yezdigerdé III. té vegotin®’.

Di serdema duyem de (1941-1953) €di romantis xwe wek diroknas nabine, 1€
armanca wan a yekem kéfxweskirin 0 bi blyerén neditl mesxulkirina xwendevanan e.
Di vé serdemé de niviskar, lehengén serketi, dinyaya jinén bedew 0 evindar ji xwe re
dike mijar Gt xwendevanén xwe ji dinya rasteqin a yeknesak, tiji derd G kul dibe

dinyayeke kéfxwesiyé. Elbet di navbera hismendiya civaki G van romanan de

S Hb.,r. 14.

“H.b.,r. 15.

% Kanar, h.b., r. 138.

% Abidini, r. 17.
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péwendiyek heye. Niviskar di vé serdemé de, ji bo hukumdariya desthilatdaran bidome
pistgiriya raya gisti daxwaz dike. Huseyn-i Mesrir di Deh Nefer-i Kizilbas de, ku
romana diroki ya heri serkefti ya vé demé ye, daxwazén desthilatdarén vé serdemé bi
hostayi vedibéje. Mirov dikare bé&je ku ev romanek siyasi ye ku bi réya higyarkirina
serdest Ui bindestan, li ser himé parastina statukoyé ava bliye. Minakek din romana
Rabi’a ya Huseynkuli Muste’an e ku li ser jiyana mireki ku du kuré xwe daye kustin.
Dijberiyén evini 0 tevi wan diroka dewrée, zeafén xelifeyan, l€kdanén dewletén herémi G
hem entriqga ji bo dersgirtina encamek exlaqi ne. Ya rast, niviskar cavén xwe ji nakoki
0 lékdanén civaki re girtiye 0 bi dersén exlaql xwendevanén xwe mijil dike. Dika
(sehneya) romana Ibrahim-i Muderris Dilsad Xatin qesra Ebd Seidé hikumdaré
Mogolan € dawin e. Niviskar bi armanca dirketina ji heqigetén dewra xwe dinyayek
xeyall ava dike G romantizma takekesi xurtir dike. Ji jiyana civaki ya wé dewré ji dir
disekine, wé get teswir nake®.

Di salén pisti Thtilala Mordadé (10 Tebax 1953) li frané jiyan ewqas yeknesak @
acizker e ku romanén evini G macerayan z&€de dibin. Xwendevan xwe li berhemén ciddi
nagirin; bi berhemén sivik ku pé wexta xwe derbas dikin dilé xwe xwes dikin. L& pisti
1961¢ romana diroki careke din peyda dibe. Romanits, bi diroké re wek serp€hatiya
derd 0 kulén gel eleqedar dibin. Roman careke din dibe amdra I€pirsin 0 1€gerinén
civaki, G 1ékolandina diroka hemdem ji. Wek nifsén pisti Ihtilala Mordadé dikevin pé
sedemén cihgirtina sistema heyl (i daxwazén guherandina civaki tinén ziman. Romana
diroki careke din dibe nisaneya hisyarbiin€ G 1€gerina réya kisifkirina nasnameya netewi
U diroki. Ji dewra Mesratiyeté cudatir, €di ne li ser dewrén dir 1€ 1i ser rabirdiiya néz
disekinin 1 li sedemén pasdemayiné digerin. Kesayetiya leheng wek tezahura dewreké
an sahidé dewrekeé sikil digre. Dema niviskar jiyana lehengé xwe vedibéje, rewsa civaki
di hisé wi mirovi de ¢i bandor kiribe an ew cawa guherandibe, wé derdixine holé.
Romana farisi Seviisin a (1969) Simin-1 Danisver minakek berbicav a vé serdemé ye.
Danisver, guherandinén salén Seré Cihané yé€ II. de li heréma farisan de pék hatiye bi
teswirek hundirin G bi hosteyl vedibéje. Her karakterek romané haleti ruhiyeta beseke
civaké temsil dike, digel vé ji her yek takekesiyek wan heye 0 bi hésani ji hevdi tén
veqetandin. Fikra sereke ya romané, vegotina di derheqé mirové tékoser de G nasandina
wi ye. Qissehd-yi Kiice-i Dilbexdh (1969) ya Islam-i Kazimiye romanek diroki ya

serkefti ya vé serdemé ye. Niviskar biraninén di derheqé salén Seré Cihané yé II. 0

8 Abidini, r. 99-108.
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ketina Riza Sah, encamén xedar €én ser bi awayeki samimi vedibéje. Kazimiye, di ¢iroka
“Gulimi” de, di nav Qissehd-yi Sehr-i Hogbbexti de, 1i ser biserketina Riza Sah, ketina

wi, sirgunblina wi G hatina kurl w1 disekine.

BESA SEYEM

I. ROMANUS U ROMANEN DIROKI YEN KURMANCI

Serpéhatiya romanén diroki yén bi kurdi, wek bi gistl romana kurdi li nav
kurdén Qafqasyayé dest pé dike. Eliyé Ebdilrehman romana xwe ya bi navé Xaté
Xanimé ku wek yekem romana diroki ya kurdi t€ zanin di sala 1959an de 0 Ser Li Ciya
di 1989an de i Yériwané ¢ap kiriye. Li Yekitiya Sowyetan pisti Soresa Cotmehé di sala
1917an de kurdén li wé deré€ ji ber siyaseta Sowyetan ya ¢andi, dikaribiin ji hin mafén
ziman 0 ¢andi istifade bikin®. Lewma romana kurdi ya yekem 0 yekem a diroki ji ji
Qafqasyayé derketiye. Ji van romanén ku di vé xebaté hatine nirxandin, Dimdim a
(1966) Ereb Semo ji berhemek di nav sert G mercén Yekitiya Sowyetan de hatiye
nivisandin.

Kurdén 1i Rojhelat, Basur 0 Bakuré Kurdistané hé demek diréj ji vi mafi an
peywendek hilberina romané bépar mane. Ji romanén diroki yén ku ji v€ xebaté re bline
mijar, Siya Eviné ya Mehmed Uzun di sala 1989an de li Swédé hatiye nivisandin. Yén
di navbera sala 1995 G 2010an de hatine nivisandin li Stenbol an Diyarbekiré hatine
wesandin. Digel ku ew hemi ji aliyé wesanxaneyén li Stenbol an Diyarbekiré hatine ¢ap
kirin, niviskarén wan Mehmed Uzun, Jan Dost, Tosiné Resid G Yilmaz Camlibel li
diyasporayé dijin/dijiyan. Ev rewsa niviskaran me bi meseleyén deri-wéjeyl ribirh
dihéle. Dema mirov qala der¢lina romané ya li Rojava dike bi sert . mercén civaki,

aborl 0 siyasi dest bi ravekiriné dike. Der¢lina modernizmé, kapitalizmé, séwaza

% Ahmadzade, h.b.,r. 118.
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hilberiné G di encama wan guherinan de veguherinén epistemik, derclina takekes,
awayén nd yén jiyané, békérblina séwazén wéjeyl yé€n pre-modern ji bo ravekirina
peydabiina romané hémanén bingehin in. Bi gotineke din ew hemi dinamikén hundirin
in 0 wek mekan ji welatén wéjeya wan mevzibahis in G welaté niviskar bi xwe
mekanén peydablina romanané nin. Lé dema qala romané ya li welatén Rojhilata Navin
té kirin, beriya dinamikén hundirin yén derveyi an yén Rojavayi dibin mevzibahis.
Roman wek séwazek vegotiné ya Rojavayl di encama hevbandoriya bi Rojava de
derbasi Rojhilat dibe. Hevbandoriya siyasi, leskeri, tekniki, zanisti, abori i ¢andi ya di
navbera Rojhilat 1 Rojava ré li ber guherinén wéjeyi 01 vé s€waza vegotiné ya ni,
romané, vedike. Mekan disa di nav sinorén welatén mevzibahis de ye. Cihé nivisandin
0 ¢apkirina wan bi gisti welaté niviskaran bi xwe ye.

Digel ku veguherinén civaki i abori 0l hevbandoriya bi Rojava re li dewletén
wek Tirkiye, Iran @ pisti hilwesina Imperetoriya Osmani Iraq G Suri ji aliyé wéjeyi ve
bandor li ser kurdan kiriye ji, ji bo rewsenbirén kurd bi her awayi sert t mercén jiyan
nivisandiné ji zehmettir kiriye. Ne tené roman, pexsana modern I pésengé rojnameya
kurdi ya yekem Kurdistan ji ne di nav sinorén Kurdistané heta di nav sinorén
Imperetoriya Osmani de derneketiye. Bi awayeki gisti giringiya rojname 0 kovaran ev e
ku belavbiina wan agahi dide xwendevanén xwe ka 1i herémén din én “cimaeta
muxayel” ¢i digewime. Ya duyem, rojname G kovar amirén standardbiina zimén in G
erka “jinlde-péskeskirin®a (re-presenting) netewé tinin cih. Lewma, destpéka
rojnamevaniya kurdi, di heman demé de destpéka ¢éblina hismendiyek netewi 0
tékosina wan a ji bo mafén netewi ji nisan dide”. Lewma cawa ku li Iran G Tirkiyé
zimané rojname 0 kovaran himén pesxandsi 0l romantsiyé€ ava kiribe, di nav kurdan de
ji di pésketina zimané pesxandsi Gt romantsiyé de kovar i rojname éwreke destpéki ye.

Heta salén 19901 li Bakuré Kurdistané di waré kurdiya niviski de bi her awayi
bédengiyek kiir serdest e. Encax pisti van salan niviskarén kurd ku li ser axa xwe dijin
dikarin binivisinin 0 berhemén xwe bidin ¢ap kirin. Lé heta vé demé dema em qala
wejeye bikin divé teqez em behsa welatén derveyl Kurdistané G rewsa siyasi bikin.
Digel ku ji van salan vir ve gelek ¢irok @ romanén kurdi ku ji aliyé niviskarén li
Kurdistané dijin hatine wesandin, hemi niviskarén ku wé bén nirxandin ji ber sedemén

siyasi li derveyl welat jiyane/dijin.

70 Hasim Ahmedzade, 2004, r. 182.
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Rewsa siyasi ya Bakuré Kurdistané G romandsiyé dibe sedem ku mirov 1i ser
péwendiya romanén diroki G diasporayé bifikire. Gelo dibe ku jiyana li derve, ji welat
dar niviskar bétir ber bi diroké (0 romanén diroki) ve dibe? Ango dibe ku ew ji derve
bétir di texeyulkirina dahatyé de diroké wek hémanek giring dibinin G ji bo vé armancé
ji romanén diroki wek amitireké hilbijartine? Em dikarin bib&jin “belé”. Niviskarén ku ji
ber xebatén siyasi derketine li diasporayé€ jiyane, nivis ji wan re bliye him wek amureké
0 him ji qadeke tékosina netewi an berdewamiya xebata siyasi. Lewma divé erkeke
(islev, function) wé hebliya. Romanén diroki yek ji wan amirén xwedi erk hatiye ditin.
Gotina rewsenbiré Kenyayi Ngugi Wa Thiong ku Gregory Jusdanis neqil dike dikare ji

bo rewsenbiré kurda ji bé dubare kirin:

Li Efriqayé niviskar 0 siyasetmedar heman kes in. Niviskar her tim tevli tékosinén
siyasi dibe; ji bo wan c¢ek, pénilis i kursi ji yek armancé re xizmeté dikin, ji azadiya

welaté wan re xizmeté dikin”*.

Bi gewlé Thiong, madem ¢ek 0 pénis ji yek armancé re xizmeté dikin, romana diroki ji
v€é armancé re amirek téra xwe guncav e. Derliniya niviskar bi xwe ji lazim e li ber
cavan bé girtin. Hestén miroveki ku 1i diasporayé diji carbicar ji y€ li welat diji cudatir
e. Ew ji jiyana rojane ya welaté bindest G “rasti”’yén wé dar in. Ew bi xwe ji ji nav
siyaseté hatine. Ew ji derve bétir dikarin welat béyl welaté serdest texeyul bikin 0
rabird(l i dahatliya wé bidin ber hevdi. Ya din ji ber ku ew nikariblin 1i welét bijin ew
bétir bi heyecan in ku sert Gt mercén welat biguhere G bibe welateké ku ew ji dikaribin té
de bijin. Ji bo v& armancé wan romana diroki wek amirek perwerdekirina gel ji ditine.
Ere té gotin kit romana diroki ne dirok e ji, em € bibinin ku niviskar gelek caran nikare
xwe bigre 0 peywirén romandisiyé yé diroknisiyé tevlihev dike. Xwendevan ji dema
radihéje romana diroki ew ji li bendi ye ku li ser diroka serdemé an sexs tistna fér bibe,
dersan jé derxe ku jé re bibe réber. Li vir mirov dikare qala péwendiyek beramber a di
navbera niviskar Gt xwendevan bike. Bi gewlé Bakhtin’? yén ku wé peyamé bistinin an té
xwestin ku bistinin bandor li ser siklé formulasyona peyamé dikin. Her gotin li gor ku

wé kesé hember ve ¢awa j€ bandor bigre, té hisab kirin 0 té gotin.

"1 Gregory Jusdanis, Gecikmis Modernlik ve Estetik Kiiltiir: Milli Edebiyatin Icadi, wer. T. Birkan, Metis
Yaynlari, istanbul, 1998, . 27.
’2Vgz. Jale Parla, h.b., . 51.
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Berhemén w¢jeyi ji ber ku temasi aliyén me yén parcebliyi, xwedi endise dikin
giring in. Di afirandina her berhemé de endiseyek heye”. Ji bo romanén diroki yén bi
kurdi romantsén kurd weki din bi ¢i endiseyan tevgeriyane? Di dewra modern de ji
caxa ku dirok wek himeki netew-dewleté hate gebil kirin, li gor hin pivanén etno-
ewrlpi 0 kolonyalist hin gel bé-dirok hatin ilan kirin. Ev pivan dem dem diguheri. Ji
destpéka sedsala 16an, di dema kistkirina Emerikayé€ de, ji bo berterefkirina xwecihén
kiswera nli ev pivan xwendin-nivisandin bl. Di dema kolonyalizma ewrlpiyan ya li
Rojhilat ev pivan ji aliyé Hegel ve wek “dewlet” hate ilan kirin™. Ger di rabirdiya
geleki de dewlet nin be ew bédirok e. Di pé re netew-dewletén ku di sedsala 201 de hatin
avakirin (Tirkiye, Surd, Iran @ Iraq) G serdesti li kurdan dikirin ji ev argument domandin.
Kurd geleki bédirok bl 0t mafén wan a dewlet avakiriné tine bi. Ji ber ku ji aliyén
serdestan ve dirok wek mifta dahatuyé hatiye ditin, icar ew bi xwe biliye qada t€kosin
xwe ispatkiriné.

Dirok ji bo hemi netew-dewletan re bi taybeti li hemberi serdestan bliye qadek
tekosin G amlrek desthilatdariy€. Yek ji kirinén netew-dewletan a heri giring avakirina
pergala perwerdeyé ye. Ispata hebiina netew 0 endamén wé G berdewamiya netewé
armanca yekemin an perwerdeyé ye. Lewma dersén diroké di perwerdeyiyé de di réza
yekem de ye. Ji bili perwerdeyiyé weki din ji amGrén dewletan hene ku birek hevpar ava
bikin. Ev rojén taybet én netewi ne, peykerén li qadén gisti ne, ¢apameni ye, televizyon
e, hliner e , wé¢je ye hwd. Lé rewsenbirén kurd wek endamén netewek bédewlet ji hemi
amirén nasname-¢éker an sazkeré bira civaki mehrim in. Amur @ saziyén ku bikaribin
hismendiyek kolektif ¢ébikin ninin an tér nakin. Endiseya tineblina desthilatdariyeke ku
hismendiyek hevpar, nasnameyek netewi bikaribe ava bike, beré wan ber bi romanén
diroki ve dibe. Tevi vé€, endiseyek din wendabiin an jibirkirina rabirduyé ye G vé xebaté
11 diji vé rewsé wek peywirek rewsenbiri dibinin.

Bi gewlé Assman” desthilatdari ji bo biraniné hisyarker e. Civakén ku
desthilatdariyek wan a navendi nin be, agahiyén li ser diroké ji ¢endin nifsan wédetir
nace, hema di pé re wek ku heml bliyer di heman serdemé de gewimibin, di
rabirdiiyeke ‘efsanewi’ de winda dibin di¢in. Gelén ku xwedi saziyén siyasi yén navendi

ne, ew bétir xwedl perspektifek demki ya tesnifkiri ne. Péwendiya di navbera

73 Nurdan Giirbilek, Kor Ayna, Kayip Sark: Edebiyat ve Endise, Istanbul, Metis, 2007, . 13.

’4 Guha Ranajit, Diinya-Tarihinin Simirinda Tarih, wer. E. Unal. Metis Yaynlari, Istanbul, 2006, r. 21-23.

75 Assman, h.b., 1. 73, vgz. ji R. Schott, “Das Geschichtsbewusstsein schriftloser Volker”, Archiv fiir
Begriffsgeschichte 12, 1968, r. 172.
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desthilatdari 0 bibiraniné, wek beré¢ ji hatibli gotin, aliyeki wé ya prospektif (ber bi
dahatliyé de) j1 heye ku ev endiseyén rewsenbiran zé€de dike. Rewsenbirén kurd én
romands di vé tineblina desthilatdariyek navendi de amuré 1i ber desté xwe, wéjeyé
bikartinin ku ew her tim bétir di nav xwendevanan de belav dibe 1 té¢ xwendin.

Tevi tineblina sazi G pergalén perwerdeyiyek netewi, saziyén diroknasan
bigihine G bikaribin li diroka xwe xwedi derkevin ji nine. Dirok tené li ber desté
dewletén serdest e, ew c¢awa bixwazin wisa t& sirove kirin 0 t& berovaji kirin.
Roman(isén romanén diroki vé berpirsiyariyé ji didin ser xwe. Ji xwe ji ber vé hemi
mijarén wan sexsén giring én di diroka kurda de rolek mezin leyistine an bliyerén sereke
yé dirokek netewi ne. Nivisandina li ser van sexs 0 bliyeran refleksek xwediléderketina
rabirdiyé ye. Azadi G xwediléderketina rabirdlyé, bi hevdu re geleki eleqedar in’®. Béyi
azadi civakek c¢awa nikaribe li froya xwe xwedi derkeve i bibe hukimdaré xwe, li
rabirdiya xwe j1 nikare xwedi derkeve, li ser hukim bike, wé bikole, fér bibe G bide
férkirin. Ew civak her tim mehkiim e ku yén din hukim li ser iroya wan ji 4 li ser
rabirdiiya wan ji bikin G di encamé de ya wan bédirok flan bikin an li gor berjewendiyén
xwe rabirdliya wan bigéwinin.

Ji ber hestén berpirsiyariy€ ye ku romantisén romanén diroki yén kurdi her tim
bersivek wan ji bo rews an blyerén iroyin hene. Ji ber ku endiseya wan ne tené
bibirxistina rabirdiyé ye, 1€ endiseya sereki li ser siyaseta iroyin e. Dixwazin wé rexne
bikin, ji xwendevanan re rébertiyé bikin, wan higyar bikin. Bi gewlé Benjamin ji bo
sazkirina iro di nav daristanén rabirdiyé de derketine negiré.”” Ji bo rewsenbirén kurd
nivisandina romanén diroki rébazeka berxwedena li hemberi iro ye. An reddiyeya iro
ye. Pésniyazkirina alternatifa iro ye. Bi gotineke din 1i diji pergebiina iroyin romanén
diroki qadek e ku kurd té de di rabirdiyé de “pistevaniyek muxayel”’® (iro nin be j1)
dijin. Berovajiya per¢eblina iroyin di rabirdiiyé de xwe dikarin wek geleki hevdigirti
texeyul bikin.

Di navbera romanisi G diroknasiya kurdi de ji manendiyek xurt heye. Li gor
Boarslan di dirokntsiya kurdi de bi gisti hewldanek derdikeve pés. Ev, li hemberi
percebln, bétifaqi 0 serén navxweyi, berpirsiyariya ispatkirina heblina kurdayetiyek
yekpare 0 hevgirtl Gt wateya wé ya ji bo iro bli. Bozarslan li ser dirokniisiya kurdi vé ji 1é

zéde dike:

76 Walter Benjamin, Son Bakista Ask, amad. Nurdan Giirbilek, Metis Yayinlar1, Istanbul, 2008, r. 40.

7H.b., 1. 47.
78 Jusdanis, h.b., r. 44.
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Baweriya bi hebtina dirokek hevpar G watedar, di tékosina li hemberi dewletén dagirker
de rolek diyarker leyist. Ya din, ji bo ku militanén kurd bikaribin ji heq té€k¢tinén
sedsalén derbasbliyl bén der —belki ya giringtir- digel birakujiyén dehset én si salén

dawi, ew bikaribin hesta aidblina heman civaté biparézin, dirok bi yek ji hokeran’.

Ev mesele, heblina kurdayetiyek yekpare G hevgirti, em béjin di hem@ romanén diroki
de meseleyek berbigav e. T¢€ hévi kirin ku xwendevanén kurd bikaribin ji heq per¢ebiin,
bétifaqi, serén birakuji derkevin 0 xwe aildi netewek yekparce 0 hevgirti his bikin.
Xebata diroknisiyé di texeyulkirina civateké de ¢awa wek hémaneké té pejirandin,
roman bixwe di texeyulkirina civateké de wek hémaneké té pejirandin. Romanén diroki
yén kurdi vé civaté di rabirdiyé de ji texeyul dikin. L€ ev civak gelek caran ne civatek
yekgirti 0 yekperce ye; xwedi gelek kémasi ne. Rexnelégirtina vé rewsé i pésniyaz an
careseriyén niviskar (gelek caran bi awayeki didaktik) ciheki mezin digre.

Belé romana diroki ne dirok e, 1€ disa ji romanén diroki yén kurdi, “wek
pirsgirékek siyasi ya heyati ji bo venihértina (kontrolkirin) agahdarbiiné G xwediblina
wé tertipkirina bira kolektif” kiriye peywira xwe. Lewma xwe wek “mihafizé bira
civakek ku hatiye bédengkirin” tevdigere ji ber ku “yén tevli nizameke civaki dibin
divé biraninén wan én kolektif hebin.” &.

Gotina dawi ya ji bo romanén diroki em dikarin bé&jin ku bi gewlé Jameson ew
o

“alegoriyén netewi” ne. Jameson®' di gotara xwe ya bi navideng “Di Serdema

Kapitalizma Pirr-Netewi de W¢jeya Dinyaya S€yem” de wéjeya dinyaya s€yem wek

99
1

“alegoriyén netewi” binav dike. Li gor wi, di nav rewsenbirén dinyaya séyem de em té

derdixinin ku meseleya netewi bliye meseleyek navendi. Her tim navén welatan, “em”,

13 99 ¢

ew”, “divé em ¢i bikin, cawa bikin”, “em ¢i ji vi an wi welati nikarin bastir bikin an em
dikarin ¢i ji wan bastir bikin”, “taybetmendiyén me”, ew eleqeya ber bi “gel” ve di
rojeva niqasén wan de ne. Ku péwist be em ji bo van hemiiyan naveki hevpar bikar

binin, ew netewperweri ye. Wek entelektueleki Rojavayi dibéje ev her ¢i qas ji bo me

79 Hamit Bozarslan, “Tiirkiye’de (1919-1980) Yazil Kiirt Tarih Soylemi Uzerine Bazi Hususlar”, di nav
Abbas Vali: ed., Kiirt Milliyetciliginin Kokenleri, wer. F. Adsay, U. Aydogmus, S. Kilig. Wesanxaneya
Avesta, Stenbol, 2005, r. 37.

80 Paul Connerton, 7« oplumlar Nasil Animsar, wer. A. Sener. Ayrintt Yaymlari, Istanbul, 1999, r. 21.

81 Frederic Jameson, Modernizm Ideolojisi, ¢. 1, wer. K. Atakay, T. Birkan, Metis Yayinlari, Istanbul,

2008, r. 365-372.
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mijareke pasdemayi be an me ew merhale ji zi de derbas kiribe ji, ew ji bo dinyaya
séyem hé ji giringiya xwe tistek winda nekiriye. Di berdewamiya gotiné dibéje ev rews
mesra dike ku em pirsyar bikin netewperweri bi rasti ji tisteki ewqas xirab e an na. Ji
xwe ew zaneblina dinyaya yekem ku netewperweriya dinyaya s€éyem rexne dikin an wé
bi¢lik dixin, hé nisan nedaye ku wé ¢i t€keve dévla van netewperweriyan.

A rast sedema ku Jameson vé teorizasyoné dike hewla tégihistineke berfirehtir a
ber bi wéjeya dinyaya s€yem e. Bi gotineke din ew dixwaze rewsa vé wéjeyé bastir
analiz bike 0 wé di nav sert Gt mercén wé de fam bike 0 vé€ rave bike ka “em” (Rojavayi)
¢ima ew ta’ma wéjeyl ku em ji Proust an Joyce distinin, ji wan nastinin 0 hokarén
cudatiya wéjeya s€yem ci ne. Li vé deré péwist e kevanek bé vekirin G qala helwesta hin
xwendevanén kurd bé kirin. Di jiyana rojane de mirov gelek caran rastl hin
xwendevanén kurd t€ ku ew digel ku ji wéjeya dinyayé€ an zanistén civaki ji haydar in, ji
wejeya kurdi ne haydar in an naxwazin pé re eleqedar bibin. Sedema vé ev e ku di
encama beramberkirina wé€ ya bi wéjeya dinyay€ re tespita nizmina asta wé€ ya wéjeyl
ye. Ez bawer im ev tespita Jameson i roman G péwendiya wé€ ya bi modernizm,
takekesi, awayén jiyané re ku Ian Watt®? di The Rise of the Novel (Gesbiina Romané) de
analiz dike, mifteyek din dide dest¢ xwendevan ku deriyé romana kurdi veke 0 di
dinyaya xwe ya entelektueli de bicih bike. Li gor iddiaya Jameson, hemii deqén Wéjeya
Séyem, yén pirr sexsi 0 li ser qada taybet G libidinal ji di awayé alegoriyek netewi de

bivénevé aliyeki siyasi té de ri dide. Ji ber ku

Serpéhatiya qedera takekes, her tim alegoriyek rewsa wé ya di bin dorpégandina ¢and G
civaka Dinyaya Séyem de ye. Tisté ku di destpéké de dibe sedema lomandina me ya ev
deqna 1 ji ber vé yeké ku hinbliniyén xwendiné me yén Rojavayi tetmin nake, eyni ev

réjeya siyasi-sexsi ye ku heta em béjin ji hevdi cuda ne.®

Ev gelemperikirin ji bo hem W¢éjeya Dinyaya s€yem, a kurdi ji té de, dikare bé
tetbiq kirin an na, ev héja ye bé niqaskirin. Ev babet li derveyi sinorén vé xebaté dimine,
1€ em bi riheti dikarin bibéjin ku ev teori ge ne ji bo romanén diroki yén kurdi dikare bé
tetbiq kirin. Ji ber ku ew bi awayeki pirr berbigav di bin baré babeta netewitiyé de ne.
Babetén wan hem netewine G bersivén “em ¢i, ¢cima 0 cawa bikin?”, didin. Serpéhatiya

lehengén wan (ji xwe niviskarén wan ji wisa ne) di bin dorpé¢andina meseleyén siyasi

82 Watt, Romanin Yiikseligi.
8 Jameson, h.b., 1.373.

33



de ne, ji aliy€ sert t mercén siyasi sikil digrin. Heta ku diroka kurdan “ji awayén gebiila
raya gisti (public) mehrim bin” romanén kurdi yén diroki “wé erka canxelas” bibine. Ji

ber ku “di dinyaya ku me dorpé¢ dike de em dixwazin dengvedana xwe bibinin.”?*

1.Eliyé Ebdilrehman (1920-1994)

a. Jiyan @t Berhemén Wi

Eliyé Ebdilrehman romaniisé yekem & romana diroki ya kurdi ye. Di sala 1920an
de li navgeyeke Wané hatiye dinyayé. Malbata wi di sala 1926an de ji ber zilm 0 zora
dewleté bi 450 malbatén esira Birlkan re kog¢i Qefqasyayé€, héla Sewliké ya di bin
révebiriya Yekitiya Sowyetan de b, kiriye.

Eliyé Ebdilrehman di sala 1932an de medreseya gundé Sawlika Mintiqa
Nahgivan xilas dike.Di 1937an de 1i Zaningeha Eriwané besa mamostetiyé digedine. Ji
sala 1937an heta 1941¢& 1i Misakendé ku gundeki kurdan e G di nav sinorén Ermenistané
de ye weki mamosteyé zimané kurdi G serweré dibistané dixebite.

Helbestén wi di sala 1932an de di rojnameya Réya Teze de hatine wesandin.
Pistl ku Seré Cihané yé II. derdikeve ew di salén 1941 0 1942an de di dibistanén leskeri
de féri bikaranina ¢ekan dibe. Bi dil dige ser i nava desteya partizanan de li Kovpak 0
Karasiyévé efseriy€ dike, di desteya radyoyé€ de kar dike. Di nava desteya partizanén
servan de ji Ukraynayé€, BélorGisiyayé heta sinoré Almanyayé wek gelek kurdan li
herémeén cur bi cur tev li ser dibe.

Pisti ser vedigere gundé xwe. Di sala 1945an de li Instituya Dewleté ya Eriwané
di dibistana pedagojiy¢ ya besa Zanyariya Navnetewi dest bi teza bilind kir. Di pé€ vé re
ji bo besa Azerbaycané té gebulkirin G di sala 1949an de li bajaré Bakuyé doktora xwe
xilas dike. Di sala xwendiné ya 1949-1950 de li nehiya Basarkécera Ermenistané di
dibistana gundé Caxirliyé de dersén tékiliyén navnetewi dide G wek réveber ji dixebite.

Di Gulana 1950an de wek serwer di besa civaknasiy€ ya sovyeta nehiyéyé de dixebite.

8 Felski, Edebiyat Ne Ise Yarar, r. 60.
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Di sala 1953yan de wi vediguhézinin bajaré Eriwané; di wezareta perwerdeyi ya
Ermenistané de dibe mufetis. Di rojnameya Réya Teze de dest bi xebata profesyoneli
kir.

Eliyé Ebdilrehman di sala 1959an de bl berendamé Yekitiya Rojnamevaniya
YKSS. Di sala 1960an de ji bl endamé Yekitiya Niviskarén YKSSyé.

Di sala 1955an de gelek gotar, serpéhati ji zimané Azerl G zimanén din
werdigerine 0 ew di rojnameya Réya teze de tén g¢apkirin. Di besa kurdi ya Radyoya
Eriwané de tén péskeskirin®.

Serpéhatiyén wi bi navé Morof di nav berhevoka Niviskaré Kurdé Sovyeté de di
sala 1957an de té wesandin. Di sala 1959an de pirtika pésin Xaté Xanim t& capkirin.
Ser Li Ciya di sala 1989an de li Eriwané té capkirin. Capa Xaté Xanimé ku di vé xebaté
de wé bé bikaranin a di sala 2004an de ji aliyé wesanén Belkiyé li Diyarbekiré hatiye
wesandin. Ser Li Ciya ji ji aliyé wesanén Periyé li Stenbolé di sala 2011an de hatiye
wesandin. Berhemén wi yén ku din ev in: Dé (Serpéhati, Helbest, 1958), Hisyarbiin
(Serpéhati-Helbest, 1959, Baku), Gundé Mérxasan (Serpéhati, 1968), Gulistan (Helbest,
1974, Rewan), Hebandin (Serpéhati-Helbest, 1974, Baku), Biranin (1979), Hesreta Min
(Helbest, 1984), Murtule Beg (Roman, ¢apbiina wé ne diyar ¢).%° Ji van berheman
Gundé Mérxasan di sala 2012 meha Gulané de ji aliyé wesanxaneya Lis€ 1i Diyarbekiré

hate capkirin.

b. Xaté Xanim

Xaté Xanim bi taybetmendiya xwe ya ku serlehenga wé jin e 0l navé romané naveé
serlehenga wé ye, di nav romana kurdi de xwedi ciyeki taybet e. Roman ¢iroka Xaté
Xanima Dérsimi ye ku pistl mirina méré xwe révebiriya esira xwe dixe desté xwe 1 i
hemberi neyar (tirk) ser dike. Dema kuré wé Sultan dikeve ber dest¢ geymegamé
Ezirgané ew 0 esira xwe li hemberi zordariya dewleta romé seré xwe natewine G bi
hem tageta xwe ser dikin 0 bi ser dikevin. Xaté Xanim ji ber xeracén dewleta Osmani
0 girtina kuré wé Sultan seri li hember dewleté radike. Esira xwe li dor xwe kom dike
bi aqili 0 feraseta xwe béyi ku ser bikin kuré xwe ji dewleté xelas dike. Roman bi

azadblna Sultan bi daw1 dibe.

85 Jinenigariya Eliyé Ebdilrehman heta vé deré ji Karlané Cagani hatiye girtin ku ji aliyé wesanxaneyé ew
di destpéka Ser Li Ciya de hatiye bicihkirin. Wesanxaneya Periyé€, Stenbol, 2011.
8 Ev agahi ji kitéba Xaté Xanimé hatine girtin ku wesana Periyé ye, Diyarbekir, 2004.
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Di Xaté Xanimé€ de, digel ku mijar di demek esiri de derbas dibe 0t em tu
nisaneyén réxistin, sazi an sitilgehek hismendiya netewperwer nabinin 1€ di seranseré
romané de ziman 0 hismendiyek netewperwer serdest e. Li ser gotiné, digel ku ji
Dérsimé pé ve tu dever nayé€ ber cavén me ji mekan wek Kurdistan t€ qal kirin. Hevjiné
Xaté Xanimé 0 seroké esiré Témir dema li ber sikraté ye ji cimaeta xwe daxwaz dike wi

derxinin derve:

... ez bi cavén xwe cara pasin ¢iya, mése, geli i qelecén kurdén mérxas bibinim... min
di wexta cahiltiya xwe de ditibQ, di nava van ¢end deqeyén ku min li derve li welaté
kurdan ¢ sérin méze kir, gis niha li ber cavén min tén 0 digin... Ax Kurdistana kurdan,

de bi xatiré te! (r.16-17).

Wek mekan navé Kurdistané i peyva welat derbas dibe, 1€ em nizanin ka stnorén wé
kuder in. An ji bili bajareki erdnigariyek sinorén wé diyar nayé ber cavén me. Gelo ew
Dérsim bi xwe ye? Ezirgan kuder e? Bajarén derlidora Dérsimé ji Kurdistan be, ¢ima
navé wan derbas nabe? Mesele meseleyek netewl be ¢ima dantistendinek bi esirén din re
nine? L& tené esira Xaté Xanimé di nav ser de ye. Ji xwe sedema ser xerc Ul xeracén
giran in ku ji aliyé dewleta romé li ser wan hatine ferz kirin. Xuya ye ev ne cara pésin e
ku 1i ber dewleté @ kirinén wé radibin. Témiaré Eliyé Isa ji ji bav @ kalé xwe de li ber
dewleta Romé ser kiriye. Tené ne ji bo berjewendiyén esira xwe 1€ ji bo serbestiya
kurdan ji ser kirine. W1 her tim siret 1i kuré xwe kiriye ku ew mezin bibe, mina kal G
bavé xwe xwina xwe bide bona serbestiya kurdan (r. 15).

Wek welaté Kurdistané em nizanin kurd ji ki ne? Bi ¢i taybetiyan xwe ji neyarén
xwe cuda ne? Zimané kurdi, merdbln, mirovati, binam@si G servanti nisaneyén
cudabliné ne. Ji esirén Dérsimi pé ve ji ké re kurd té gotin? Cima tené ne endamén
esireké ne, 1€ ew kurd in? Dema té gotin “tifaga kurdan” (r. 17, 65) gest tifaqa esirén
gezaya Dérsimé ye an tifaga netewek muxayel ku derveyi Dérsimé ji t€ de ye, ev ne
diyar e. Vebéjer ku sexsé s€yem e, di destpéka kitébé de qala hejmara gund 0 esirén
kurdan én li gezeya Dérsimé dike; esirén herl mezin binav ji dike i pesné tifaga wan a li
hemberi neyaran dike (r. 9, 10), 1€ weki din €di wek nav qala esiran nayé kirin. Gelé
kurd ciyé esiran digire. Ji ber ku qala esirén derveyi Dérsimé ji nayé€ kirin, ew ¢ax divé
em ji “tifaqa kurdan” fam bikin ku ew tifaqa esirén kurdén Dérsimé ye, ne jé z€detir e.
Ji derveyi Dérsimé alikari t€ xwestin? Tu nigsaneyén vé€ ninin. Ger nehatibe xwestin,

¢ima ev meseleya heml kurdan e? Bi kurtasi, digel ku wek neteweke yekpare qala
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kurdan té kirin, tevgerek netewperwer nine. Ev nikare hebe, ji ber ku niviskar
Ebdilrehman bi bir G baweriyén xwe yén nivé sedsala xwe ev roman nivisiye. Bi
neynika roja xwe li blyeré nériye. Heta daxwaz G héviyén wi ew e ku kurd wek
netewek modern bi yekgirtl tevbigerin, berjewendiyén xwe yén esiri an malbati
dernexin pés, li malbatek hé mezin 0 berfirehtir - netewa xwe- xwedi derkevin.
Armanca netewl li pésiya hem@ armancén “bicliktir” bin 0 “tifaga kurd” ¢ébibe. Bi
gotineke din, rastiya berojavi yané perceblina kurdan a di sedsala bistan de dixwaze bi
vé “tifaga” muxayel a diroki berteref bike. Bi van hestan kiraseki netewi li sereki lokal
dike.

Di romana Xaté Xanim de babeteka ku ré i ber nigasé vedike ew pozisyona Xaté
Xanima weki seroka esiré an wek desthilatdareké ye. Ev téra xwe balkés e ku
Ebdilrehman hé di salén 1950yan de, bi taybeti ji bo wéjeya kurdi ev demeke pirr zi ye,
sereki di bin serokatiya jineké vegotiye. Pisti romana Sivané Kurmanca ev romana kurdi
ya duyem e. Di civakeke ku mér bi her awayi serdest be, qe ne di destpéké de ya mirov
li bende ye, romanén lehengén mér bén nivisandin. Gelo dibe ku ev bandora ku
Ebdilrehman di bin rejima Yekitiya Sowyeté de jiyaye? Her ¢igas em nikarin bé&jin ku di
nav Yekitiya Sowyetan de wekheviyek zayendi  hebli an dihate xwestin ku bé
bicihkirin. Thtimal heye ku Ebdilrehman wek rewsenbireki civaka xwe ew meyla wi
hebe ku li hemberi gaideyén feodal G “pasverti” gaideyén modern derxine pés. Ji bo
wekheviyek zayendi ya iroyin bingehek diroki derxine pés dibe ku ev roman hatibe
nivisandin.

Di romané de qala “jina kurd” (r. 46) té kirin. Xaté Xanim ne wek lehenga vé
romané, 1€ wek nimlneyek hem jinén kurd derdikeve pés. Hem jinén kurd wek ku bi
awayeki gewheri t€koser bin, wérek in, dikarin her clire biryaran bistinin 0 révebiriy€ ji
koma méran re bikin. Céblina karakteré Xaté xanim, hokerén di sikilgirtina karakteré wé
de, sert (i mercén ¢ini, malbati, sexsi di romané de nayén rojevé (i get nabe babeteka
analizek derini. Refleksén bika wé Zeyné ji pisti radeyeké disibe yén wé. Kirasé
jinantiy€ ku civaké ji destpéké de 1i wé kiriye digirine G ji bo demek pirr kurt be ji

hewlek téye ku wek takekeseké an wek kirde tevbigere:

Min hetani roja iroyin bikti ji herkesi re dikir, ¢imki Sultané tayé tené li malé bi. Roja
iro ez ji di mala xwe de Sultan im. Ji sermkirin€ tukes tisteki nade min. Heta deqigeya
min a pasin ez € bona berdana Sultén tevi Kurdan ser bikim. Bila Xaté Xanima xesliya

min rind bizanbe ku ez ne jin im, ez mér im 1 li pista wé sekinime...
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...Zeyne bi forma méré meweté li deré malé peya bii. Bi hérs gote merivén sekini:

“V1 hespi bikisinin tewlé!”

Zeyné rast beré xwe da odé G ¢li nava koma méran. Silav da cimaeta rlnisti 0 li cem

Xaté Xanimé rhnist. ..

Ew dema ku rewsa Sultén pirr nebas e i guman heye ew venegere, beriya wé em
get Zeyné wek kirde nabinin. Ev besa romané nisaneyek bas e ku jinén serokesir an
desthilatdar ten€ pisti mirina hevjin/bavén xwe derdikevin hol€. Bi gotineke din sert 0
mercén wan én peydabliné di tinebtina méreki xwedi héz an di valahiya méreki
mugqtedir de ¢édibe. Di heblina méreki wisa de jin dernakevin pés®’. Em nikarin bi
temami bizanibin, 1€ guman heye ku Ebdilrehman ji ew imaja li ser civaka kurd ya pre-
modern desthilatdar haydar bl ku di gernameyén gerokén wek “Ewliya Celebi G yén
din, rojnameyén Rojavayi” de derdiket pés ku jina kurd azad e, bi méran re wekhev in.
Adile Xanim, Fata Res, Meyan Xatlin ¢cend minakén heri zéde naskiri ne”®. Lewma, di
romana Ebdilrehman de wek netewperwereki hewldanén wek xurtkirina vé imaja “jina

kurd” ji heye.

c.Ser Li Ciya

Ser Li Ciya ku di sala 19891 de li Eriwané hatiye capkirin, mijara xwe ji
Serhildana Agiriyé digre. Serhildana Agiriyé di sala 1927an de bi révebiriya réxistina
Xoybiiné dest pé kir. Fermandariya hézén serhildané Thsan Nari Pasa b ku bi salan di
art€sa Osmani de wek efser kar kiribl. Gelek serokesir, siyasetmedar i rewsenbirén
kurd ku pisti damezrandina Komara Tirkiyé li Traq, Iran G Stri belav biban tevli vé
serhildané bln. Serhildan kete rewsek wisa ku heta Komara Agiriy€ 0 lijneya weziran ji
hate ilankirin. Di sala 1931& de bi pistevaniya Yekitiya Sowyetan 0 Irané ji aliyé
Tirkiyé serhildan hate té€kbirin. Gelek ji serhildéran hatin idamkirin, esirén di serhildané
de rola wan hebiin hatin sirgunkirin. Thsan Niri Pasa heta wefata xwe ya di sala 1976an

li Tehrané jiyana xwe domand. Komkujiya Zilané ku di sala 19301 de tevi jin G zarokan

87 Fahriye Adsay, Kiiltiirel Simirlarin Edilgen Tasiyicilari, Kadinlar: Virangehir Yezidileri Ornegi. Teza
Masteré ya necapkiri. Diyarbekir: Zaningeha Dicley€, 2011, r. 62.

8 Martin van Bruinessen, “Adile Hanimdan Leyla Zana’ya: Kiirt Tarihinde Siyasi Liderler Olarak
Kadinlar,” di nav Shahrzad Mojab, Devletsiz Ulusun Kadinlari, de, wer. F. Adsay, E. Usakli, S. Kilig
Wesanxaneya Avesta, Stenbol, 2005, r. 136.
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bi hezaran kes hatibt kustin G di bira civaki ya kurdan de yek ji karesatén heri mezin e,
perceyek ji vé serhildané ye.

Séx Zayir yek ji gehremaneki bi navdar € vé serhildané ye. Di romana Ser Li
Ciya de ji destpéké heta dawiyé serp€hatiyén Séx Zayir t€ vegotin. Ji devé sexsé s€yem
rola wi ya di serhildané de, sexsiyet G kurdperweriya Séx Zayir t€ idealizekirin. Navé
wi di biraninén Thsan Nari Pasa® 0 di biraninén efsereki tirk® de ji derbas dibe. Lewma
bas té zanin ku Séx Zayir keseki diroki ye. Ew wek niviskar xwendevan agehdar dike
ku ev du sal e li ser besa duyem a vé romané dixebite (i di nav ¢end salan de xilas bike.
Lé em nizanin ka ev bes ji xilas bliye an na.

Di vé romané de eskere ye ku Ebdilrehman ew bi hismendiyek diroki
nivisandiye. Dixwaze Serhildana Agiriy€ bi xwendewanén xwe bide zanin. Ser li dora
serlehengé wé Séx Zayir digewime, 1€ ji ser besek hilnebijartiye. Ji destpéka ser heta
dawiya wé daye ber xwe. Vé helwesta wi, ew ji meseleya wéjeyi bétir ber bi endiseyén
diroki ve biriye. Vegotina bliyeran cih ji teswirkirina leheng Gt mekanan re nehistiye. Di
dawiya kitébé de wek niviskaré romané hin agahi li ser pévajoya wé ya nivisandiné
daye xwendevanan. Xuya ye wi xwestiye cih bide serpéhatiya du lehengan, Séx Zayir G
Birahim Axa®! ku herduyan ji di ser de rolek mezin leyistine. Lé di nava romané de ev
dijwar blye. Lewma di derheqé Birahim Axa 0 pésengiya wi de kém nivisandiye (r.
349). Wi xwestiye pisti vé besek din ji tené li ser Thsan Nuri 0 Biroyé Hesiké (Birahim
Axa) binivisine®. Heta ji desté wi hatiye péseki daye agahdarkirina diroka serhildané G
xwestiye ev sexsén diroki ku cangori bline téxe bira xwendevan ku neyén jibirkirin.
Roman bi xwe hewldaneka ber bi sazkirina bira civaki ye. Ji xwe pisti gotinén wi yén li
jor ev pirs dikeve his€ mirov: Gelo kurd xwedi dewlet Gt sazi G amGrén din yén
perwerdekiriné blna, Ebdilrehman dé endiseyek wi hebliya ku serpéhatiyén du
cangoriyén serhildané bike nav romana xwe G ku ew pék nehat ji serpéhatiya yeki ji seri
heta dawiyé dide ber xwe? Bi ser de wé dest bi besa duyem ji bikiraya? Lokman Polat
di nivisek xwe ya bi navé “Romana Serhildané “Ser Li Ciya” de péwist dibine ku

romanén li ser serhildanén kurdan béne nivisandin. Her wiha romanén serokén

8 fhsan Nuri Pasa, Agrt1 Dagi Isyani, Wesanxaneya Med, Stenbol, 1992, r. 74.
9 Rohat Alakom, Bir Tiirk Subayinin Agr1 Isyani Anilari, Wesanxaneya Avesta, Stenbol. 2011, r.33.

°! Bnr, jér. Romana Yilmaz Camlibel a bi navé Biro ku yek ji romanén diroki ye ku wé di vé xebaté de bé
nirxandin li ser Biro Axa ye.

92 Naci Kutlay, “Romana Kurdi”, Kovara War. hej. 5-6, r.125-135, Stenbol, 1998, r. 129.
Li gor agahiyén ku Hejar Samil da min, Ebdilrehman ev kitéb nenivisandiye (F. A.)
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serhildanén kurdan ji béne nivisandin. Nivisa xwe bi héviya ku romantisén kurd dest bi
kar i xebata nivisina romanén serhildanén kurdan bikin®. Ji v€ nivis€ bi hésani té fam
kirin ku daxwaza Polat ne daxwazek wéjeyi ye, 1€ ya diroki ye. Mebesta wi
férblina/férkirina diroka serhildanan e. Em peyva diroké 1i stina romané binivisinin
mebest wé ¢étir zelal bibe. Nivisa Polat minakek e ku daxwaz an héviyén xwendekarén
romanén diroki bi armanca niviskar re lihev in.

Hejaré Samil € ku tipguheziya wé ya ji kirili bo latini kiriye G editoré wé Ehmed
Onal j1 di péskesiya kitébe de bi taybeti aliyén wé yén diroki derdixin pés. Li gor wan
Ebdilrehman xwestiye tevgera azadixwaz a Kurdistané 0 fedayiyén wé bidine naskirin.
Ji aliyé diroki ve giringiya romané ev e ku bliyerén serhildana Kurdistaniyan bi awayeki
zindi radixine ber ¢avan. Bi vi awayi tevgera azadixwaz 0 gel¢ kurd dikare ji van

bliyeran ders bigire G diroka xwe sirove bike.

Ji aliy€ tarix1 ve giringiya romané ev e ku biiyerén serhildana Kurdistaniyan a di
navbera salén 1926 G 1930an ku li heréma Serhedé dest pé kiribl, bi awayeki zindi
raxistiye ber cavan. Bi vi awayi bizava nistimanperwer (i azadixwaz a gelé Kurd ji wan

bliyeran pend bigire, bi van serp€hatiyan diroka xwe sirove bike (1.9).

Ev sirove, tékiliya di navbera niviskar 0| xwendevan ku li jor hatibl behs kirin,
pistrast dike. Xwendevan ji dema romaneke ku babeta wé serhildana Agiriyé be
dixwine, li bende ye ku diroka serhildané fér bibe, ge ne qismek be ji. Ev hévi ji heye ku
li gor agahiyén ku bi dest xistiye, ji bo tevgera iro dersan jé bigre 0 diroka xwe sirove
bike.

Di romané de yek nisaneya wan endiseyén di derbaré diroké de bibirxistina
serhildana Séx Seid e. Di nava romané de car bi car qala Séx Seid G darvekirina wi té
kirin (r. 20, 26, 192) G té armanc kirin ku kirahiyek an bingehek diroki bide serhildané.
Bi vé réyé xwendevan ji vé serhildané ji agahdar dibe 0 di hisé wi/wé de berdewamiya
serhildan, ser an té€kosina gelé kurd ji bo azadiya kurd 0 Kurdistané ya li hemberi
dewleta tirkan ¢édibe. Bi taybeti j1 dema qala darvekirina wi té kirin berdewamiya zilm
0 zordariya dewleta tirkan ji t€ zanin ku get tistek jé kém nebtiye. Esira Qadiriyan ji ya

ku Séx Zayir jé ye, di dirdka kurdan de her daim li hemberi tirk, ereb G farisén dagirker

%SLokman Polat, “Romana Serhildané ‘Ser Li Ciya’”, http://www.diyarname.com/news.asp?Idx=5584,

Cileya Pasin, 2012.
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ji bo namus 1 rizgarblina neteweya xwe ser kiriye. Bliine azadkaré neteweya xwe (r. 35).
Séx Zayir tené karé bav 1 kalén xwe didomine an kevnesopeke dide berdewam kirin.
Séx Zayir li ber sédaré di axaftina xwe de dib&je “Neteweya kurd bi sedsalan bona
azadbilin G serbestiya xwe ¢awa miqabili tirkiya decal ... ser kiriye (r. 345).” Ev balkés e
ku niviskar behsa vé nake ku ka ¢ima digel sereki ewqas dadiréj ¢ima serkeftin an
azadbiina “netewe”ya kurd p€k nehatiye. Li ser vé babeté sirove an rexneyek berbicav
xuya nabe. Em € bibinin ku ev xal di hin romanan de babeteke giring e.

Di romané de peyvek —netewe- heye ku ji bikaranina wé em té derxinin ku
niviskar ew bi xwe dipeyive ya na leheng li gor pasxane I peywenda xwe napeyivin.
Niviskar ne tené€ vebéjere sexsé s€yem € ku ji me re blyeré vedibéje; ew ji dévla hemii
lehengan ve dipeyive. Wisa xuya dike ku hemi leheng ji dayikbiina xwe de bi hestén
netewperwer ve dorpégkirine. Ji ber vé tekamula sexsan ne mevzibahis e. Hewce nake
em bizanibin ku di nav jiyané de fikr Gt armancén wan ¢awa sikl girtine, ¢cima 0l cawa ev
jiyan hilbijartine; an wan ev jiyan hilbijartine an mecbirl mane ku hilbijérin? Qet
taybeti, midaxale an tesebusek sexsi rol neleyistiye di sikilgirtina fikr t ramanén wan
de. Wek minak Simbil, hezkiriya Séx Zayir 0 kega “kurdfiros” Edoyé Hesen Axa, di
dawiya nameye xwe ya ewil de ku ji Séx Zayir re disine wek “kega neteweya xwe”
(r.63) xwe binav dike 0 ev navkirin wé gelek caran derbas bibe. Di nameyé€ de hevokén
wisa derbas dibin: “Ez kega neteweya xwe ya kurd im. Bona neteweya xwe dikarim
jiyana xwe bidim.” Xitaba nameya duyem, “Ji lawé€ neteweya min, Séx Zayir re.” ye. Ji
bo ispat bike ku ew ne li ser réya bavé xwe —ku tevkariya dewleté dike 0 neyaré

serhildéran e- ye hevokén wisa réz dibin: “Dilé min wek av G ¢cemén Kurdistané zelal

29 ¢¢

e.” “...weki ez keca qiza xayiné Kurd 0 Kurdistané¢ me.” “...ez ne keca xayinan im.”

“...tu j1 netewehez 1, cudahiyé danayni navbera neteweyan, ji Kurd G Kurdistané hez
9

diki.” “...di roja teng a neteweya xwe de...” “Heke gost€ min dirhem dirhem bi

kelpedané hilkin, disa ji ez kega neteweya xwe me” (r.75).

Ji temamiya nameyé€ té fam kirin ew $é€x Zayir pirr bas nas dike. Hema fikr G
ramanén wi dizane, 1€ kengi derfet ditin ku hevdu nas bikin, ew ¢cawa ewqas tist dizane,
em nizanin. Ew wek keca dibistané ku temené wé ne z€de mezin e ji, di jiyané de rasti
¢i hatiye, di bin bandora ¢i, ké de maye, ne diyar e wé ¢i tecrube kiriye ku dikare ewqas
li dij bavé xwe derkeve, heta wi wek bav hisab neke. Tené em dizanin ew
netewperwerek pirr bibiryar e; tu tist nikare wé vegerine, wek ku cewherek nedinyayi pé

re hebe. Miqabili wé Séx Zayir G lehengén ku dibin tékoserén serhildané ji bi vi rengi
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ne. Qet tu cudahi di navbera fikr {i ramanén wan 1 sexsiyata wan de nine. Hemi bi yek
dengi dipeyivin.

Ebdilrehman wek rewsenbireki ku di bin rejima Yekitiya Sowyetan de jiyaye li
derveyi bandora hiiner G wéjeya propagandist nemaye. Ew pergala sosyalizmé ba ku
parti Gt rewsenbirén wek lazim wek propagandistén realizma sosyalist kar bikin 0 wek
pésengén civaké réya rast G minakeén rast li ber civakeé raxinin. Lehengén berhemén bi vi
rengi bi awayeki gisti res G spi ne; ya pirr bas ya ji pirr xirab in. Yén bas mirovén ideal
in; her daim ya heri rast dizanin; kirinén wan béqisQr in; ji aliyé sexsiyet an ji aliyé
kirinén xwe ve bé kémasi ne; bé teredid in. Ji wan té hévi kirin ku bibin rol-modelén
civaké an xwendevanan. Simbil bi vi awayi ji dikare bé sirove kirin. Lé minaka yekem
serleheng Séx Zayir e. Séx Zayir 0 birayé xwe Usiv dema ew hé zarok biin bavé wan
hini siwariti, guleavétin, sirbazi {1 gemanbaziyé dikir. Ji ber pev¢iineka wi ya bi biré

xwe re diya wi geleki hérs 1 aciz dibe. Ji bo ber dilé¢ diya xwe bide wisa dipeyive:

...Bavé min $éx Emer dibéje. Gereg em lazimé neteweya xwe bén. Di xér 1l sera wé de
bisekinin. Navé xelké xwe li erdé nexinin... divé ez navé kaliké xwe G keko bilind
bikim... em €di ne zarok in. Em her tisti fém dikin... ew méré nava meclisan e, ne yé
dawe G dozan e ... ew sibe dé dest ji vé yeke biksine G di nava gelé xwe de wexta xwe

derbas bike. (1.42)

Séx Zayir ji bo xwendiné dema wé bice Wané, gelé gund kom bline ku wi
birékin. $éx Zayir li vir mina méreki navsale, dinyaditi 0 xwedi gelek tecrubeyan
axaftineké dike ku ji bo dahatliyé tu pirs di seri kesi de nemine, bi taybeti ji bo kesén ku

alikariya pereyan dane wi bo xwendiné:

... Apo digot weki ji zi ve Qulixan Begé serkaré¢ ¢la Heyderan ku kuré xwe
disine Wané weki di dibistané de bixwine... Kur meha pésin rind dixwine @ rind ji
peran xerc dike. U pasé qumarbaz pé dihesin ku pere li cem wi hene, gede dikine telé, bi
gisedan 1 dek 0 dolaban dikin bin bandora xwe. Hédi hédi pé re qumar dilizin, beré sir
diidn gede; gede ¢end rojan ji wan dibe... p€ re pé re pereyan ji qumarbazan deyn dike,
ew j1 jé€ dige... Ew 150 zér dibe deydaré wan. W1 mecbir dikin weki here deyni wan
bine. Ew dice bi félbaziyén cuda cuda diya xwe dixapine, bé haya bavi zéran jé
distine... Gisk jé dige U qumarbaz di axiriyé de wi dikujin... Ne, xér ez digime

xwanding... (r.57).
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Dibe ku hin tirs an sik di dilé hin kesan de hebin wan berteref dike. Miroveki
tam gihisti ye, gesedana xwe ya sexsi xilas kiriye. Bir i baweriyén wi yén netewi
rinistine, diroka €la xwe bas dizane, xwedi hismendiyek mukemmel e. Di berdewama
axaftina wi Gt bavé wi de nasnameya wan a netewperwer di nav ¢cargoweya higsmendiyek
diroki bas té izehkirin. Dost i neyarén xwe bas nasdikin. Ermen dosté wan in, divé di
nav tevkariyé de bin; dewletén tirk, ereb G faris “yén din” G neyar in, 1€ ne kedkarén
wan.

Di dibistané de wek sagirt ji aliyé férblné tu kémasiya wi nine. Lé wek
miroveki netewperwer karé wi ten€ ji dersan pék nayé. Xebatén netewi ji dersan péstir
té 0 dikeve nav sixulén li diji dewleté. Ji vi aliyé ve ji ewqas zana 0 jir e ku révebirén
dibistané qget sik nabin ser wi, heta ku serhildana Agiriyé dest pé dike G ew dev ji
dibistané berdide. Di nava ser de heta hikumeta tirk bi balafiran wan dorpé¢ dike 1 tu
derfet ji wan re nahéle, ew di hemi érisan de bi ser dikeve. Bi careké be ji sasiyek,
kémasiyek wi ¢énabe, tirs G xof nakeve dilé wi. Ji aliyé strateji i plansazkirin€ pir jir e 0
dikare bi koneblin 0 biaqilblina xwe neyaran bixapine 0 bigihije armanca xwe. Heta li
ber sédaré¢ ji planén wi hene G wan pék ji tine.

Ebdilrehman tené bi kirinén lehengén xwe ve eleqedar e. Nifiizi derGiniya wan
nake. Xwendevan careké bi wi re tené namine 0 di dilé wi de ¢i derbas dibe wé
naxwine. Gelo tu cari neketiye dudili an rewsek zehmet ku nikaribi ji bin rabe? Tirs an
xofek get neketibli dilé wi? Eré an na, xuya ye péseki ne li ser leheng an serleheng e.
Derdé wi ya vegotina diroka serhildané bétir 1i pés e. Ya din, di dema ser de kesén ku
heri nézi Séx Zayir, wek Xosrov, Eli, Etar G kurapé wi Séx Ebdilrehman, heta ripela
193yan navé wan derbas nabe. Ji vi ripelé pé€ de ¢endin caré din wek nav derbas dibin.
Ev lehengén honaki ji bin siya Zayir nikarin derkevin 0 wek listikvanén alikar cihé xwe
digrin. Mirov dikare béje ku ev roman bi van aliyén xwe ve bétir disibe kité€bek diroki.
Di kitébén diroki de, bi taybeti yén diroka siyasi de, yek kes 1i pés € 0 yén din wek siluet
xuya dikin. Té de derini an hestén sexsan cih nagirin, ji xwe derfetén diroknasan nine
ku bi wan bizanibin an ew ji wan nayé xwestin ji. Ya giring vegotina blyeré ye, sedem
0 encamé wé ne. Ebdilrehman xwe ji wé avantaja romands ku “dikare nifiizi zihnén
lehengén xwe bike” 11 ji vegotina diroki dir bikeve, mehrim dihéle®.

Em disa li Polat vegerin di wir ji de em € bibinin daxwaza xwendevan ji bétir

agahiyén li ser diroka serhildané ye. Polat wek ku nivisa wi li ser berhemeka diroki be

% Erol Koroglu, “Milli Hakikat” Uzerine Tezler:...”, r.210.
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wisa dibéje “Xebat i t€kosina S€x Zayir bi berfirehi t€ qalkirin. Lé belé di romané de
qet behsa réxistina “Xoybin”é 0 pésewa 0 fermandaré Serhildana Agiriyé Thsan Nari
Pasa nayé kirin.”*> Rexneyek ku divé 1i berhemek diroki bé kirin bi riheti li berhemek
wejeyi té kirin G “sinorén di navbera diroknlisi G romanisiyé” ji aliyé xwendevan ve
“tén thlal kirin”%. Digel ku roman ji aliyé niviskar ji 0 ji aliyé xwendevan ve ji di wé
meylé de ye ku wek bi kitébek diroki bé xwendin, niviskar rastiyén diroki kiriye
qurbana idealizekirina lehengén xwe G ew tehrif kirine. Li gor agahiyén Kutlay ku ji
cavkaniyén herémi yén wé dewré wergirtiye, di rastiyé de Simbil G $éx Zayir nagihéjin
miradé xwe. Sé€x Zayir Simbil bi zoré€ revandiye. Simbilé ev yek gebil nekiriye @t xwe bi
tivinga Séx Zayir kustiye”. Ev agahi bi vi awayi di Bir Tiirk Subayimin Agri Isyan
Anilari/Biraninén Efsereki Tirk di derheqé Serhildana Agiriye de ji derbas dibe®.
Dikare bé gotin ku romanek diroki ne mecbirl girédayi rastiyé be, 1€ disa wek ku
Koroglu dibéje tehrifkirina rastiyeke ku di nav gel de bas té zanin ne estetik e. Ya

duyem, sedemé tehrifkirina rastiyé ji ewqas asikar be, ev divé li ser bé sekinandin.

d. Nirxandinek Hevpar Li ser Xaté Xanim, Ser Li Ciya

Di romanisiya Ebdilrehman de hin xal hene ku di herdu romanan de ji balé
diksinin. Ev kirpa li ser peyva “kedkar” an “tirkén kedkar”, sempatiya li hemberi
Ermenan G di derheqé axayan de teswirén neyéni ne. Ev her s€ taybeti careke din bi bira
me dixe ku Ebdilrehman di bin pergalek sosyalist de emré xwe derbas kiriye. Peyva
“kedkar” an “xebatkar” ne tené¢ wek sifat tén bikaranin. Ew wek ¢in an tebeqeyek
civaki tén bikaranin. Digel ku di serdema biiyerén ku Ebdilrehman vedibéje de ev tégeh
di nav civakeé ciheki wan nine i di nav metné de beloq diminin ji, wek nisaneyek niyet
an nérina niviskar a ideolojik dikare bé xwendin. Zeynéya Xaté Xanimé di derheqé
malbat 0t bavé xwe wisa dipeyive “Ew bavé min ¢ béiman 0 béinsaf ¢i aniye seré
cimaeta Kurd a xebatkar (r.61).” Gelo di nav civaka kurdan de kengi ¢in ewqas ji hev
cuda bin 0 tebeqeyek wek kurdén xebatkar hate binav kirin? An kurdén li diji kurdén

xebatkar ki ne? Ew axa G serokesir in? Na. Ji ber ku Témur Axa serokesireki heta béje

% Lokman Polat, “Romana Serhildané ‘Ser Li Ciya’”, http://www.diyarname.com/news.asp?Idx=5584,
10 Cileya Pasin 2012.
26 Kéroglu, h.b., r. 207-250.

°7 Naci Kutlay, “Romana Kurdi”, Kovara War. hej.5-6, r.129.
%8 Alakom, Bir Tiirk Subayinin Agri Isyani Amilari, r.33.
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dosté feqir G xizanan biye (r.14). Ev peyva “xebatkar” li ser zemineki rGnane G li
hewayé aliqi dimine.

Ebdilrehman gava dixwaze qala pasxaneya netewperwer a Xaté Xanim 0 esira
wé bike bi hevjiné wé Témuré Eliyé Isa dest pé dike, “Rast e ew di aliyé hebiné de
kesib ne ba, 1€ dewleti ji ne bl. Xudané keda xwe bii (r.14).” Serokesir ¢awa dibe
xudané keda xwe? Gelo wi bi xwe di¢li erdé xwe dicand G bénder hiltani an di¢l pezé
xwe digérand? Di serdemek pre-modern de di nav esirtiyé de divé ne wisa be.
Desthilatdariya serokesirtiyé cawa di desté wi de be 0 tu ferqa w1 ji yén din nin be? Ji
xwe balkés e dema behsa wi té kirin wek “Témir axa” an “serokesir” nayé qalkirin,
tené Témar an Témaré Eliyé Isa té gotin.

Témilr serokesireki wiha ye ku qimeté dide wekhevi 0 dostani G alikariya
feqiran. Wek ku niviskar bixwaze bibéje ew tené netewperwer bi, serkaré wekhevitiyé
ji bl. Ji ber ku i gor sosyalizmé netewperweri fikrek pasveri ye 0 gelan dike dijminé
hevdl 0 yén di vé fikré de ne ji pasvert dihatin gebil kirin. Dibe ku Ebdilrehman
xwestibe bi dostaniya feqiran 0 wekhevitiyé vi “guneh”¢ Témir/xwe sivik bike. Ji bo
amadekariya vegotina aliyé wi y€ netewperweriyé ewili qala péwendiya di navbera wi 0

feqiran de té kirin:

Wi gelleki ji kesiban hez dikir. Eger axa an begeki heqé réncberan temam nedabiiya
wan, dicin cem Témdr G ew li wi sikyat dikirin... Heta suxulé wi kesibi diz nekira, dest
ji wi axayl nedikisand... Navé wi di nava kesibén gezeya Dérsimé de ji belav bilbi.
Kesiban ji wi hez dikir, 1€ axa G dewlemend ji kirinén wi diteqiyan, wan gellek caran
xwestiblin ku, Témir bidin kustin, 1€ ev yek ji wan re 1i hev nedihat. Témir wisa bi

xwesiya dewleté ji nedihat (r.14).

Pagsre dest bi mérxasiya wi ya li hemberi dewleta Romeé ku ji bav G kalan t€, dike:

Bi serkariya Témir esiretén Kurdén Dérsimé ¢end caran alayén Romé kor 4 plg
kiribln, 1€ disa welaté xwe bi desté wan re bernedablin. Aha seba wé yeké j1 dewleta
Romé ji Témir hez nedikir.... Her tim siret li kuré xwe yé deh-duwanzdeh sali dikir ku;

“Tu mezin bib1, mina kal 0 bavé xwe xwina xwe bide bona serbestiya Kurdan (r.15).”

Témur li vir serkar e. Em bi lehengeki deri-serdema xwe re ribirti ne. Yek dikare béje

ku Témir sexseki siyasetmedar e i serokatiya tevgerek siyasi dike. Elbet ji bo wé
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serdemé em nikarin ne qala tevgerek siyasi bikin ne ji girseyén li dora wé bikin, lewma
ew bi esiran dide distine G di nav esirtiyé de tevdigere.

Di Ser Li Ciya de li gor Xaté Xanim ser li ser erdnigariyeke mezintir digewime G
li diji neyar li ser navé kurd 0 Kurdistané t€ ser kirin. Lewma peyvén netew, “em”
(kurd), “ew” (tirk) cihé xwe girtine. L€ hesta netewperweriy€ ¢igas xurt blye, miqabili
we kirpa li ser peyvén “kedkar” ji xurttir bliye. Niviskar heta ku ji dest hatiye hewldaye
“me” “wan” z€de homojenize neke. Kedkarén “me” 0 kedkarén “wan” ji hene. “Ew”
ciqas aliye xirab temsil bikin ji kedkarén “wan” béguneh Gt mastim in. Kedkarén “me” ji
hene, 1€ ew wek kategoriyek i hemberi “xirab”’én me nayén nisandan. Wek minak di
van gotinén Séx Zayir de “netewa min” yekpare ye, 1€ netewa tirkan ne wisa ye: “Bona
di nava neteweya min O Tirkén kedkar de fikr 0 mitalén békér neyén, ji min re lazim e
ku wexta li ber sédaré ...(r.340)”, “Ez hezkiriyé netewa xwe 0 Tirkén kedkar im
(r.341).” “Di Kurdistané de Kurdan G Tirkén kedkar bona wi sixulén mérxasiyé 0
birimet qurban didan... (r.207)”. Lé ev pirs dikeve his€ mirov ku ¢ima “bag”’én “wan”
tené kedkar in, nabe ku di nav tebeqeyén din de ji yén bas hebin? Li gor hismendiya
rejima sosyalist ev nabe. Bivénevé ev ré li ber siroveya netewperweriya Ebdilrehman
vedike ku netewperweriyek fediyok be. Bi gotineke din dibe ku ji ber xezeba sistemé an
ji ber giraniya tarifa ¢epgiriy€ ya netewperweriy€ nikare xilas bibe G péwist dibine hin
raveyan péve bike.

Ji aliyeki din ve, ev eskere ye ku Ebdilrehman ji homojenizekirina neteweyekeé
wek bas an xirab direve. Zanistén civaki édi di wé baweriyé de ne ku tu civat an netewe
pé re gewhereki basi an xirabiyé nine. Gewherxwaziyek di vi wari de encax dikare ré li
ber nijadperestiyé veke. Ebdilrehman vé fikré bi ¢iroka lehengé xwe Eliquli ku bi eslé
xwe tirk e, pistrast dike. L€ mixabin ji sinorén rasyonaliteye geleki wédetir dice. Eliquli
demeké li gundeki Wané tevi kurdan di nav aramiyeké de dijiyan. Her du ali ji bi
hezkirineke ku jé nayé bawerkirin, girédayi hevda bine. Ewqas ku dewlet ji bo vé tifaqa
wan xira bike dixwaze kurdan ji gund derxinin dewsa wan tirkan bicih bikin. Elbet tirk
li ber vé kiriné derdikevin 0 tevi birayén xwe kurdan li hemberi dewleté ser dikin G di
dawiyé de té nefikirin bo bajaré izmiré. Véga hatiye ji dil 0 can pistgiriya serhildané
dike (r.182-183).

Rojeké ¢cendin wekilén kurd ku ji aliyé Séx Zayir hatine sandin, pisti hevditina bi
efseré tirk Qazi Pasa re ji aliyé parézkerén Pasa té bir€kirin. Dema ji hevdl xatir

dixwazin parézkerén tirk bi awayeki zéde romantik wisa dipeyivin:
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“Geli birayén me yén kurd, em cinarén hev én dewr G sedsalan in, bav 1 kalén me di xér
0 serén hev de sekinine. We alikari daye me, me ji daye we. Niha, hinekan em herdu
netewe ji hev re kirine dijmin. De ji we re oxir be.” Wekilén kurdan ji bi dilovani

bersiva wan dide (1.222).

En ku herdu gel ji hevdi re kirine dijmin ki ne? Hindik dimine ku bibé&je ew hézén
emperiyalist 0 kapitalist in!

Ermen di nav romané de tevahiya wan bi awayeki geleki eréni cih digrin.
Ebdilrehman wek rewsenbireki ku him li Yekitiya Sowyetan li Ermenistané di nav
ermenan de jiyaye sahideki diroka ermenan 1 trajediya wan ji ba. Di vi warl de em
hakimi hurgiliyén ditinén wi yén li ser trajediya ermenan in, l€ bi ihtimaleke mezin wek
kurdeki ku mecblr mabi li derveyi welaté xwe biji, li ber &sa wan diket G dilsewatiyé
wan bi. Ji teswirén lehengén wi yén ermen ev rasti xuya dibe. Di wéje an hlineré de
meylek wisa heye ku wek reflekseke li diji mezlimén wan mexdir ji bi hésani tén
homojenize kirin; wek gel an komeké tén idealize kirin. Ku ji ser trajediyé de demek ji
derbas bibe nostalji 1€ zé€de dibe 0 mexdir wek mirovén ji xirabiyé azade bin an
gewher¢e basiy€ bi wan re hebin, tén berz kirin.

Di herdu romanén Ebdilrehman de ermen G kurd li diji dewleta Romé an Tirk
wek hevalbendén 1ideal tén nisandan G ji teswira dewreké bétir niyet an temeniya
niviskar a iroyin derdikeve pés me. T€ zanin ku di serhildana Agiriyé de wek encama
péwendiyén di navbera réxistinén Tasnaq G Xoybliné de ermenan ji alikari dabln
serhildané. Em di van romanan de dibinin wek ku kurd @i ermen, ge ne ji ber sedemén
oli ji be, qet di navbera wan de tu pirsgirék ¢éneblibe, diroka wan ji vi ali de tisteki ji me
re nabéje; her tim ermen amade ne ku xwe ber kurdan de canfida bikin. Dostaniyeke
ezell 0 ebedi mevzibahis e. D1 Xaté Xanim de Karapét (i malbata xwe lehengén bi vi
rengi ne. Ew ji bo mala Témir her daim amade ne ku her cure fidakariyé bikin. Du
lehengén Ser Li Ciya Stsanik 0t Rima ku dé 0 bavé wan ji aliy€ tirkan ve hatine kustin 0
hevalé Séx Zayir ¢ ji dibistané, Etar, bé tereddid, bi seré xwe tevli serhildané dibin
heta miriné ji dil 0 can tédikosin. Di her firseté de “Em kurd cudatiyé danaynin navbera

neteweyan, bila tené ew mirové héja be (1.58).”

Em G ermen cinaré hev G € dewr G qurnan blin ... Em di roja genc 1 ¢etin de li
ba hev sekinine. Me alikarl daye hev. Em ¢line sin G sahiya wan, ew hatine ya me.
Xwedé mala padisahé Romé wéran bike. Weki Bé sedem koka vé netewey€ ji vi welati
hildaye...(58).”
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Ev herdu jégirtinén jor ji ji tespita rastiyeké bétir wek temeniyek iroyin G ji bo dahatliyé
xuya dikin. Di heman demé de nisaneya higsmendiyek diroki ne ji.

Niviskar Tosiné Resid € ku ew ji li ermenistané mezin blye, di hevpeyvinek xwe
de gazinek xwe ya ji ermenan anibli ziman: “Gelek ermeniya ji bo gelkujiyén ermeniya
yén salén 1893 1 1915 an kurd tawanbar dikirin. Bi gisti ew bawari serdest bia*°.” Ji ber
vé aloziya siyasi 0 diroki di mesela teswirkirina ermenan de pirsek din dikeve higé
mirov. Gelo dibe ku Ebdilrehman ji ber tecrubeyén bi vi rengi dixwest bi vi awayi
bersiveké bide gelé ermen an wek endameki neteweya kurd ev tawanbari bi qismi ji be
bi heqi didit G ev I€borinek ji bo dahatliyé ji temeniyek bli? Me gotibli ku hunermend an
niviskarén gelén bindest 0 elbet én kurd ne tené hiinermend in. Ew 1i diji siyasetén
dagirkeran sazkerén nasname, siyasetmedar 0 xwediy€ texeyulén dahatliyé ne ji. Bi
qgewlé Ernst Renan, ji bo texeyulén civaki yén ni an dahatliyek aramtir her netew divé
hin tistan jibir bikin an bi awayeki din sirove bikin'®. Di rabirdiiyé de her ¢i jiyabin bira
civaki divé hin ji wan bineqinin an ji nii de ¢ébikin. Ebdilrehman ji dibe ku xwestibe

wisa bike.

% Fatma Savel, “Pisti diroka Mesture Xan bihist per @ baskén Tosiné Resid sinbin”

http://www.rudaw.net/kurmanci/art/3680.html, 01 Sibat 2012.

100 Ernst Renan, What is a Nation, http://ig.cs.tu-
berlin.de/oldstatic/w2001/eul/dokumente/Basistexte/Renan1882EN-Nation.pdf
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2. Yilmaz Camhbel (1938-)

a.Jiyan G Berhemén Wi

Yilmaz Camlibel niviskareki din e ku li ser serhildana Agiriyé romanek
nivisandiye. Camlibel di sala 1938an de li navgeya Agiriyé ya Bazidé hatiye dinyayé.
Dema ses sali blye malbata w1 sirguni Corumé biye. Pisti xilaskirina zaningehé, wek
endezyar di saziyén dewleté de wek burokrat xebitiye. Yek ji damezrénerén PSKeé
(Partiya Sosyalist a Kurdistan€) ye. Di sala 1980an de hatiye girtin 0 6 salan li
Diyarbekiré de di girtigehé de razaye. Pisti ku ji girtigehé derket Weqfa Kurdi ya Candi
0 Lékolini (KURT-KAV) damezirand. Ji ber xebatén wi yén siyasi di derheqé wi de
gelek dawe veblin U ji ber cezayén ku stend ko¢i Almanyayé kir. Ev 9 sal e li
Almanyayé diji.

Ji bili romana wi ya Biro, Romana Serhildana Agiriyé kité€bek li ser diroka
serhildana Agiriyé bi navé Gilidax Bé Xwedi Nine heye. Di sala 2005an de 1i Stenbolé
di nav Wesanén Deng de cap bliye.

b.Biro, Romana Serhildana Agiriyé
Ev roman di sala 2010an de li Diyarbekiré ji aliyé Wesanén Dengé hatiye
capkirin. Duyem romana ku 1i ser seré Agiriyé hatiye nivisandin. Mijara romané bi
bihara sala 1926an dest pé dike. Sibeheké ku dema Biro Hesiké Téli keriyén xwe bi ré
dike 20 efserén tirkan té nav gund 0 1i wi dipirsin. Ji ber di wé esnayé de Biro li derveyi
gund e, efser wi bi dest naxin, xizmetakré wi li derveyi gund agahdar dike 0 ¢ekén wi jé
re dibe. Em fér dibin ku di serhildana Séx Seid de Biro 1i esira tevi serhildané nebtine G

li aliyé dewleté bliye. Digel vé dewlet véga dixwaze wi Gt malbata wi sirgun bikin. Biro
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li hemberi vé rewsé saswaz dibe @ fam nake ku ¢ima té sirgunkirin. Edi biryar dide li
hemberi dewleté ser bike. Di demeke kurt de li dora xwe hézek xurt dide hevdu. Ev héz
ji esirén ku pisti serhildana Séx Seid ji sirgunkiriné filitine an jé reviyane/direvin pék té.
Ev dibe destpéka serhildanén Agiriyé ku wé heta 1931an bidome. Bi awayeki jin 0
zarokén xwe ji ji gund direvine G bi xwe re dibe. Ji xwe gelek serekvanén serhildané jin
U zarokén wan bi wan re ne. Bi awayeki aktif tevi ser nabin. Pagre réxistina Xoybiiné ku
di sala 1927an de li Libnané ji aliyé netewperwerén kurd ku mecblr mane birevin Iraq,
fran G Stri G bi tevkariya neteweperwerén ermen én réxistina Tasnaqé té damezirandin,
tevli vé serhildané dibe. Komara Agiriy€ ku ala wé kesk, sor @ spi ye e 0 li ser sembola
ciyayé Agiriy€ li ser zemineke zer e, di sala 1928an de té ilankirin. Seroké révebiriya
artésa komaré Thsan Nari Pasa ye, seroké kar @ barén sivil Biro Heské Téli ye. Ji bili
wan lijneyek weziran ji heye. Pisti té€k¢lina serhildané Biro ji aliyé leskerén ecem té
kustin. Beriya kustina xwe pésniyaza fermandaré frané ku bi serdé ceka xwe radesti wan
bike, wé bikaribe li frané biji, napejirine.

Lehengé romané Biro an Biroyé Hesiké Té€li yek ji servanén heri navdar €
serhildana Agiriyé ye. Em ji biraninén Thsan Nari Pasa ji fér dibin ku di jiyana xwe ya
rasteqin de j1 Biro heta sala 1926an ji girédayi dewleta tirk e. Dema serhildana $éx Seid
de li aliyé dewleté bl. Beriya wé ji di Seré Mezin de tevi esira xwe 0 li diji art€sa Grisan
ser kiriye 0 nehistiye ku tékevin Agiriy€. Pisti Seré Mezin ku arté€sa {ris ji stinde
vekisiyan ermen ketin stina wan. Biro tevi zilamén xwe i Kor Hesa Qotki vé caré li diji
ermenan ser kirin G bajaré Agiriy€ teslimi dewleté kirin ku hézén wé ¢endin roj pistre
hatiblin. Lé digel heml dewletparéziya wi pisti t€kbirina serhildana Séx Seid, tevi
serokesirén ku alikarl dabtn serhildané biryara sirgunkirina wi ji derdikeve.
Lidijderketina wi ya sirguniyé dibe destpéka serhildana Agiriy&®.

Biro yek ji wan romanén diroki ne ku héja ye li ser bé niqas kirin ku ew roman e
an dirok e. Camlibel di sala 2005an de li ser serhildana Agiriyé€ kitébek diroki ya bi
navé Gilidax Béxwedi nin e ¢ap kiribl. Yané him diroknas e him romaniisé serhildana
Agiriy€ ye. Di hevpeyvina wi ya ku bi Necla Morsiinbiil re kiriye'®* tine ziman ku wi ev
J1 ber berpirsiyariyek netewi nivisandiye. Di berdewamiya hevpeyviné de dibéje ku yén
bi diroka xwe nizanibin nikarin ji xwe re dahatliyeké ava bikin G bira civaki ya kurdan

geleki gels e. Lewma kurd nikarin qedera xwe ya netewi tayin bikin. Ya din, ji ber vé

101 fhsan Nuri Pasa, h.b., r. 21-23.
102 Necla Morsiinbiil, “Gilidax Béxwedi nin e!” http://www.bydigi.net/sinirsiz-muhabbet-burada/31534-

gilidax-bexwedi-nin-e-yilmaz-camlibel.html , 01 Sibat 2012.

50



ye ku hin kes radibin diroka kurdan bi 1984an didin dest pé kirin (qesta wi PKK ye).
Gilidax Béxwedi nin e tené ne diroka serhildaneké ye, 1€ ew manifestoyek e li diji
dirokntisiya fermi ya dewleté G vegotina diroki ya tevgera PKKE ji.

Pisti kitéba diroké ya li ser serhildané di sala 2010an de ji romana xwe ya bi
navé Biro ¢ap dike. Ev € ne sas be ku em bibéjin rewsenbireki wek Camlibel ku di nav
siyaseté de gelek salén xwe derbas kiriye, bi ¢i mebesté diroka serhildana Agiriyé
nivisandibe, romana serhildané ji bi heman mebesté nivisandiye. Cudatiya romané ev e
ku ew li dora lehengeki hatiye hunandin. Belgeyén diroki nehatiye bikaranin. Jixwe
“ruhseta edebi™® ya romaniis wi/wé mecbir nake belgeyén xwe nisan bide. Ji dévla
hurgiliyén serhildané, ew li ser hurgiliyén biyerén li dora Biro qewimine kir biye.
Cudatiyek din ji ev e ku niviskar hewl daye di nav de xwendevané xwe ji aliy€ canda
geléri ve wek stran, gotinén pésiyan, adetén kurdan i yén bav G kalan 0 tistanokan ji
agahdar bike. Materyalén bi vi rengi gelek cih girtine. Digel ku bi séwaza romané hatiye
nivisandin 1 ji serbestiya romaniisiy€ hatibe istifade kirin ji, wek me gotibd, disa ji
hismendiya diroki xwe geleki xuya dike.

Nivisek ku 1i ser Biro hatiye nivisandin li ser mebesta romané i bendewariya
xwendavan an awayé nirxandina xwendevan hin fikrén zelal dide me. Haluk Oztiirk ku
di malpéra Komeleya Niviskarén Kurd Li Swédé niviskar.se de li ser romana Biro
danasinek nivisandiye cih daye hevpeyvineka Camlibel ya di radyoya Cira Agiriyé de.

Camlibel li ser serpéhatiya xwe ya nivisandina vé romané de wisa dibéje:

Ez meriveki teknokrat im, di rewseke normal de ez & hi¢ ne bi siyaseté, ne ji bi karé
nivisandiné mijl bama. L¢é jiyané ez dehfdam, @ hinek heval G hogiran ji ez dehfdam

ku ez vé romané binivisim.

Ci sert . merc an ké Camlibel ber bi siyaseté dehf dabe, ew ber bi romandsiyé ji
dehf daye. Wek gelek qadén din, qadén diroknasi @i romantsiyé hé di nav civaka kurd
de nebiine qadén pisporiyé. Bi gotineke din, di sosyolojiya civaka kurd a wek neteweke
bé dewlet de pergalek karbesiyé hé rinenistiye ku hin kes di qadeké de bibin pispor.
Dirok bi xwe ji qadeke heri siyasi ye ku ji ber rewsa siyasi ya heta iro de ew derfet
¢cénebiliye ku ré 1i ber diroknasén profesyonel veke 0 ev dirok bi saziyén perwerdeyé bi
nifsén nd bé hin kirin. Lewma diroka kurdan bi xetereya jibirbliyiné an Tmhabiin an

manipulekiriné re ra bi r0 ye. Ev di heman demé de té wateya tinekirin an tehrifkirina

103 Tiirkes, h.b., r. 230.
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bira civaki ku yek ji hémanén heblina nasnameyek netewi ye. Ev tisté ku Camlibel wek
teknokrat i pasre wek siyasetmedareki ber bi diroknasi G romantisiyé ve dehf daye ev

kémasi ye. Oztiirk ji di nivisa xwe de v¢€ hinceté wisa sirove dike:

Wek té zanin Yilmaz Camlibel ¢cend sal berl nuha, xebateke I€kolini li ser diroka soresa
Agirlyé wesandibi (Gilidax bé xwedi nine-2005). Wi bi berhevkirina gelek belgeyan 0
hevpeyvinén digel sahidén zindi yén seré Gilidaxé xebateke ciddi G héja anibd
meydané. Pistra ji ev roman... Ango niviskar bi du séweyén vegotiné yén cuda; 1€kolin
(wek diroknas) G roman (wek niviskaré edebiyata bedew) pévajoyén vé biliyera diroki

péskési me dike.

Heger ku di danasina romaneké de wek ku ew berhemek diroki be, bi
péskeskirina bliyerén diroki bé pesindan, ewcax pirsgrékek heye. Eger em romané wek
berhemek honaki qebil bikin, her ¢igas ku di nivisé de té ima kirin ku ew li ser belge 0
sahidiyan roman hatiye ava kirin, em & ¢awa bizanibin ev roman yek bi yek vegotinek
diroki be? Ku wisa be ji em ¢ima jé re dibéjin ev roman e? Em & cawa bizanibin
niviskar li kuderé “ruhseta xwe ya edebi” bikaraniye li kuderé ew bikarneaniye? Gelo
rastiyén diroki bi temam1 ketiye nav honaké? Di vi wari de di desté me de tu delil nin in.
Jixwe wek berhemeke honaki ne lazim e ev delil hebin ji. L& yek sedema lawaziya
romané ev e ku di romané de bi gesti aliyé wé€ y€ vegotina diroki ketiye pésiya aliyé wé
y€ honaki.

Wek di gelek romanén kurdi yén diroki de derdikeve pés, bi gewlé Tiirkes'® ku
ji bo romaniisiya Attila ilhan digot, “sinorén di navbera dirokndisi {i romandsiyé hatiye
ihlalkirin.” Yek delilé sinor ihlalkiriné ew dehfdana bi xwe ye ku ji bo berpirsiyariyeki
bine cih. Lé sinor ne tené ji aliyé niviskar ve I€ ji aliyé xwendevan 0 raya gisti ji tén

thlal kirin. Ev nivisa Oztiirk ji ber vé ji minakek bas e:

Di herdukan de ji daxwaza sereke ¢é€kirina su‘ura diroké di nav gelé kurd de ye. Ew
hewl dide ku bliyereke diroki ya geleki giring G manedar bi du séweyén vegotiné di
hafiza me ya tevayi de binitirine. Gelek caran t€ gotin weki “bira (hafiza) kollektif ya
diroki pédiviyek e ji bona ku hoviti G trajediyén diroké neyén dubarekirin.Yé ku dema

buhuri ji bir dike, dema nuha G péserojé ji ji bir dike.

Roman 0 berhemek diroki bi riheti di nav eyn ¢argoveyé de t€ nirxandin. Ti cudahiyé

naxine navbera wan. Ev ditinén Oztiirk em dikarin wek nisaneya meyleké ji binirxinin.

" H.b., 1. 79.
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Disa Tiirkes di gotara xwe ya bi sernavé, Romana Yazilan Tarih/Diroka ku li ser

105

romané té nivisandin ** vé tespité dike:

Lékolinvanén ku li ser wéjeyé bi awayeki empirik bi ezmilinan l€kolin dikin, ¢i
profesyonel be ¢i amator be, meylek wan heye ku karakterén (em dikarin biiyeran ji 1€
z€de bikin) wéjeyl wek ku ew yén rasteqin bin bixwinin. Karakterén wéjeyl 0 yén
rasteqin bi awayeki ontolojik ji hevdl vegetiyabin ji, xwendevanén wéjeyé wan di

heman 1€laté (diizlem) de dinirxinin (r. 211).

Icar, bi ya min, ev meyl di nav xwendevanén kurd de xurttir e, ji ber ku ¢avkaniyén
rasterast yén diroki kém in an ji ninin G vé€ kémasiyé bi xwendina romanén diroki
“telafi” dikin.

Di derheqé pirsgiréka tevlihevkirina dirok G romana diroki ya di wéjeya tirki de
Tiirkes'® hevokek Alfred Doblin € ku ew ji bixwe romantseki romanén diroki ye, neqil
dike: “Romana diroki, beré beré, romanek e, di pé re ji, ew ne dirok e.” Tiirkes 1€ zéde
dike ku her cigas romantisén romanén diroki G l1€kolinvanén wéjeyé vé qebul bikin ji,
ew bawer nake ku girseya xwendevan ne diho ne ji iro vé rastiyé qebil bikin. Em ji
zédehiyake din 1€ bikin ku di navbera romants 0t xwendevan de ji peymanek zimni heye
ku niviskar bi xwe ji dixwaze kémasiyeke bi vi rengi telafi bike G ji wan re yén rast
vebéje. An her du ali ji di wé ditin€ de ne ku romana diroki dibe ku bi séwaza romané
hatibe nivisandin, 1€ ew dirok e ji. Minakek din a vé meyla xwendevan nivisa Nihat
Gultekin a di malpéra Bajaré Agiri de bi sernavé Ihsan Niiri Pasa (1893-1976) ye. Di
vé€ nivisa bibliyografik de niviskar di nav ¢avkaniyén de tevi kitéba Camlibel a bi navé
Gilidax béxwedi nine'®’, Serhildana Ciyayé Agiriyé; Biro, Romana Serhildana Agiriyé G
romana Mehmed Uzun Siya Eviné ji nisan daye. Di heman malpéré de li ser berga
romana Biro ev hevok heye: “Kurd édi diroka xwe bi xwe dinivisinin™%. Weki din tu
agahi li ser nayé dayin 0 rasterast wek berhemeke li ser diroké be té nasandin. Li gor wé
peymana zimni ye ku her ¢i romana diroki be, wek ¢avkani tén nisandan 0 t€ nasandin.
Beriya romané an wéjeyé xwendevan bi diroké tér bibliya dibe ku qaliteya romanén

kurdi yén diroki ji aliyé estetiki ve cudatir bliya.

15 H.b., r. 207-252.
106 H.b., 1. 209.
107 Niviskar di nav ¢avkaniyén xwe de ev nav wek Serhildana Ciyayé Agiriyé nisan daye.

108 Nihat Gultekin, “lhsan Nuri Pasa (1893-1976)”, http://ararat-welat.blogspot.com/2010/11/nihat-
gultekin-ihsan-nuri-pasa-1893.html, 02 Sibat 2012.
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Di romana Eliyé Ebdilrehman Ser Li Ciya de bilindkirina gelé ermenan
hevalbendiya di navbera gelé kurd G ermenan de wek péwendiyeke ezeli 0 ebedi cih
girtibli. Digel ku zeman 0 mekané Biro G Ser Li Ciya yek e, serhildaneke navdar kirine
babeta xwe G bi refleksén minani hevdd hatine nivisandin ji, di Ser /i Ciya de ermenan
geleki bi eréni cih digirin, wek 1i jor hat qal kirin. Di Biro de mesela ermenan bi
awayeki lihevker (uzlasmaci) té gal kirin. Di Biro de wek ¢andeke gedim bibirxistina
¢and 1 ola Ezidiyatiyé mevzibehis e. Beriya ku derbasi mesela Ezidiyatiyé bibe, em li
ser cudatiya nérinén li ser vé meselé binérin. Ev bi ihtimaleke mezin ji cudatiya
mekanén ku niviskar 1€ jiyane i pasxaneya wan a ¢andi t€. Ebdilrehman 1i Yekitiya
Sowyeté di nav ermenan de jiyabi, lewma jiyana di nav mexddran de bandor 1i ser wi
kiribd.

Cudatiya mekanén herdu niviskaran di sikilgirtina nérinén wan én rabirdiyé de
rolek giring leyistiye. Camlibel bi xwe ji Bazidé ye. Lewma li gor nérina wi ermen ne
tené mexddr in, di romané de Thsan Nuri Pasa vé wek “Em bi hev re di nav felaketek re
derbas bln... Ji hev mér kustin, malan talan kirin, jin revandin.” rave dike. Baron
Vahoné ermen ku li ser navé Partiya Tagnaqé li wé deré ye vé meselé bi awayeki geleki
“objektif” rave dike. Li gor wi ewili ewrlipiyan én xag¢paréz tehrik kirin 0 wan ji hucimi
misilmanan kirin. Lewma padsayén Osmani Alayén Hemidi ava kirin G li ser navé
misilmantiyé bi desté kurdan ermen dan kustin. Véga, di serhlidana Agiriyé de bi réya
Xoybliné ermen 1 kurd 1i hemberi dewleta tirk bi hev re ser dikin. Di vé navé de li ser

salén bori dinirxinin G hewl didin jé dersan bigrin:

Baron Vahon got:
-... Bi izna xwedgé, ji ro péva emé bi hev ra xebatek bi rimet bikin. Sebeba vé
kémasi, xeleti, sasitl G bébextiy€ ¢i ye, divé em ji hev ra béjin. Bila di nav mejiyé me da

tistek di tariyé de nemine.

Di destpéka qurna bistan de, imparatoriya Osmani ber bi hilwesandiné digi.
Welatén Ewripi, dixwestin dest danin ser milkén Osmaniyan. Ji bo vé sedemé, Uris,
Frans, itali G Ingiliz, tev miletén Xagparéz tehrik dikirin. Ji ermeniyan re digotin, “Ev
der, welaté kal i bavén we ye... Padsahén Osmaniyan ji dest avétin bisilmaniy€. Diné
Mihemed ji xwe ra kirin sr G mertal 1 dane desté Kurdan... Ermeni, bi navé
Xagparéziy€é huciimé bisilmanan kirin. Gelek zirar dane can @t malén wan... Osmaniyan

emir dane Alayén Hemidi, gotin, “Ermeni kafir in, ki Ermeniyek bikuje, wé rast here
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cineté. Kustina kafiran G talankirina mal G milkén wan, revandina jinén wan, li
bisilmanan helal e...

Ferzende got:

-Hevalno! Divé merivén biaqil  xwedan feraset, qustirén xwe dubare nekin.
Divé em, him di nav xwe de, him ji bi gewmén diné ra, bilasebeb ser nekin. Ger em

tistek wusa bikin, ev béagqili dibe. (256-258).

Dema em li jiyana rasteqin an lehengé Camlibel yané Biroyé Hesiké Téli dinérin
wi bi xwe di dema Seré Mezin de bi ermenan re ser kiriba; Thsan Nari Pasa bi xwe ji.
Camlibel wek niviskareki ku li ser serhildané gelek 1€kolin kiriye, bi vé rastiyé bas
dizane. Mesela ermenan wek sereki duali té nirxandin. Ré&yek lihevker té tercth kirin.
“Em” 0 “ew” wek bas 0l xirab nayé teswir kirin. Basl i xirabiyén herdu aliyan ji tén
behskirin ku bi hev du re dahatuyeké bikaribin ava bikin.

Remezan Alan di niviseka xwe ya bi sernavé Kolajeke Netewi® dibéje ku bi
awayeki gisti di romana kurdi de ji ber temsiliyeteke netewi ¢andeke lokaltir derdikeve
pés U nirxandina vé ¢andé dibe tetbigeke hevpar. Jiyan G baweriya gedim, wek zéya
cand 0 jiyana saf a kurdayetiyé té pirozkirin. Di Biro de wek nisaneyeke
netewperweriyé€ ji aliy€ oli ve t€ bibirxistin ku beriya misilmantiyé kurd bi tevahi ézidi
bln. Her ¢iqas iro wek oleke marjinal bé ditin ji, wek kok an ¢andek gedim G hémaneke
cudatiya kurdan a ji misilmanan bi awayeki didaktik G edayeke mamosteyi té zelal kirin.

Elbet di misilmantiya kurdan de hémanén wek nisaneya €zdiyatiyé ji tén binxézkirin:

Ehmedé Heci Biro, li ser Biro ziviri, got:

-Birahim Axa, ... Min dit ku dayka Mirdesi desméj girt. Pasé ¢l ser zinarek
rinist. Gava tav ji pas Agiriyé Pigik derket, Mirdesi Xanimé kefa destén xwe ber bi
tavé zivirand 0 dua kir. Meraga min bibexsine, ev ¢ilo duakirin e? Gelo pirejinén
Celaliyan wuha dua dikin? ...

Biro z{r bl ma. Nedizani ku ¢i b&je. Stina Biro, Niman Efendi bersiva Ehmedé
Heci Biro da:

-Keké Ehmed, Gava ez li Uriseté bim, min di Ermenistané, Tirkmenistané o
Qazakistané da dit. Kurdén me yén Ezdi wusa dua dikirin. Rojé du caran dua dikin.
Gava roj hilté G dige ava, beré xwe didin tavé. Kefé destén xwe dizvirinin aliy€ tavé

dua dikin.

109 Remezan Alan, Bendname: Li ser ruhé edebiyateké, Wesanxaneya Avesta, Stenbol, 2009, r. 139-140.
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Véca Musayé Berki pirsi:

-Bavo! Kurdén Serhedé ne Ezdi ne, gelo ¢ima vek Ezdiyan dua dikin?

Véca Baron Vahan bersiv da:

-Ez€ nuha ji we re tistek b&jim, dibe ku hinek hevalén me, ji vé gotina min aciz
bin. Lé, rasti rasti ye. Hevalno! Beré Kurd bi tevayi Ezdi ban. Dema Xelife Hezreti
Omer da, leskerén Ereban gelek caran éris€ Kurdistané kirin. Kurd ji wek Tirk G

Eceman hédi hédi, ji diné kal G bavén xwe bi dir ketin, blin bisilman... (r.271-272).

Di nav mesela seré kurd @i ermenan de €zidi ji nayén jibirkirin 0 qala neheqi 0
zilma ku 1i wan biine t€ kirin. Bimesafeblin Gl nealikirina wan a ji bo osmaniyan, wek
nisaneyek sedema bilindkirina ¢anda wan té nisandan. Disa bi sohbeteke didaktik
zordariya misilmanan a li ser ézidiyan wek sedema kogkirina wan té rexnekirin wek ku

“léborineke froyin” ji ézidiyan bé xwestin:

Memo Beg got:

-Nuha em qala serén esirén Kurdan 0 seré Kurd @t Ermeniyan dikin. Lé kes qala
Kurdén Ezdi nake. Wek té zanin, him dewleta Osmani, him ji Kurdén bisilman, li
Kurdén Ezdi gelek neheqg kirine.

Hinek Ezdi hatin kustin. Hinek ji ji ber tirsa zaliman, diné xwe guhartin @ bin
misilman. Hinek ji revin ¢tine welaté Uris G Ermeniyan ci war bin. Hevalno, zulm zulm
e, neheqi neheqi ye. Ha bisilman ha Xagparéz. Ha Kurd, ha Ezdi, ha Ermeni, ferq nake.

Divé em ji zulm, zordari, neheqi G bébextiyé dir bisekinin (!) (r.258).

Mit 0 efsaneyén ku tén texeyulkirin an ji nQ de tén sirovekirin, kisifkirin,
popularizekirina folkloré, orf G adetén bav G kalan; dirok ¢igas bi van re di nav
daniGistendineké de be ewqas watedar e. Diroknaseki netewperwer kém caran tené
diroknas e; ew pisporeki folkloré, ziman, mitoloji, stranén geléri ye ku li ser kolandina
volkgeisté geleki hir blye'°. Dema em bi vi ¢avi roman@siya Camlibel dinérin, ev
taybetya diroknisiyé di romantisiya wi ji dide der. Camlibel di nav serpéhatiya
serhildané de pisti teswira hinbliniyén jiyana rojane ya zivistané, peyve tine ser sersalé 0
kosegeli gerandiné. Bicihanina van adetan ji tisteki elzem e, pergeyek ji jiyané ye. Zilfo
yek ji servanén ciwan e O li ser navé hevalén xwe ji mezinén xwe destiré dixwazin da

ku sersalé piroz bikin. Li ser hin terediidén wan én ji ber sehidén ser, Ferzende:

110 Bozarslan, h.b., r. 38.
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Eferim ji we ra, eferim ji aqil G feraseta we ra. Hlin bi rasti mér 4 camér in. Xwedan
wujdan in, xiretkés in. Kuré€ min, di nav me kurdan de sin G sahi tevlihev in. Emé him
ser bikin i him ji sersalé piroz bikin. Kosegeli, sanoya kal @i bavén me ye. Emé cawa

edetén kal G bavén xwe terk bikin? Herin we her sal ¢i dikir, isal ji wisa bikin (r.217).

Di carcoveya teswira sahiya sersalé de bi berpirsiyariya etnologeki gotinén
pésiyan tén réz kirin 0 cih dide tistanok 0 teswirén dir€j yén listikan. Ev teswir bi metné
re nehatine sitran G ji bo jiyana dewra serhildané 1i ber cavé me bé zindikirin nehatine
bikaranin, 1€ bétir wek 1zahén antropolojik xuya dikin. Teswirén li ser kilaman ji wisa
ne. Dengbéj beriya ku dest bi kilama xwe bike, wek ku pésperl komek biyani rinistibe,

raveyek diréj dike:

Hun ji bas dizanin ku di nav sin G sayiyén mileté me da, daim kilam tén gotiné.
Di dema evintiyé, kilam bi me re hevalti dikin. Em biikén xwe bi kilaman siwar dikin.
Jin derglisén xwe bi kilaman mezin dikin... Kutasi, kilam G dengb€&j, mej G ruhé mileté
me ne... Wek té zanin, di Serhedé de gelek dengbéjén menslr derketine. Evdalé

Zeynikeé yek ji wan e. Evdal him hozan b{, him ji dengbéj ba...(r.243).

Di nav axaftina xwe de bi diréjahi jiyana tevi Evdalé Zeyniké, jiyana Feqiyé
Teyran, ¢iroka Zembilfiros ji t€ vegotin. Di pé vé ravekiriné re dengbéj dest bé stranan dike.
Gotinén stranan bi xwe nézi pénc ripelan dagir kiriye. (r.243-253)

Dema qala sifreya xwariné t€ kirin em disa his dikin ku em bi dersek entnolojik
re r( bi rQ ne. Bi qasi ripeleki xwarinén ji bo mévanan hatiye amadekirin t€ jimartin.
Away¢€ amadekirina sifré, biréklpékiya sifré, ¢i cawa kengi t&€ xwarin an kirin, bi hlrgili

hatiye vegotin:

... Dewlemendiya siva malbata Berzenciyan, bala mévanan kisandibd. Di nav
eywana Seyid Restlé Berzenci da, car sifre hatibG danin. Di bin sifran de patisqek sipi
hatibti raxistin. Ji bo rlinistina mévanan, di dora sifran de minder hatibtin danin. Qedera
deh xulam, ji mévanan re xizmet dikirin.

Beré nané tendirée, pivazé teze 0 avdew hate ser sifré. Pagé sorbe hat. Pasé, di
nav siniyén sifar da, car berxén qelandi hat. Seré berxan li ser lasén wan bl. Di bin
gosté berxan da, pilava savaré hebt. Pilav, bi rGné niviski hatibii petin. Di nav pilavé da
mewlc, behiv 0 kakilé gliza heblin. Kurén Seyid Resiilé Berzenci, méji, ziman G gosté

seré berxan, bi desté xwe ikramé kaleméran dikirin.
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Di cem gosté berxan de, selate, balcané sor, tivré sor, baxdenoz, pivaz 0 ava
hinarén tirs hebd.

Pasé di siniyan da, meyweén cur be cur hatin. Tev dendikén wan hatibli derxistin.
Wana di nav rtin€ niviski de gqelandibiin, hingiv li ser wan hatibi rokirin.

Pasé petéx, zebes (i xosav hat. Di dawiyé da, di nav siniyek ziv da gehwe hat.

Xulam ji bo mévanan, ji titna Misé cixare dip€¢andin. Di nav siniyek neqiskiri
da, péskésé mévanan dikirin.

Pasé di nav semawerek mezin da ¢ay hat (1.277)...

Pagre em tén agehdarkirin ku ev xwarina dewlemendan e i véga derbasi tarifa

xwarinén feqiran dibin. Wan yek bi yek dijmére:

... Geli hevalan! Gelo li seranseré Kurdistané di ¢end malan de sifrek
wuha dewlemend datinin pésiya mévanan?

Bixwe pirsi, bixwe ji bersiv da:

-Belku di sedi da yek.

Yeki diné got.

-Gelo feqirén Kurdan ¢i dixwin @ vedixwin?

Yeki bersiv da:

-Ez dikarim ¢end xwarinén feqiran bijmérim. Herle, sorbeya zivistané ye. Riin G
ar tevlihev dikin, dibe hevir. V& heviré li ser égir sor dikin. Pagé ava kelandi berdidin
ser U hinek xwé davé&jin nave. J€ ra herle té gotin.

Nang kart, rin, pivaz, hék, xwé davéjin nav ava kel, dibe xwarinek feqiran. J&
vé re dibé&jin cilbir.

Boraniya héka, wuha té ¢ékiriné: Hek dikelinin 0 hir dikin. Masté bi sir G riné

niviski li ser dikin, dibe xwarinek feqiran.

-Hevrisk ji xwarinek feqiran e. Cékirina wi ji gelek hésa ye. Nané teze germe
germ hdr dikin, riné niviski berdidine ser, dibe hevrigk.

Girar ji xwarinek feqiran e. S€ clir girar tén ¢ékirin. Yek girara dew e. Pésiyé,
dané kutayi dikelinin, pagé mast @ hinek ar tevlihev dikin. Ew rodikin nav dané kutayi 0
serda ji plng dikin navé. Ev dibe girara dew. Dan, kartol G tirsok bi hev re dikelinin.
Ger hebe, gost, pincara nanciviké, di avé da dikelinin. Ji vé xwarin€ ra dibéjin girara

navcivikeé.
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Xwarinek ji heye, jé ra dib&jin kesk. Beré mast parzin dikin. S@jiya bini
digvésin. Di bin tavé da hisk dikin. Li zivistané di nav avé da dihélin, pé xwarinén cuda
¢édikin.

Yeki diné got:

-Ez ji qala ¢end xwarinén feqiran bikim ku bi ar tén ¢ékiriné. Yek ji wan xasil e.
Ar di nav avé de da dikelinin, dibe xasil. Yek ji bisi ye. Di nav sélek da, heviré tirsblyi
bi riin digelinin, dibe bisi. Nav avé da toxav 0 ar dikelinin, dibe jaji

Ar G hék di nav ava sar da dikin hevir. V€ heviré di nav avé da dikelinin. Masté
bi sir G riin berdidin ser G ev dibe xengel.

Yeki diné got:

-Ez ji dixwazim qala du xwarinan bikim.

Haside, xasima ji bo jinén ku nli welidine té ¢ékiriné. Nané kartQ di nav rin da
digelinin. Serbet berdidin ser. Xasila dan ji heye: Dané kutayi di nav avé da dikelinin.

Dixine nav tebaxek. Orta wi vedikin. Masté bi sir @i riin berdidin ser (r.278).

Yeki ku rojeké rabe li ser canda vé serdemé I€kolin bike dikare ji van
materyalén folklorik 0 etnografik sid wergire! Mér —di nav sereki de- li ser sifreyeké
cawa dikarin li d0 hevdu ewqas qala ¢€kirina xwarinan bikin, ew ji pir balkés e. Di
tevahiya romané de gasi ku di careké de qala xwarinan an materyaleki folklorik dibe, bi
yek caré ji be ewqasi gala dertiniya lehengeki nayé kirin. Niviskar bi qasi bala w1 i ser
agahdarkirin an perwerdekirina xwendevan e, bala wi ewqasi ne li ser der(iniya
lehengén xwe ye an guh nade dengén wan én hundirin.

Di Ser Li Ciya de lehengén jin én servan heblin. Qala wérekiya wan, serén wan
0 kustina wan dihat kirin. Di Biro de lehengén jin én wek ku servan tén naskirin ninin.
Lé di vé meselé de di nav lehengan de nigasek germ heye. Cendin jin bi israr dixwazin
rahéjin tivingan 0 1li hemberi Romé ser bikin. Jin ¢i ciwan ¢i extiyar bin, bi
hismendiyeke netewperwer it modernist dipeyivin. Piraniya méran ji vé geleki maqul
dibinin, li pésiya wan nabin asteng. Di eweliyata vé niqasé de (r.121-122) di nav méran

de li ser gernas G “mér”xasiya jinan sohbetek derbas dibe:

Ferzende got:

... Wellehi G billehi jinén me ji weké mérén me gernas 0 mérxas in...

Séx Zahar ziviri ji ferzende Begeé ra got:
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-Wellehi gotina te rast e. Ci jin ¢i mér, em heml beniadem in. Jin cawa ditirsin,
mér ji wusa ditirsin. Mér ¢awa gehremani dikin, jin ji dikarin wek wan gehremani
bikin... Ez di huziira we hemiiyan da dibéjim, gava roj hat, jinbira min Hedé G jina
kurapé min Bilbil, wé bi gehremani ser bikin. Gava roj hat, hiiné gehremaniya jinén me

bi ¢avén xwe bibinin (r.122).

Lé ev roja ku jin ji bi gqehremani ser bikin nayé€. Niviskaré ku nasnameyek
kurdewar a asofireh G wekhevixwaz teswir bike, ji dévla lehengén dipeyive. Lewma ev
teswira diri dewra xwe cihé xwe di nav romané de nagire. Di vé navé de jin di bin
koneki din de ridinin. Jin G mér tevi hevda rinanin. Di ripelé 183yan de Sekir, biraziya
Biro &di tiving dixwaze da ku “bi Roma bébext re ser bike.” Biro pé€ razi nabe; Mirdési,

dayika wi ya extiyar midaxili niqasé dibe:

Birahim Axa, ev ser, ne seré esiran e. Ev ser, seré millet€ me ye. Gava yek got “Ez
dixwazim bi Romeé ra ser bikim” heqé tu kesi tune ku jé ra béje, “Tu nikari bikevi nav
ser.” Madem ev kecika me dixwaze bi Romé ra ser bike, lazim ¢ em wé hildin nav

servanén xwe (r.183).

Digel vé niqasa ku téra xwe netewperwer U wekhevixwaz, di nava ser de wek
servan an navé jinek di sereki de serkefti biilbe derbas nabe. Riipelén li ser servaniya
jinan de wisa di nav teksté de hatiye bicihkirin ku li derveyi temamiya teksté mane.
Lewma ev besa kitébé bétir xizmeta eskerekirina manifestoya niviskar 1 mebesta wi
dike ku xwendevanén iro ji diroka xwe ders bigrin.

Di romana Biro de tifaga kurdan ku kurd her tim jé bépar mane G hé ji jé bépar
in, pek hatiye. Ew bétifagbiina ku ji Ehmedé Xani @i vir de bliye sedema gazinan 0 di her
dewré de wek sedema ték¢linan hatiye nisandan, vé caré get ne babeta gazinan e. Dema
révebirén serhildané li hevdd dicivin G hin biryaran distinin, ku diibendiyeke ¢ébibe ji
yek yé€ din bi du an s€ hevokan igna dike. Biryar bi raya tevahiyan derdikevin. Du kesén
ku ji hevdi hez nakin an ji hevda didexisin, bi hevdi re di nav reqabeteké de bin, nine.
Yeki ¢céra wi/wé€ nexwes nine. Di Ser Li Ciya de lehengén kurd én ku alikariya dewleté
dikirin ji hebin 0 ew di dema serhildané de dernediketin hol€, hé ji beriya wé hebin;
her tim amadebtin ku tevkariya dewleté bikin. Di Biro de, ne wek sexs ne wek esir, em
get rasti kurdeki nebas, ne neteweperwer U tevkaré dewleté nabinin. Hemt kurdan tifaga
xwe pek anine, bline yekpare. Di serhildana $Séx Seid de rews ne wisa bliye. Lé hatiye

fam kirin ku tu kesi wek sexs ji be ji tevkariya dewleté xér neditiye; bliye posmani 0 li
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wan vegeriyaye. Véga hemiyan ji wé dewré dersa xwe hilanine. Hatiye fam kirin ku
armanca dewleté tinekirina kurdan e G her yek wek endamé vé netewé di hedefa dewleté
de ne. Lewma hemi servanén serhildané li ber hevdd hurmetkar in, réz li ber hevdi
digirin, bas dizanin meselé bi hevdi bidin famkirin. Axir ew tifaqa ku bi sedan salan e

kurd 1i bendé ne, pék hatiye!

3. Erebé Semo (1897-1978)
a.Jiyan i Berhemén wi

Erebé Semo di diroka wéjeya kurdi de wek bavé romana kurdi cihé xwe girtiye.
Wi di sala 1935an de romana kurdi ya yekem Sivané Kurmanca li Eriwané daye cap
kirin. Erebé Semo di sala 1897an de, dema herém di bin desthilatdariya Grisan de biye,
li gundé Stsizé€ ya girédayi bajaré Qersé hatiye dinyé.

Demeke diréj wek endamé Komiteya Navendi ya Partiya Komunist ya
Ermenistané dimine. Enstitutiya Lazarevski ya li Eriwané dixwine, li ser rojhilatnasiyé
dibe pispor. Di pé re Akademiya Zanisti ya li Leningradé de doktoraya xwe temam dike.
Di van salan de bi Hovsép Orbeli ¢ Qanaté Kurdo re li ser kurdnasiyé dixebite. Bi Ishak
Maragulov re di 1929an de elitbayek ji bo kurdi amade dike. Di sala 1930an de dest bi
wesana rojnameya Réya Teze dike. Di v€ navberé de li Leningradé G di Enstitutiya
Diroka Kulturé de dersén kurdi dide. Sanoya Kogeké Derewin a Aleksandr Araratyan
werdigerine kurdi. Di salén destpéka 1930an de pisti Sivané Kurmanca, Li Ser
Péwendiyén Feodali di Nav Kurdan de G Kurdén Elegezé dinivisine'™. Di sala 1937an
de, ji aliyé Stalin ve té sirglinkirin, bo geraxa Okéna Cemidi té sandin; heta sala 1956an
sirguniya wi didome. Pistl mirina Stalin ew azad dibe, vedigere Ermenistané. Sala
1966an, ew romana xwe ya diroki Dimdimé diwesine. Di sala 1967an de ji li Moskowé
berhevoka Hikayetén Gelé Kurd G romana xwe ya bi navé Riya Bextewar diwesine.
Romanén wi yén din ji, Hopo (1969) G Berbang (1958) e. Eskeré Boyik diyar dike ku bi

L Alan, h.b., r. 194.
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senaryoya wi filmeki dokumentar bi navé Kurdén Ermenistané hatiye kisandin**2. Ereb

Semo 1978an de li Eriwané ji vé diny¢€ kog dike.

b. Dimdim

Romana wi ya diroki Dimdim seré sedsala 17min de ku di navbera kurdan G sahé
safeviyan Sah Abbasé¢ II. de derbas dibe, vedibéje. Di vé sedsalé de wek encama
siyaseta dewleta Safeviyan a navendibling, desthilatdariya navendi hézén xwe disine ser
mirektiyan da ku xweseriya wan ji holé rake 0 téxe bin daré xwe. Di salén 1608-1610an
de kurd li hemberi vé siyaseté li herémén Tergewer, Mergewer, Biradost G Usniiyé seri
hildidin. Navenda vé serhildané kela Dimdimé ya ku li heréma Mergeweré ye. Ev
serhildan 0 dilériya mirovén Kela Dimdimé di zargotina kurdi de bi awayé destanki bi
navén Dimdim, Dimdim Xané Kurda, Beytta Xané Kurda, Xané Cengzérin, Xané
Lepzérin, Xané Destzérin di nav gel de her dem hatiye neqil kirin*3. Semo bi Dimdimé
cara yekem zargotina kurdi bi awayeki modern ji bo romaneke kiriye bingeh.

Li seré ciyayeké herl asé Xanoyé kurd kelayek ava kiriye. Gel€ kela Dimdimé ji
desthilatdariya Sahé Irané dar, di nav asiti 0 aramiyé de dijin. Lé Sahé Irané kela
Dimdimé wek nisaneya xurtblina kurdan 1 ji xwe re wek gefeké dibine. Bi ¢endin caran
érisi ser kel€ dike 1€ bisernakeve. Lé cara dawi Sah disa bi hemi hézén xwe t€ ser kelé,
gelé Dimdimé berxwedaneke béemsal nisan didin. Ewqas ku dema tu c¢are namine G
tekdicin ji ji ber ku bi desté hézén Sah neyén kustin ew xwe dikujin. Kurteya romané ev
e.

Ereb Semo li ser zeminé blyerek carsed sal beré di séwaza romané de di
perspektifek iroyin roman-dirokek nivisandiye. Wek ku Fatih Altug'* ji diyar dike,
wexta niviskarek blyerek diroki di nav clireya romané de bi awayeki temsil dike, bi qasi
ku di derheqé rabirdiiyé de vegotineké hildiberine, ew, li ser “véga’ya niviskar, yané
peywenda diroki ya ku roman té€ de t€ nivisandin ji, midaxeleyek e. Ji ber ku sehkirina
niviskareki romana diroki ya di derheqé diroké de ji aliyé peywenda diroki ya dewra
wi/we de t€ séwandin. Di eyn wexté de ji bo bandor li ser peywenda diroki ya fiili bike,

veguherina gert (t mercén ku di romana xwe de vedibéje ji nli de dide séwandin.

112 Eskeré Boyik, “Erebé Semo (1897-1978)”. Kovara W. hej.15, r.17-26. Diyarbekir, 2007.
113 Ordixané Celil, Kiirt Kahramanhk Destant Dimdim, wer. 1. Kale, Wesanxaneya Avesta, Stenbol,

2001, 1. 11, 37.
114 Altug, h.b., 1. 157.
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Di pésgotina kitébé de digel ku niviskar wé€ wek roman binav dike, wek vegotina

diroki tarif dike ku xwendevan hay j€ hebe G bi wi ¢cavi bixwine:

Ev roman nigan dide wan tarixa kurdan, wexté ku Kurdistan di haleki pirr giran de bl
... Em her didin nexseki wan serén kurdan, én ku wan gelek qurnan, sal G zemanan dikir
ji bo azadbiina xwe ji zulma dagirkeran G ew nasekinin, niha ji ser dikin ji bo azadbtina

xwe (1.10-11).

Niviskar bi hevoka dawin wek diroknaseki berdewamiya di navbera diho G iro de bi bir
dixine 0 berxwedana Dimdimé wek xeleka yekemin a serén ji bo azadiyé nisan dide ku
heta iro ji didome. Di epilogé de vé yeké hé zelaltir nisan dide 1 ji aliyeki ve li ber dilé

xwendevanan dide, €s G kesera wan siviktir dike:

...Ev ser vala ne¢i, wexteke ne zehf diir disa dest pé kir ser ji bo azadiya kurdan. icar
Talorik serari li vi seri kir. Lewma ji, kurdan navé wi seri dani, seré Talorik. Di pey wi
re, Bedir Xan, Ezdinsér, Séx Evdilah, Séx Ubeydulah i Sex Mehmiidé Berzenci ji bo

azadi 1 serbestiya welaté xwe ser kirin (1.253).

Madem ku niviskar romana xwe bétir wek vebéjek diroki tarif dike an dixwaze
xwendevan wisa bixwine, em ji ji perspektifa wé diroké de binérin, bé ka cawa ev
niziliye nav teksté. Li gor niviskar, kurdan her tim xwe wek neteweké binav kirine.
Digel ku Dimdim ji aliyé sosyolojik ve di serdemeke esirtiyé de derbas dibe ji gelé kelé
kém caran navé esira xwe bilév dikin. Binavkireneka ku ji hismendiyek modern niziliye
0 deri-zemané xwe dike ku xwendevan xwe di sedsala bistemin de bibine: “em
kurd...(r.41)”, “mileté kurda...(r.111)”, “Xayiné¢ nav kurdan...(r.127)”, “ev ciyé
kurdan...(r.167)”, “eskeré kurdan... (r.219)”. Dikare bé gotin ku cimaeta kurda ya
muxayel tevi naveé welaté xwe ji destpéka sedsala 17min 0 vir ve cihé xwe girtiye. Her
¢i qas di dema imperetoriyan de heréma ku kurd 1€ dijin wek Kurdistan dihate binav
kirin, divé neyé jibirkirin ku gel xwe wek Kurdistani binav nedikirin an xwe bi axa ku li
ser dijin tarif nedikirin. Kurdistan naveki erdnigari bu ku imperetoriyan ew wek navé

yekeyek (birim) 1dari bikar dianin. Niviskar di romana xwe de vi navi, b€yl ku sinoré

wé diyar bike, wek navé yekeyek siyasi bikar tine:

Vir welaté Kurdan e, ne ciyé Sahé Irané ye, weki ew mele bigine. Xén ji wé yeké, em

Kurd in G diné me cuda ye; em Suni ne, ne Si’1 ne, ji me re lazim e, weki meleyé me ji
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Kurd be i Suni be. L& tu Ecem 1, bicehime ji van deran! (r.35). Em gis xulamén te ne,

em ¢ ji mina mezinan, kal 0 bavan ser bikin ji bo welaté Kurdan (1.52).

Ev gotinén ku Xano ji meleyé ku bi fermana Sah hatiye da ku li kela Dimdimé meletiyé
bike, re dibéje wé tarifa ku Ernest Gellner ji bo hestén netewi kiribd, tine bira mirov. Li
gor tarifa Gellner, ger révebirén yekeyeke siyasi ne ji netewa ku t€ idare kirin yané ne ji
ya bindest be, ev nayé tehemulkirin. Netewperweri daxwaz dike ku sinorén etnik 0 yén
siyasi li hevdi rlnin; yek ji yeké ne zédetir be'*>. Ya din, niviskar unsurén ku kurdan ji
eceman vedigetine binxéz dike: Ew tené ne cudatiyek etniki ye, ew mezhebi ye ji.
Misilmanti bi seré xwe wan nézil hevdl nake ku ev bersiveke li diji ‘biratiya oli’ ku her
tim 1i diji netewperiya kurdan té bikaranin.

Wek ku di epilogé de ji niviskar diyar kirib( netewa kurd bi sedan sal e wek
cimaetek muxayel a yekperce her tim seré azadiyé kiriye. Awayé seré azadiyé ji bi
sedan sal e neguheriye. Sedema ték¢lina serhildana Dimdimé xayintiya sexseki,
Mehmidi Mérekani bi. Bi gisti sedema ték¢linén serhildanén beriya Dimdimé ji hem

xayinti ye:

Hinekén nepak 0 kirét; axa, beg 0t mirén kurdan xayini li mileté xwe kirin 0 ¢in blin
destayé Romé. Weki wan ji, mina Xanoyé Cengzérin, meziné Hekariyé, Amediye,
Cizira Botan G Semzinané ser bikirana, ne Rom, ne ji Irané nikaribli lingé xwe bavétana

Kurdistané (r.116).

Lé ev netewperweriya kurdan ku ji sedan salan 0 vir ve li ser linga ye ¢ima her tim
xayinan ji nav xwe derdixe ev ne diyar e. Wek me li jor ji Bozarslan ji neqil kiribd di
vegotina siyasi 0 diroknisiya kurdan de di t€kg¢lina gelek tevgerén siyasi de xayinti her
tim wek sedemeke tayinker t€ nisandan. L& meseleya heri giring an ya bingehin ku ¢ima
ji nav kurdan de xayin derdikeve an tené xayinek cawa dikare hemi xebat i t€kosiné
vala derxine nayé rave kirin. Ev helwest di vegotina siyasi ya iroyin de ji hé berdewam
e. Ew binyada ku ji nav xwe xayinan derdixine bi ¢aveki binyadgeri nayé analiz kirin.
Wek minak di Dimdimé de sedema xayintiya Mehmtidé Mérekani pir sexsi t€ qal kirin.
Em fam dikin ku Mérekani miroveki geleki cirnexwes (i nepak bliye. Her tim gebileya
wi gazin j€ dikirin O sikayeta wi li Xano dikirin. Xano ji ber nekiriye der 0 rabliye erdé

wi jé stendiye, aniye nava kelé. Li vir j1 rihet nesekiniye; tu kar nekiriye 0 dest bi

115 Ernest Gellner, Uluslar ve Milliyetcilik, wer. B. Ersanli, G. Géksu Ozdogan. Hil yayinlari, Istanbul,
2008, r. 71.
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qumaré kiriye G hemi heblina xwe di qumaré de winda kiriye. Bi vi awayi kina wi ya li
hemberi Xano herku cfiye mezin biye.''® Lé ev mimkun e ku mirovén wisa her dem di
her civaké de hebin. Cima ev mirov bi seré xwe dikare bibe sedema té€k¢linek ewqas
trajik? Lazim e ku sedemén gewretir 0 bingehin hebin. Péwendiya diroki G siyasi ya wé
dewré diveé bandorek wé hebe. Qey get rola héza Sah G dewleta wi i hevalbendiya wan
a bi Imperetoriya Osmani ya li ser kurdan 0 siyaseta wan a navendibtina van dewletan
tunebii gelo? Em dizanin ku sedsala 17min ji bo dewleta irané ew dem e ku navenda
xwe xurt dike 0 tu sensé ji yén derveyi navendé diminin re, nahéle. Mérekani nebiiya
gelo sensa gel€ kela Dimdimé ya berxwedané ¢iqas bi? Belé Erebé Semo car bi car qala
tifaga dewletan ji dike. Li hemberi mirektiyén kurdan ew ¢awa alikariya hevdd dikin,
cawa bi peymaneké Kurdistan di nava xwe de perce kirine (r.116), dijminé kurdan ¢ima
him padisahé Romé @ Sahé irané ye (r.118), ev hemd tén vegotin. Lé di dawi de ev di
bira xwendevan de dimine ku sedema ték¢liné Mérekani ye.

Ji bill sexsén wek Mérekani axa, beg Gt mirén kurdan ji xayintiy€ 1i mileté xwe
dikin @ digin alikariya Romé an Sahé Irané dikin. Ji xwe xala heri giring ji ev e G her
dem ev helwest, heta iro, xwe ji ni de hildiberine. Divé ji bili karakterén wan 0
sedemén sexsi sedeminé bingehin an ravekirinek din hebe. Ev nayé niqagkirin ku di nav
kurdan de ev hestén netewperweriyé ku bikaribe hemi kurdan di nav xwe de bihewine,
ré li ber xayintiyé bigre an bikaribe ji heqé wan bé der, tiine bliye. Vegotina siyasi G
dirokniisiyé ku kurdan wek neteweké nisan didin, hesab nakin ku hestén netewi hebin ji
ev wek istisna maye U ji ber sedemén siyasi, abori, diroki i sosyolojik belav nebiine,
nebline malé gel. Bi nérineke din wisa xuya dike ku ev tunebiina hestén netewi tisteki
zéde eskere ye, lewma niviskarén kurd vé wek pédiviyeké ewqas z€de derdixin pés.

Ji bo li ser meseleyén diroki analizén birék(pek bé kirin, divé li ser wan

I€kolinén zanisti hatibin kirin. Di wé civaké de lazim e hin kesan bi van meseleyan re

116 Di versiyoneka destana Dimdimé de sedema xayintiya Mérekani hé besittir e: Cengzérin bi eskeran re
siv dixwe. Mehmiidé Mérekani dereng dimine. Tené perceyek nan ji wi re maye. Dixeyide 0 di dilé
xweda gefan dixwe. “Bila tené bibe sibe.” Dibe sibe; bi dizika ji eskerén Sah re li ser kaxezeké dinivise
ku serekani li filan ci, bin filan keviri de ye (Ordixané Celil, h.b., r. 151).

Di versiyonek din de navé xayin wek Mehmiidé Elekané derbas dibe. Mehmtid bi heman awayi
xeberé ji eskerén Sah re disine. Di dawiyé de Sah gazi wi dike G dipirse ka ¢ima wisa kiriye. Bersive wi
ev e ku Xan her roj metaleg zér didayé, 1¢ wé sibehé nedayé. Lewma wi xayinti 1€ kiriye (h.b. 105).

Di versiyoneké din de ji, pisti heft salan dorpéckiri de nané Xano xilas dibe. Tené di qefesé de
kewek, mistek birinc @ bizinek wi heye. Xano ferman dide ku kewé serjékin, biziné bidosin 0 girara
birincé, Gosté kewé di rin de sor bikin; wan ji Sah re biginin G bibé&jin ku ew teslim nabin. Sah 1édinére
ku pisti heft salan ew pirinc 0 gosté kewan dixwin, digihéje wé encamé ku ew teslim nabin. Biryar dide
ku dawi 1i dorpégkiriné bine. Bi vé hinceté nameyeké ji Xano re dinivisine. Xano bi vé nameyé ewqas
kéfxwes dibe ku deriyé xizneyén zéran vedike i wan di nav xizmetkaran de parve dike. Lé ew Mérekani
jibir dike. Dema Meérekani té yek ji xizmetkaran fesadiyé dike ku Xano ji wi hez nake, lewma ew jibir
kiriye. Ji ber vé Mérekani nameyekeé ji Sah re dinivisine ciyé kaniya avé tarif dike (b.n. 173-174).
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seré xwe €sandibin, xebatén pirali hatibin kirin. Di vé€ qadé de divé nigasek G di encama
we de danehevek (birikim) hebe. Lé di nav kurdan de zanista diroké bi xwe hé bi
awayeki profesyonel 0 bi zanistl nayé€ kirin G neqilkirina bliyerén diroki bétir romands
didin ser milé xwe. Wek encam, hem niqas hergav té 1i bétifaqi G xayintiya hin sexsan,
axa ( miran asé dibe 0 wek careseriya pirsgirékén siyasi y€ froyin ji bitifaqi (1€ ¢cawa?
ev nayé€ zanin) 0 yekgirti t€ pésniyaz kirin. Bi rasti di vi wari de ji bersiva Ereb Semo ne
ku tuneye. Di nav romané de li hemberi érigén dewleta Romé G dewleta Sah alikariya
mirekti an esiran ya di nav hevd( de ciyeki giring digire. Careké esira Sikakan ji ber
serbazén Sah ketine tengasiyé. Li ser navé xercé ketine nav gel G wan talan dikin.
Lewma esira Sikakan qasidé xwe disinin da ku Xano alikariya wan a leskeri bike. Li ser
vé t& bira Xano ku dema Sahé Irané hatibl ser wan cawa esira Sikakan 1i hemberi Sah
dest hilnedabl 0 bi ser de qurban serjédikirin. Lé disa ji ji kuré xwe Sevdin re dibéje
«...Ela Sikakan ketiye tengasiyé, cawa hebe mileté me ye, esir in, pénc sed xortén cahil
hilde, here (r.38).” Dema Miré Semzinané li hemberi dewleta Romé alikari ji Xano
dixwaze, ew wé€ gavé biryar dide ku hézén xwe ji bo alikari bisine. “Nabe em mina
hinek began 1 axeleran xireté (i namasé€ bihélin. Divé em bizanibin ew roja ku niha li
seré wan e, wé bé seré me ji (wek ku dizanibe di rojé pésiyé de ¢i li ber wi ye). Em
gerek wisa nehélin, hema niha herin (r.130).” Dige 1€ dema kela Dimdimé ji aliyé Sah
ve té xirab kirin tu kes nayé alikariya wi G gelé wi. Ligel xayintiyé, ev dikare wek
sedema duyem a tékglina kela Dimdimé bé binav kirin. L€ 1i jor ji hate gotin, bersiva
“cawa” tené hestiyari ye an tené girédayi niyeta mirovan e. Ew sedemén antropolojik ku
nahélin ew bén ba hevdi get nayé rojevé an li ser nayén niqas kirin, tené dibe sedema
gazinan.

Perspektifa niviskar a iroyin an midaxeleya w1 li “véga”ya xwe di teswirén Xano
de ji eskere ye. Wek ku Remezan Alan bi heqi dibéje tevi Jiyana Bextewar G Hopo,
Dimdim ji di ¢argoveya wéjeyek partinost yané di ¢ar¢oveyek realizma sosyalist an
romantizma soresgeri hatiye nivisandin''’. Lehengé Dimdimé Xano ji bo gel miroveki
ideal e an minaka heri bag temsil dike; ne tené ji bo gelé xwe ji bo hemi kurdén iro ji an
“véga’ya niviskar ji lehengeki ideal e. Bi her awayi, di siyaseté de, di mirovatiye¢ de
xwedi ferasetek mezin e. Beriya her tisti “Xanoyé Cengzérin ne beg e, ne axa ye, ne ji
mir e, Kurd e, 1€ ji began, ji axa G miran ji zédetir e 0 ¢étir e (r.125).” Xano qet bi van

rutbeyan nayé qalkirin, wek miroveki ji hem tebeqge G ¢inén civaki bi eyn mesafeyé dir

17 Alan, h.b., r. 197.
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be, t€ teswir kirin. L€ ji aliyé sosyolojik ve di dewreke esirtiyé de cawa dibe ku yeki
desthilatdar ne aidi tu ¢in G tebeqeyé be I nasnameya wi tené€ bi hemanén netewi bé
teswir kirin? Ev ji rastiya dewra xwe geleki dir e. Ereb Semo wek niviskareki di bin
rejima sosyalist de jiyaye 0 bawermendeki sosyalizmé biliye, perspektifa wi ya dewra wi
bi eskereyi derbasi berhema wi blye. Di vé sistemé de ku li diji heblina ¢inan b,
niviskar xwe nikaribQi ji pivanén weé xilas bike 0 sexseki bi riitbeya axa, mir an beg
nedibll ewqas pozitif nisan bide. Beg, mir an axayek nedibli béqusir be, ji gelé xwe re
bibe modeleki an ré li ber wan bixe. Eskeré Boyik ji di nivisa xwe ya li ser Ereb Semo
ya di Kovara Wy¢ de dib¢je “Li cem wi hemii axa, beg, serekesir, dindarén €lan tev
zulimkar, talanker, neheq, merivkuj G béwijdan in*!8.”

Di romana Dimdimé de yek ji vegotinén ku niviskar wek midaxeleyeké li
peywenda dewra xwe kiriye, nézikahiya di navbera kurd G ermenan de ye. Wek Eliyé
Ebdilrehman, Ereb Semo ji piraniya emré xwe 1i Ermenistané di nav ermenan de jiyab(
U trajediya ku hatibl seré ermenan ji néz ve dizanibil. Ya din, her ¢i qas ew get qgal nake,
ew bi xwe €zidl ba. T¢ zanin ku ézidi ji wek ji “yén din”én misilmanan, ew ji rasti
zordestiya misilmanan hatine 0 di wexté de ji ber vé kogi welaté ermenan kirine. Ev ji
téra xwe balkés e ku ne Ereb Semo ne Eliyé Ebdilrehman di romanén ku li vir tén
nirxandin de, get v€ naynén rojevé. Qasi ku di romanén wan de xuya dibe, hestén wan
én netewi nasnameya wan a oli bi temami nixumandiye. Ji ber ku li ser vé meselé tu
belge an nivisén wan ninin (an ne li ber desté me ne) em ditinén wan én li ser ézdiyatiyé
nizanin, 1€ ev eskere ye ku ew xwe bi nasnameya netewi tarif dikin. Gelo sedema vé ev
bl ku bikaribin di bin nasnameyek netewi de cih bigrin, nasnameya oli li pas dihistin an
di bin sistemek pozitivist de parastin an vegotina nasnameya oli dijwartir b ku wek
nisaneyek modernbiné ew li pas dihistin? Lé sedem her ¢i be wan di bin nasnameya
netewi de xwestin ku nézikahiya di navbera xwe (€zidl) 0 ermenan de ber bi hemi
kurdan ve berfirehtir bikin. Yek ji lehengén Dimdimé Simoné Fileh e. Miré Semzinané
wi ji bo ku hawaré bigihine, wi wek qasid disine Kela Dimdimé. Mir dema vé daxwaza
xwe jé re vedibéje wi wisa iqna dike “Simon tu dibini Rom c¢i tine seré me! Wan li
Diyarbekiré Fileh 0 Kurd qir kirin, ew welat zeft kir. Niha ji ji wir de té (r.131).” An em
li gotinén Xano ku ji Xacoyé Hostebasi re dike, binérin, “...Tu dizani Kurd G Fileh
dostén hev én zemanén kevn in. Kela min ji Xacparézan ¢ékir...” Bi teswirkirina bajaré

Kela Dimdimé re asiti Gt aramiya bajér ku hemi milet dikarin t€ de bi riheti bijin té

118 Boyik, h.b., 1. 21.
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kirpandin. Bi rasti ev kirpandin G dostaniya gelén kurd 0 filehan, di peywenda
nivisandina vé romané de dikare wek nisaneyek tunebilina asiti, arami 0 dostaniyé, bé
xwendin. Bi taybeti dikarin wek nisaneyén pirsgirékén di navbera kurd 0 filehan de bén
xwendin. Niviskar disa bi refleksa perwerdekirina gel midaxeleyi nigasén di navbera
herdu gelan dike 0 ji wan re rabirdiiyek aram ava dike da ku dahatliyek ¢étir ava bikin.
Heta ku dikare biraninén nebas ji nav bira civaki dineqine.

Di romana Dimdimé de ji, wek romanén beriya wé ku hatiye qal kirin, tené
dengé vebéjer t€ me. Em get niflizi deriniya lehengan nabin. Ka dema servanek dige
hawara mirektiya Semzinané gelo bi ¢i hestan tevdigere. Xwe cawa igna dike ku bige
seferek ewqas zor 0l zehmet. Ew get xwe bi xwe napeyivin; dengeki wan € hundirin
nine? Qet endise an teredudén wan ¢énabe? Xanoye her daim xwedi feraset get ji tisteki
aciz nabe, nakeve nav fikr 0l ramanan? Bi qewlé Alan'*® mirovén di kelé de bi mehan
dorpéckiri, bé nan 0 av diminin O ji giregiran bigre heta kesén ji rézé hemiyan bi
biryarek tund tevdigerin ku kelé teslim nekin. L& ka haletiruhé tu kesi bi me xuya nake.
Dengeki cuda an derinl nayé me. Gava ku €d1 av nage kelé, ji ésa tibiné gel miriné ji li
ber ¢cavé xwe radigire U digin ber ¢cem ku avé vexwin leskerén Sah tiran bi ser wan de
diresinin. Di vé hali de ji niviskar li hemberi haletiruhé lehengén xwe bédeng dimine.
Ya din, dema &di tu ¢areya xilasbiiné namine, Xano gazi diwanxaneya xwe ku gelek
mérxas j& kém bilne, dike G ji dévla ku teslim bibin 0 té€kevin desté neyaran biryara
teqandina kelé distinin. Li sé ciyan bar(t dikin biné himé kelé 0 diteqinin; agir bi kelé
dikeve G bi rojan disewite. Ev bobelata mezin tené bi ¢end hevokan G wek ku
berhemeke diroki be bi zimaneki diiz t€ vegotin. Ne navén wan lehengén mérxas hene,
ne hestén wan hene.

Li gor vegotina Témiré Xelil'® pirtikxaneya Ereb Semo pir dewlemend b.
Gava pirtikek siyasi dixwend 0 didit ku miletén din ¢awa serxwebiina xwe bi dest
xistine, ew cih bi gelemeke sor nisan dikir G li ber ji dinivisi: “Kurd gereké ¢av bidine
wana”, “Kurd gereké dostén wiha ji xwe re peyda bikin”, “Ji bo kurdan riya tek 0 tené
ev e...” 0 yén din. Ne zehmet e ku mirov bibine Ereb Semo wek rewsenbireki gelé xwe
hisé wi bétir bi siyaseté G pirsgirékén siyasi tiji bl G seré xwe bi kémasi G pédiviyén

kurdan geleki ésandibli. Pésekiya wi ya ewil ew bl bi rébaza xwe realizma sosyalist

119 Alan, h.b., 137.
120 Temiré Xelil: “Erebé Semo,Rispitiya Gelé Kurd”, Kovara W, hej. 15, r.29-30. Diyarbekir, 2007, r.

30.

68



hema aliyén jiyané roni bike, minakén bas raxine ber cavé gel, réya rast nisani wan

bide. Romana Dimdimé ji perceyek ji hewldanan ronikirina diroka kurda ye.

4. Tosiné Resid (1941- )

a.Jiyan @t Berhemén Wi
Tosiné Resid yek ji wan niviskaran e ku li derveyl welat jiyana xwe derbas
kiriye/dike. Di sala 1941¢ de li Komara Ermenistana Sowyeté di malbatek ézidi de
hatiye dinyayé. Di sala 1959an de li Instititiya Perwerdeyé, Fakulteya Fizika
Matematiké dest bi xwendina bilind dike. Di 1975an de dibe doktoré kimyayé. Bi salan
li Zaningeha Eriwané mamosteti dike. Di sala 1963an de tevi Gérgiyé Xudo, Zurbé
Emir G Titalé Efo yekemin komeleya kurdi li Yekitiya Sowyetan damezirandiye.
Yekemin gotara wi di rojnameya Riya Teze de di sala 1961¢& de ¢ap buye G pasre
helbest G ¢irokén wi j1 t€ de cap biine. Helbestén wi wek diwan di sala 1981¢ 11 Berliné,
di sala 2004an de li Hewléré, sala 1983 G 1987an de li Eriwané ¢ap bine. Li Tiflisé ji bo
sanoya kurdi du piyesén bi navén Xecé u Siyamend 0 Tiréj nivisandiye. Di sala 20001 de
pirtika w1 ya kurtecirokan bi navé Seva Bé Xew li Stockholmé hatiye ¢ap kirin. Pirtikek
din a bi naveé Min Bériya Sevén Spi Kiriye 1i Stenbolé i 11 Duhoké di sala 2005an de,
romana wi Mestiire ji di heman salé de li Duhoké 0 di sala 2010an de ji li Diyarbekiré
hatiye cap kirin. Ji bo Mestiireyé ji aliyé wesanxaneya Arasé€ hatiye xelat kirin. Lékolina

wi ya li ser ola ézidiyan Ezdiyeti, oleke hé ji nenaskiri di sala 2004an de 1i Stockholmé,
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di sala 2010an de 1li Diyarbekiré hatiye ¢ap kirin. Ji sala 1993yan 0 vir ve li
Awustralyay€ diji.

Tosiné Resid wek ku ji jinenigariya wi xuya dibe tevi jiyana wi li derveyl welat
derbas bliye/dibe, cihé capblina berhemén wi ji bo nisaneya bé&navendiblina wéjeya
kurdi minakek berbicav e. Elbet ev bénavendiblin an bémekani mumkin ¢ ku wek
hokerek deri-wéjeyi 1i ser berhemén wi bandor kiribe. Tosiné Resid nifsé duyem &
niviskarén Qefqasyayé ji temsil dike. Lé wek yén beriya xwe Ereb Semo, Heciyé Cindi
an Eliyé Evdirrehman jiyana wi hem( di bin rejima Yekitiye Sowyetan de derbas
neblye G ew derfet bi dest xistiye ku berhemén xwe bikaribe 1i derveyi Ermenistané ¢ap

bike U belav bike.

b. Mestiire

Lehenga Mestiireyé Mah Seref Xanim Mestire Erdelani (1805-1848) ya
helbestvan 0 niviskara kurd e. Mestlre Erdelani li bajaré Siné ji dayik bhye 0 li
Silémaniy€ mezin bliye. Ji malbata Erdelan e ku demek dir€j li Siné€ desthilatdari kirine.
Wek diroknasek jina kurd ji té naskirin. Berhemek wé ya diroké ku li ser malbata
Erdelani hatiye nivisin ji heye. Divana wé bi navé Divan-i Masturah Kurdistani bi farisi
0 kurdi ye. Berhema wé ya diroki bi navé Méjiiy Erdelan (Kronika Doma Ardalan:
Tarikh-i Ardalan) bi farisi ye. Di sala 1919an de Nasirxan Azadplr ew 1i Siné
capkiriye. Mamoste Hejar Mukriyani ew wergerandiye kurdi. Kurdiya wé di sala
2005an de 1i Hewléré ji aliyé Wesanén Arasé hatiye capkirin. Berhema wé ya séyem
Ser’iyyat bi farisi hatiye nivisandin. Newid Neqsebendi ew wergerandiye kurdi G bi vi
navi di 2005an de li Hewléré ji aliyé Wesanén Arasé hatiye ¢apkirin®?!.

Avrom Fleishman dibéje ku niviskarén romanén diroki diroké ji nli ve vedibéjin
da ku c¢irokeka ji ya diroknasan, péxemberan an hunermendén din rasttir ¢ébikin.
Ciroka wan ji aliyé vebestitiya (baglilik) bi diyarokan (olgular) ve ne ku rasttir e, 1€ ji
aliyé entelektueli bétir gebllbar e; ji ber ku bandora gerdini ya pergeyén diroki
destnisan dike'?’. Belé di her romaneke diroki de bi ihtimaleke mezin ev refleks heye ku
Fleishman destnisan dike. Lé di wéjeya kurdi de romanén diroki ne ku bi armanca
vegotineke rasttir tén nivisandin. Ew bi xwe bi armanca vegotina biiyerek diroki tén

nivisandin: Bi gotineke din ew bi xwe “dirok™ in. Tosiné Resid di hevpeyvineke xwe de

121 hitps://www.facebook.com/ImcTvDirok/posts/365483053552854
122 Vgz. Kéroglu, h.b., r. 219.
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v€é armanca xwe wisa tine ziman: “Min ji xwest romaneké 1i ser jiyana jineke kurd a
ronakbir, ser mirgeheke kurdan a bi héz G li gor dewrané pésketi, binivisinim. W1 riipelé
diroka me, bi réya wéjeyé bigihinim xwendevanan.”'?* Ji ber ku Mestire Erdelani ne ku
di nav gel de nayé naskirin 1€ ew di nav xwendevanén kurdi de ji geleki kém té naskirin.
Taybeti ji bo Bakuré Kurdistané em bi riheti dikarin bib&jin ku tené ji aliyé kém kesan
bi nav té naskirin, li bakir tu berhemén wé yén capkiri nin in; heta jinenigariyek
biréklpek ji nine. Lewma Tosiné Resid bi heql romana xwe wek amira ragihandina
ripeleke diroki dibine.

Tosiné Resid di heman hevpeyviné de vé ji dibéje: “Gelek caran romanén diroki
J1 bo hisén netewi xurt bikin tén nivisandin”. Ji xwe di romanén heta véga me nirxandin
ji ev refleks her daim eskere bl. Ji bo Mestiireyé em dikarin li xurtkirina hisén netewi

ispatkirina heblineké ji z&€de bikin. Ji ber ku di hevpeyvina xwe de wisa didomine:

Ez i Ermenistane mezin bime... Gelek ermeniya ji bo gelkujiyén ermeniya yén salén
1893 1 1915an kurd tawanbar dikirin. Bi gisti ew bawari serdest bt, weki kurd koger in
0 li pey xwe tu nirxeki ¢andeyi nehistine. T€ bira min yeki nivisi bl, weki ‘ew cihén
kinise (dér) G xwendingehén me 1& biin, niha kurd pezé xwe 1é digérinin’. U ev yek ji me
gelekan re bibti kompléks. Ji ber v€ ji gava min ji Qanaté Kurdo bihist, weki niveka
yekemin ya sedsaliya XIX. de jineke kurd a sair i diroknlis hebtliye i di wé dewrané di
nav gelén ciran; tirka, ereba, farisa, ermeniya, gurca 1 azariyan de jinén usan tune biine,

per i baskén min sin bun. Min €di dixwest berhemeké 1i ser jiyana Mestiré binvisim.

Tosiné Resid wek niviskareki 1i Ermenistané mezin blye 1 ji nifsé duyem e 0 helwesta
netewl didomine, bi romanek xwedi lehengeke jin bersiveké dide iddiayén di derheqé
kurdan de. Ev bersiv ne tené ispatkirina heblineké ye; ew bi lehenga jinek kurd a
helbestvan @i diroknas hewldaneke ispatkirina saristaniyé ye ji. Lehenga wi ya jin ew
nérina romantik ya di derheqé jinén kurd de dupat dike. Ew ditina romantik ku di
vegotina siyasi i diroki ya kurdan de té dubarekirin ew e ku jinén kurd ji yén ciranén
wan tirk, ereb 0 farisan her tim azadtir G bétir xwedidesthiltdar bline. Di civaka kurd de
jin gelek caran digel rolén dayik, hevjiné wek serokesir i servan ji hatine teswir kirin.

Sirovekirin an rexnekirina v€ teswiré di nav sinorén vé xebaté de cih nagre. L€ tené em

123 Hevpeyvina Fatma Savci ya bi Tosiné Resid re http://www.rudaw.net/kurmanci/art/3680.html. 1
Cileya Pagin 2012.
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guh bidin kurdzana itali Mirella Galleti***. Li gor wé netewperwerén kurd di belavbiina
v€ modela jinén kurd ku di literatura Rojavayi hatibiin destnisankirin de tevkari kirin
li ser manendiyén di navbera jinén kurd G ewrlpi de sekinin. Bi saya vé model¢ xwestin
manendiyén miratgeriya ¢andi ya di navbera civaka Rojava 1 kurd de destnisan bikin G
li ser tevgera netewi ya kurd a li Rojava konsensusek berfirehtir bi dest bixin. Ji ber ku
rewsenbirén Rojavayi dema li civakén Rojhilati dinérin, cihé jiné ya di nav civaké de
yek ji pivanén wan én saristaniy€ ye. Lewma ev ne tesadufl ye ku ew modela jina kurd a
dayik, serokesir U servana azad 0 xwedi desthilatdar bl xaleke giring ji bo
netewperwerén kurd ku divé bi taybeti bé destnisan kirin. Ya din di gelek tevgerén
netewperwer (i modernist én li derveyi Rojava meseleya jinan G rola wan a civaki
bliye/dibe meseleyek navendi. Tevgera netewperweriya kurd ji ne 1i derveyi vé helwesté
ye.

Heta neha di vegotina diroki ya li ser jinan de bétir qala jinén kurd én azad,
serokesir, servan hatine kirin. Lé jinén di waré ¢and G wéjeyé de serkefti bline zéde
nehatine rojevé. Mestlre ji vi all ve xwedi ciheki taybet e ku ew ne ku di waré
desthilatdariyé an servaniy€ de derketiye p€s. Wé xwe di waré wéje 0 zanyariy€ de ispat
kiriye, berhem afirandine G navé wé gihistiye heta roja me. Ev nirxa wé zédetir dike.
Mirov ew ¢ax bétir fam dike ka ¢ima per G baské T. Resid sin biine. Jineke ku di nivé
yekem a sedsala 19min de jiyaye karibliye derkeve derveyi rolén ku civaké 1i wé ferz
kiriye G bibe helbestvan, diroknas G xwendinhez. Jineke wisa di heman demé de wek
nisaneyek tolerekirina civaké té ditin. Ew hemi civaké temsil neke ji, tevi jiyana di
gesra Erdelaniyan, temsileke bas a away€ jiyana aristokrasiya kurd e. Bi gotineke din
bersivek e ji bo vegotina di derheqé kurdan de ku gelek kurd ji di vé baweriyé de ne, ku
kurd ne bajari ne, koger in, canda wan bétir devki ye 0 di diroka civaki ya kurdan de
ciheki giring & nivisé nine: U lehengé ku kurdé bajari, aristokrat, xwendin @ nivishéz
temsil dike, ne mér e ji, jin e.

Romana Mestireyé ji romanén din én ku heta véga em li ser sekinine, ya heri
bétir li ser deriniya lehengén xwe hir bliye G hewldaye yek yek wan ji aliyé derGiniya
wan bi xwendevan bide naskirin. Serleheng Mestlire bi xwe, méré wé Xosro Xan, bavé

Xosro Xan Emanallah Xan, Husén Quli Xan € evindaré wé y¢€ yekem bi teswirén dertini

124 Mirella Galleti, “Kiirt Toplumunda Kadinlarin Rolii Uzerine Batili Tasvirler,” di nav Shahrzad Mojab,
2005, Devletsiz Ulusun Kadinlari, de, wer. F. Adsay, E. Usakli, S. Kilig. Wesanxaneya Avesta, Stenbol, r.
290.
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di his€ xwendevan de dikare wek sexsén rasteqin cih bigrin. Bi saya vebéjer xwendevan
dikare dengé lehengan én hundirin bibihizin G béyi ku bén idealizekirin dinyaya wan a
heri sexsi tevi kémasi an zeafén wan texeyul bikin. Ya din, di dewreke diroki de li gor
sert 1 mercan teswirén siklgirtina lehengan yek aliyé romané yé xurt e. Di tevahiya
romané de tené gewimandinén bliyeran bi seré xwe dernakevin pés G lehengan di bin
siya xwe de nahélin. An leheng tené bi kirinén xwe dernakevin pés, ew gelek caran bi
seré xwe tené diminin 0 em li wan guhdari dikin.

Tosiné Resid wek niviskarén kurd én Qafqasi ji €zidiyatiyé dar nesekiniye G wek
nisaneya berdewami an kirahiyeké diroka ola ézdiyatiyé bi bir dixe. Lé disa ji

€zdiyatiy€ binav nake; wek rojperestiy€ binav dike:

Bi sazbendiyé derketina rojé silav dikirin 0 bi sazbendiyé roj veré dikirin... Ev
kevnesopl hé berl dewrana islamiyeté li bal kurdan, 1li bal bapirén kurdan, medan
heblye. Ew ji dewrana perestina rojé dihat, ji wé dewrana gava ku kurd gisk rojperest

bin (r.9).

Ji ber ku em dizanin T. Resid kitébek bi navé Ezdiyeti, oleke hé ji nenaskiri nivisandiye,
em fam dikin ku ew qala ézdiyatiyé dike. Berovajiya Ereb Semo 1 Eliyé Ebdilrehman
bibirxistina €zdiyatiyé ji aliyé niviskar dikare wek nisaneyek peywenda dewra wi bé
xwendin. Resld wek niviskareki vé dewré €di xwe mecbir nabine ku cudatiya xwe ya
dini dayne aliyeki @ bi pirraniy€ re bibe yek. Wek netewperwereki kurd dixwaze tevi vé
cudatiya xwe wek percgeyek ji v€ netewé bé naskirin. Ji xwe ev li dor si salén dawi ye ku
ji aliyé rewsenbireki eskerekirina baweriyan wek nisaneyek pagveritiyé nayé ditin 0
xwe ifadekirina bi réya nasnameyén oli, tevi yén netewi, hé bétir gebilbar e.

Mestiire, meseleya jinan ji béyi ku tékeve dafika romantizm an idealizekirine, di
dewreke diroki de bi awayeki realist bi cih dike. Her ¢igas tékiliya Mah Seref Xanimé 0
baveé wé ya gelek néz G bi hevalti, wek tékiliyek derveyl dewra xwe xuya bike ji mirov
dikare vé ku ew yek ewlada bavé xwe ye G get birayé wé ji nine, giré bide. Digel vé

bavé wé Ebilll Hesen Beg cihé jinan a di nav civaké de wisa teswir dike:

...di vé dinyayé de, Xwed¢ xera bike, ciy€ her yeki ji beré de kifskiriye. Tu bas 1, ne bas
i, tu jir 0 zirek 1, yan nezani... gisk yek in. Eger tu bixwazi li gor zanebilin an zirekiya
xwe lingén xwe bavéji... dinya wé gisk wé ji te re bibe dijmin... tu ¢iqasi jir  zirek bi,

tu nikarf ji wi sinoré derkevi. U ew sinor geleki ji sinorén kuran tengtir e (r.13).
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L& Mah Seref Xanimé di nav derdora xwe de ew jin bl ku disa ji ev sinorén teng téra
xwe fireh kirib( G nivisandina diroka malbata xwe ji xwe re wek peywireké didit ku
tisteki ne ji jinan dihate hévikirin 0 ne wek karé wan dihate ditin. Mah Seref Xanimé
wek jinek zanyar, afiriner, xwedi berhem G wek gadeke marjinal bi diroké re eleqedar
bliye, ji bo jinén sedsala 21. 01 sazkirina nasnameyek zayendi wek modeleké hatiye
péskeskirin.

Di romané de mijareki ku niviskar xwestiye heri zéde li ser bisekine serén
navxweyi 0 bétifaqi, serén Iran G Romé yén li ser axa kurdan e. Di vegotinén bi hirgili
yén serén desthilatdariyé yén di navbera mirgehan de, di navbera birayan de, ap G
biraziyan de, heta di navbera bav 1 kur de 0 ya xirabtir, di van seran de alikariya Sahé
frané ku seran xurttir dike, de ew perspektif an pirsgirékén iroyin xuya dike. Malbata
Erdelaniyan ji dévla ku li axa xwe xwedi derkevin nehélin iran G dewleta Osmani
tekevin welaté wan @ hézén xwe bikin yek, ew bi alikariya Sahé frané ji bo
desthilatdariya sexsi hevda qir dikin 0 dawiya xwe tinin. Xwendina teswirén serén
navxweyi gelek caran serén navxweyi yén di demeke néz de an percebilina siyaseta
iroyin tine bira xwendevan 1 dike ev wek berdewamiya serén wé demé bén sirovekirin,
wek ku tistek zéde nehatibe guhertin G hesteke xurt bi xwendevan re ¢édike ku divé édi
ji bétifaqi 0 serén navxweyi ders bé girtin, ev berdawami qut bibe 0 1€ li ber vé qederé
bé girtin. Bi gotineke din ew teswirén dar G diréj én serén di navbera bav G kur, di
navbera birayan de, di navbera ap G biraziyan de an di navbera mirektiyan de tevi
daxwaza niviskar a rexnekirina siyaseta rabirdiyée, ¢€kirina birek civaki ku bikaribe bi
vé danehevé (birikim) midaxeleyi siyaseta iroyin bike bi hésani xuya dike.

Sedema ku niviskar giraniyé dide ser bétifaqiyé G serén navxweyi, daxwazek
iroyin a avakirina dewletek serbixwe ye. Ev wek kémasiyeké té ditin G rewsa mirektiyén
dewra sedsala 19min wek yek sedem té destnisan kirin. Mesele ev e ku wek pirsgirékek
diroknasiya netewperwer té ji bir kirin ku netew 0 helwesta netewi bi xwe tégeh an
rewseke modern e 0 yekgirtiya netewi jé re dinamizmek hundirin an sert i mercén
civaki, c¢andi, siyasi G abori lazim e. Ev ne girédayl sexsiyata serokesiran an niyeta
mirektiyan e. Heta ku dinamizmek civaki, siyasi, candi an abori nin be, esir an mirekti
we dewreke pre-modern de 1i gor berjewendiyén xwe tevbigerin. Ji ber ku ew hestén
netewi ku bi milyonan mirov 1i doré dicivin Gt hemi berjewendi G aidiyetén xwe yén
malbati, esirti, sexsi 0 komi li aliyeki datinin di wé dewré de di nav kurdan de tisteki
neditl ye, ne tené di siyaseté de di ¢anda civaké de ji bi qasi em dizanin tu nisane hé

ninin. Di diroka netewperweriy€ de tevi dinamizma civaki, rewsenbiren wé civaké hene
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ku vé fikré di nav civaké de diparézén G ew bira civaki, aidiyetén netewi, candek netewi
hwd. belav dikin i netewé saz dikin. Yek ji nisaneyén dinamik an ramanén netewi,
roman té destnisan kirin. Rola romané ya giranbiha di séwandin G sazkirina karakterén
netewan de bi awayeki berfirehi té qebil kirin. Ahmadzade® ji Anderson neqil dike ku
honak, wek alameti farigeya netewén modern, bi bédengi G bi berdewami dinizile nav
rastiyé G wé dide séwandin. Huxley hé ji wédetir dige; bi gotina wi romands
helbestvan “bi pirani” icatkerén netewé xwe ne'?®. Ew bi naveroka berhemén xwe
netewé teswiq dikin, didin séwandin, mesr( dikin an mantiqeké didin wé.

Di wé dewré de ku di Mestiireyé de mevzibehis e, ew peywenda ku té€ de roman
bé nivisandin get nine. Jé re hé sed sal divé. Elbet heblin an tineblina romané wek serté
tekane nikare bé qebl kirin an em nikarin bé&jin ku beriya romana kurdi netewperweriya
kurdi nine. L€ di helbesté de ji hé pisti t€k¢lina Mir Bedirxan (1806-1869) em nisaneyén
netewperweriya kurdi di risteyén Heci Qadiré Koyi (1815-1897) de dibinin. Li vir ne
mumkin e ku Ehmedé Xani neyé bibiranin. Ehmedé Xani di dawiya sedsala hivdemin 0
destpéka sedsala hijdemin de pédiviya tifaqa kurdan, giringiya zimané kurdi ku ji aliyé
gelek kesan wek ditinén péseng én netewperweriya kurdi tén qebil kirin, di dibageya
Mem i Ziné€ de anibl ziman. Lé berdewami nine. Heta Heci Qadiré Koyi -bi awayeki
niviski- em nabinin ku dibaceya Mem i Ziné bala tu kesi kisandiye 0 pistgiriya fikr 0
ramanén Xani hatiye kirin an hatiye belav kirin. Em werin ser kovar @i rojnameyan ku di
diroka netewperweriya kurdi de blne amirek giring, divé em li bendi sala 1898an bin.
Li gor ciranén xwe derengmayina kurdan a di vi wari de ji vé beramberkiriné xuya dibe:
Rojnameya erebi ya yekem di sala 1828an de, ya tirki di sala 1832an de 0 ya farisi di
sala 1848an de derketiye'”’.

Di Mestireyé de tevi ku di wé dewré de peywendeke muxayileya netewl nine,
hewldana avakirina dewleta Kurdistané 0 yekitiya kurdan heye. Di sala 1821¢ de
Bedirxan Beg dibe miré mirgeha Botané. Imperetoriya Osmani di vé demé de héza wé
sist blye G Mir Bedirxan dixwaze vé derfeté bikar bine, bi réya avakirina serxwebtina

Kurdistané ji bin daré Osmaniyan derkeve. Ji bo avakirina dewleteke serbixwe divé

ewill yekitiya kurdan pék bine. Waliyé Kurdistana Siné Xosro Xan, Miré Hekariyan,

125 Ahmadzade, Ulus ve Roman, r. 22.
126 Ngl. Ahmadzade, h.b., 1. 22.

127 Amir Hasanpour, Kiirdistan'da Dil ve Millivetcilik 1918-1985, wer. 1. Bingdl. Wesanxaneya Avesta,
Stenbol, 2005, r. 345.
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Fermandaré Wané Mehmid Xan, Fermandaré Musé, Hizané 0 Qersé 1i Ciziré dicivine.
Di civiné de biryara avakirina Kurdistana serbixwe té girtin. Pistl avakirina Kurdistana
serbixwe ki wé hikumdariya kijan pergeyi bike, biryar ji bo vé ji té girtin. Li gor biryara
‘yekitiya piroz’ li ser amadekariya ser ji biryar té€n girtin: wek avakirin 0 ndjenkirina
kelehan, peydekirina cebirxaneyan, ¢€kirina top, tiving, ser G mertalan, ji bo férblna
hostatiya eskeriy€ sandina xortan bo Ewrupay¢ (r.174-192).

Ev tevgera Mir Bedirxan ne wek ku nézi du sed sal beré pék hatibe, 1€ wek ku
iro pek bé hatiye vegotin. Wek Mir Bedirxan ne mirek be 1€ wek pésengeki netewi ku bi
hest G baweriyén iro tevbigere hatiye teswir kirin. Mirén kurdan di wé demé de ji hemt
aidiyet 0 berjewendiyén xwe yén feodali rizgar bline G 1i ser dewletek serbixwe
difikirin, dixebitin. Aldiyetén xwe yén oli ji danine aliyeki. Hem@ kurdén di bin daré
fran @ Osmaniyan de dikarin bi yek armancé bibin yekpare G bén ba hevdd. Bi gotina
Mir Bedirxan “Divét em berjewendiya Kurdistané di ser kesitiya xwe re bigirin, di ser
berjewendiya malbatén xwe re bigirin (r. 189).” Helwesta netewi ku bi perspektefa
iroyin li rabirdlyé dinérin 0 netewé di kurahiya diroké de ji -wek ya iro, hé iro ji ¢iqas
yekpare ye ew ji biguman e- wek yekpare be tesewir dike, di romana T. Resid de serdest
e U anakronik xuya dike.

Siyaseta Siltané Osmani Mehmdé II. ya navendibiné ku destpéka
modernizasyona imperetoriy€ t€ qebil kirin, armanc dikir hemi mirektiyan ji héz bixe G
navenda xwe xurt bike. Em dikarin serhildana Mir Bedirxan, wek mireki xwedihéz,
bertekek li diji vé siyaseté binirxinin. Ji ber sedemén ku li gor hat gal kirin ji hestén
netewi bétir armanca berfirehkirina qada hukimdariyé, 1i diji imperetoriyé mezinkirina
héza mirektiyé rol leyistiye. Bi gotineke din ¢ima aktorén serhildané kurd in, zehmet e
ku mirov wé€ wek serhildanek netewi binirxine. Ji xwe di romané de peyva welat di
wateya axa ku netewek -an miletek- i ser diji hatiye bikaranin. T& zanin ku heta
serdema modern welat tené cihé jidayikbiiné nisan dide, ne ku axa netewek li ser diji 0
bi hestén siyasi bi wé ve girédayi ne'?®. Zéde thtimal nine ku di dema Mir Bedirxan de
bi peyva welat hema axa ku kurd 1i ser dijin hatibe gest kirin.

Mir Bedirxan di nav axaftina xwe ya ji mirén din én kurd re wisa dibéje “Ta
kingé desté Osmaniyan G eceman w¢ li ser seré me bin. Ev mir @ xanén li vir rGnisti, her

yek héja ye bibe padisahé Kurdistané, ji bo ¢i gerek em di bin destén biyaniyan de

128 Afsane Najmabadi, “Sevgili ve Ana Olarak Erotik Vatan: Sevmek, Sahiplenmek, Korumak,” di nav,

Aysegul Altinay: (ed.), Vatan, Millet, Kadinlar, de, Iletisim Yayinlari, Istanbul, 2004, r. 134.
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biminin (r.187).” Li vir bikaranina peyva biyani gelek balkés e ku ev cudabtina di nav
civaka Tmperetoriy¢ de li ser himé etniki an netewi dide rGinistandin. Rast e, ev dewr
dewra serhildana gelén balkani ne. Gelé yewnan serbixweblina xwe 1ilan kirine.
Ctdabina etniki édi ketiye nav Imperetoriya Osmani, 1& t& zanin ku di sistema
osmaniyan de civak ne li ser himén etniki 1€ li ser himén oli ji hevdd cuda dibin.
Lewma ji ber hin sedemén din j1 hestén netewi ewili di nav xeyri-musliman dest pé¢ kir.
Belavblina hestén netewi ya di nav gelén ne-tirk G misilman de hé derengtir e. Ev
teqabili nivé duyem & sedsala 19min dike. Bi gotineke din, di dewra Mir Bedirxan de di
nav gelén misilmanan de —di nav kurdan de- naveroka peyva biyani bi awayeki
sosyolojik diveé bi ewqas zelali nikaribe li ser himén etniki ava bibe.

Di vé romané de, bi saya Mestlire Xanimé, bi gisti rismé civakeke ku niviskar
texeyul dike an daxwaz dike li hemberi me ye. Wek jineke marjinal, jiyana Mestlre
Xanimé ji niqasan li ber rolén zayendi yén civaki vedike. Niviskaril an diroknasi, digel
ku her tim wek karén méran hatine gebtlkirin &édi blne/karibliye bibe karé jineké. Bi
qasi ku té zanin li Rojhilata Navin ew yekem jina diroknas, dikare ji bo jinén kurd én ro
bibe dirokek ilhamdar. Li gor texeyula civaki a niviskar elbet ev jina kurd ku ji bendén
xwe yén civaki rizgar blye, divé endamén civakek serbixwe bin. Niviskar meseleyén
jinani 0 netewl get ji hev dir nexistiye. Ev her du mijar wek rikberén hevdu ku her tim
di pésbaziyé de bin, di romané de nehatine bicihkirin. Ev civaka azad 0 serbixwe ku
jinén we t€ de dikaribe azad be, tené bi tifaq 0 yekitiyé gengaz e. Astengiya herl mezin

én li pés serxweblina welét ji G jinan ji, ev in.
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5. Mehmed Uzun (1953-2007)
a. Jiyan @t Berhemén wi

Serpéhatiya niviskariya Mehmed Uzun € ku di sala 1953yan de li Siweregé
hatiye dinyayé, li diyasporayé€, li Swédé dest pé kiriye. Ji 1977an ve, heta bi meha
tebaxé a 2006an ku vegeriya welét li Swéde jiyaye.

Niviskareki pirziman, pircand e, xebatén wi bi kurdi, tirki G swédi ne, bi van
zimanan berhemén edebi afirandine. Salén didiréj endametiya lijneya Yekitiya
Niviskarén Swédé kiriye. Di kuliiba PEN a Swédé 0 ya navnetewi de, bi awayeki ¢alak
xebitiye. Endamé Yekitiya Rojnamegerén Swédé G Cihané bl. Nivisén wé yén pexsani
ji, di kovar 0 rojnameyén cihé de, nézi bist zimanan hatine wesandin.

Ji ber romana xwe ya bi navé, “Roni Mina Eviné-Tarl Mina Miriné” G kitéba
pexsani “Nar Cigekleri” di bihara 2001& de hate darizandin, 1€ berat kir. Heman salé,

Yekitiya Wesangerén Tirkiyé, xelata ku her sal dida, ya bi navé “Xelata Ifadekirina
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Raman” 1 ji ber ked i xebata wi ya pésvebirina romané, Enstituya Kurdi Ya Berling,
“Xelata Edebiyaté” dané. Ji ber helwesta wi ya di waré azadiya edebiyat G gotiné, wi
xelata heril giring a Skandinavyayé “Torgny Segerstedt” a bi navé “Xelata Péniisa
Azadiy€” 0 di sala 2002yan de, ji bo keda ku di ber ¢anda Swédi de daye, xelata
Akademiya Swédé ya bi navé “Xelata Erik Lundeberg” wergirt. Di sala 2005an de
xelata rimeté a Heréma Kurdistana Iraqé G xelata rimeté a Saredariya Diyarbekiré
wergirt.

Tevi zimané kurdi bi zimané tirki 0 swedi ji nivisandiye. Bi kurdi heft roman
nivisandiye: Tu, 1985; Mirina Kaleki Rind, 1987; Siya Eviné, 1989; Rojek ji Rojén
Evdalé Zeynikeé, 1991; Bira Qederé, 1995; Roni Mina Eviné-Tari Mina Miriné, 1998;
Hawara Dicleyé, 2002. Berhemén wi yén ji bili romanan ev in: Destpéka Edebiyata
Kurdi (1€kolin) 1992; Héz i1 Bedewiya Péniisé (ceribandin), 1993; Virlden i Sverige
(Antolojiya Edebiyaté, tevi M. Grive), 1995; Antolojiya Edebiyata Kurdi, 11 Cild, 1995,
Nar Cigekleri (ceribandin), 1996; Ziman 1 Raman, Hevpeyvin, 1997; Déngbéjlerim
(ceribandin), 1998; Zincirlenmis Zamanlar Zincirlenmis Sozciikler (ceribandin), 1992;
Mirina Egideki (destan-zémar), 1993; Ruhun Gékkusagr (Keskesora Ruh-vebéj), 2005;
Kiillerinden Dogan Dil ve Roman (Ziman G Romana Nivejiyayi-Hevpeyvin)'®°.

Ji heft romanén wi s€ yén diroki ne. Du ji van Siya Eviné G Bira Qederé
romanén biyografik in; her yek li ser jiyana keseki ava bline. Ji ber ku herd( ji bi heman
endise an armancé hatine nivisandin, lehengén wan ji hevcax in G ji aliyé vegotiné ji
disibin hevdl, ew € bi hevdl re bén nirxandin. Ji aliyé naveroké ve di navbera herd

romanan de hin cudatiyén ku, bi taybeti yén Bira Qederé, hene wé cihé bén nirxandin.

b. Siya Eviné G Bira Qederé

Siya Eviné ku lehengé wé Memdih Selim Beg e, dikare wek vegotineke li ser
hevbandoriya di navbera civak 0 takekes de bé xwendin. Memdih Selim Beg yek ji wan
rewsenbirén kurd e ku serpéhatiya wi ya siyasi di destpéka sedsala 20min de 1i Stenbolé
dest pé dike. En ku helwesta xwe ya mixalif didominin her yek bi devereké ve belav
dibin 0 béyi bigéhinin armanca xwe jiyanek nivcomayi didominin. Lewra em dikarin
b&jin Siya Eviné minakek ji piraniya rewsenbirén dewra xwe ye. Bi awayeki gisti ev
rewsenbirén kurd ji wan nifsén destpéké ne ku di dibistanén modern én 1i Stenbolé

xwendine. Tevli jiyana ¢andi G entelektueli bline; ji ¢cand 0 siyaset i gewimandinén

1% Ji destpéka vé kitébé ku ji aliyé wesanxaneyé hatiye nivisandin hatiye veguhéztin: Mehmet Uzun,
Kiillerinden Dogan Dil ve Roman. Biitiin Yapitlari-Soylesi, Wesanén Ithaki, Istanbul, 2008.
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dinyayé haydar in. Di nav wan gewimandin G guherinén mezin de rewsenbirén kurd ji di
nav higyarblineké de ne G bi xebatén komeleyi, partiyi G kovari li ser navé kurdan
dixwazin gotina xwe béjin O bibin aktor. L& pistl damezirandina komara Tirkiyey€ ji
xeyni tirkan tu derfeta miletén din nema ku li ser navé mileté xwe bipeyivin, li mafén
xwe xwedi derkevin an bibin aktor. Wek rewsenbireki kurd Memdah Selim Beg ji di
nav sinorén komara Tirkiyé de derfetén wi namine ku xwe bigéhine armanca xwe 1 di
ser de ji té nefi kirin. Jiyana xwe li Antaqyayé ku bajaré Suriyé di bin hakimiyeta
fransiyan de ye, didomine. Li vir ew dil dikeve keceke ¢erkez G 1i welaté xeribiyé€ evin ji
wi re dibe stargeheké 0 wateyeké dide jiyana wi; pisti t€k¢lineke siyasi, evin wi careke
din bi jiyané ve giré dide. Bé tered(id biryara zewacé dide G pé re dergisti dibe, 1€ di
heman demé de yek ji damezrénerén partiya Xoybiiné ye G wek nlineré partiyé ji bo
serhildana Agiriyé t& peywirdar kirin. Digel ku bi dergisti ye G divé di demeke néz de
bizewice ji, berpirsiyariya xwe ya siyasi derdixe pés; ¢liyina ji bo serhildané tercih dike
0 dige. Vegera wi, li gor hesabé wi geleki dereng dikeve. Heta ku vedigere dergistiya wi
bi yeki din re zewiciye. Ji xwe serhildan ji t€k dige. Di jiyana wi de bi derbeké du
tek¢linén xedar pék tén: Ya evini Qi ya siyasi. Du tisté ku ew bi jiyané ve giré didan bi
careké ve ji jiyana wi derdikevin.

Romana Uzun ya duyem a diroki Bira Qederé ye. Lehengé wé Celadet Eli
Bedirxan € neviyé Mir Bedirxan e. Ew ji hevcaxé Memdth Selim Beg e 1 jiyana wi li
Stenbolé dest pé kiriye. Di sala 1922yan de ew G birayé xwe Kamiran Eli Bedirxan
mecbiir diminin ku bi¢in Almanyayé. Lé ew j1 divé evina xwe li dii xwe bihéle G bige.
Li Almanyayé di nav sert I mercén pir dijwar de xwendina xwe didomine 0 di sala
1925an de ji wé deré ji dige Qahireyé. Edi nikare vegere ne Stenbolé ne ji Kurdistané.
Pasre dige i Suri li Samé bicih dibe. Tevi kurdén nefikiri yén li Suri, Lubnan 0 Iraqé di
damezrandina partiya Xoybliné de cih digre. Parti ji bo hemiyan dibe ¢iriska heblin G
rabliné; blye stérka sevén res, héviya heyamén tari (r.204). 1€ ev hévi zéde nadome. Ew
ji diqurmige. Serhildana Agiriyé ku pésengiya wé partiya Xoyblné dike, di sala 1930an
de tek dige. Pisti ku 1i komara nii ya Tirkiy€ de ji bo kurdan tu derfetén xwe-ifadekiriné
namine U serhildanén li diji rejima n ji, wek serhildanén Séx Seid Gt Agiriy€, ték dicin G
dema guherandinén mezin ¢liye, dem dema xwecihgirtina rejimén nd ne. Di siyaseté de
ji bo kurdan gada manevrayé¢ ji nemaye, komara Tirkiyé G dewletén kolonyal én li
herémeé berjewendiyén xwe édi kirine yek.

Di sala 1932an de Celadet héviya xwe €d1 di nivisandiné de dibine. Biryar dide,

binivisine. Dilé wi heye kovareke kurdi derxine. Disa li Samé civata kurdi ya rewsenbir
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0 t€koseran li xwe dicivine. Ew Haco Axa 0 sé kurén xwe, Ekrem G Cemil Begén
Cemilpasa, Eli Axayé Zilfo, Bozan Begé Sahin, Osman Sebri, Memdih Selim Beg,
Hemze Begé Muksi G hin ¢end kesén din in (r.231). Edi hebtina xwe 0 gelé xwe di
nivisandin G xebatén c¢andi de dibinin. Derman berhem, G eser, afirin G avahi bln
(r.232).

Pisti salan 1i Samé bi dotmama xwe Rewsen Xanimé re dizewice. Ji aliyé abori
ve bi zehmetiyan re rl bi rG dimine. Kar G barén ¢andi ku xwedi misyoneke giran in
debara malbateké, baré jiyané 1i wi giran dikin. Celadet Eli Bedirxan neviyé Mir
Bedirxan dest bi candiniya pembo dike. D1 sala 1951an de dema ji bo avderxistiné 1i ser
bireké dixebite dikeve biré 0 dawi li jiyana wi 0 li romané té.

Bira Qederé G Siya Eviné du romanén Uzun in ku bi endiseya jibirblyina du
lehengén giring én dewreké G bi armanca ¢ékirina bira civaki 0 diroki hatine nivisandin.
Uzun wek kurdeki bakuri encax 1i diasporayé derfeta xwendin G nivisandina kurdi bi
dest xistiye. BEyi ku bi zimané kurdi perwerde bibe, pisti temené xwe yi bisti bi kurdi
roman nivisandiye. Digel ku beriya Uzun ji romandsén kurdi heblin, em dikarin bib&jin
ku kurdén bakur romana kurdi bi yén wi nas kirin G xwendin. Salén 1980 0 1990an ew
sal in ku kurdén bakuri bi awayeki girseyi meseleya xwedi derketina zimané kurdi G
tesewira nasnameyi ketiye rojeva wan a ¢andi 1 siyasi. Bi gotineke din romanén Uzun
vé tespita Omer Tiirkes bi heq dike. “Romana kurdi di pey léxwediderketina kurdan a
nasnameya xwe ya ¢andi dest pé dike.”**® Uzun di hevpeyvineke xwe de dibéje “Ji bo
¢éblina hismendiyeke netewl roman dikare roleke giring bileyize. Dibe ku kurd ne
yakpare bin, 1é di ziman de dikarin bibin yekpare.”3! U di sazkirina nasnameyek netewi
de rola romané tine ziman. Bi taybeti Siya Eviné G Bira Qederé de Uzun, wek amiirén
texeyulkirin 0 zindikirina bira civaki ya netewé kurd, di diroka wéjeya kurdi de wé her
tim xwedi ciyeki giring be.

Di romaniisiya Uzun de dirok bi xwe meseleyek her tim 1i pés e 0 di niviskariya
wi de bliye motivasyoneke giring. Beriya ku di niviskariya xwe de giringiya diroké bine
ziman balé diksine ser péwendiya di navbera dirok 0 honaké, ji bo wéjeyek héja
xurtblina honaké wek sert datine. L& ew bi xwe ji destnisan dike ku endiseyek wi heye

ku bi réya wéjeyé bi xendevanén xwe diroké bide férkirin G azmlnén diroki neqil

1300 mer Tiirkes, “Zimanek Diroka Wéjeya Wi Zimani Ye”, wer. Z. Yas. Kovara W, hej.13, r. 57-60,
Diyarbekir, 2007.
131 Mehmed Uzun, Kiillerinden Dogan Dil ve Roman, ithaki Yaynlari, Stenbol, 2008, r. 262.
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bike2. Ev pir péwist e, ji ber ku tisté mirovan ji heywanan cuda dike, bi serté ku mirov
1€ tesir bike, dirok e. Dirok diho, iro G sibe ye. Yané rabird{i, niha G paseroj e. Héza
pékanin G afirandiné dide mirov. Li rabird(i xwedi derketin, pé&sketin, nlkirin, ¢étirkirin
bi diroké mimkun e**3. Ewqas ku tevgerek rewsenbiri ku bi diroka xwe nizanibe, wé li
gor xwe sirove nekiribe tu sensa wé ya serkeftiné nin e***.

Lewma péwist e azminén Memdih Selim Beg 0 Celadet Eli Bedirxan divé bé
vegotin. Ew ku get neketine nava kitébén diroké, jiyana wan nehatiye vekolandin 0 1i
ber jibirbliyiné ne. Herdu roman serpé€hatiyén wan én trajik, 1€ ewqas ji minakén péseng
én ronakbiriya kurdan, vedibéjin. Di jiyana xwe de, digel hem( hewldanén xwe tené bi
tekclin 0 hévisikestinan re ribirl mane. Qene ji aliy€ nifsén ni divé bén nas kirin. Tevi
bibirxistiné jiyana van lehengan, ev roman ji nifsén ni re ku di dema wan de ji xebatén
jidil 0 idealist péwist e, dikare bibe model. Taybeti xebatén wan én ¢andi ku ji bo
pésketina ziman 0 wéjeya kurdi re bline dibistan, ré i rébazek din an tekosina netewi
dest nisan dikin. Di tesewirkirina neteweké de dirokniisi ¢igas xwedi rolek mezin be,
romanén ku bikaribin wé diroké populer bikin ji péwist e.”** Ev herdu roman ji vi ali ji
giring in, ji ber ku di nasandina Memdih Selim Beg G Celadet E. Bedirxan de cihé wan
nikare bé nkarkirin.

Di herdu romanan de biné mehzena ¢andi ya herdu lehengan té xéz kirin. “Di
centé Memdiih Selim Beg de Ehmedé Xani, Firdewsi, Omer Xayam, Fayette, Rousseau,
Shakespeare, Voltaire, yané Rojhilat Gt Rojava” bi hev re ne (r.33). Frensiya Bedirxan,
zaneblna w1i li ser ¢canda Ewropi, 1€ zaneblina wi ya li ser ¢anda geléri a kurdi G ¢canda
Rojhilati ji té€ binxézkirin. “... ji tistén ku Celadet Eli Bedirxan, sagirté gotinén Xeyam,
Xani 0 Ovidius, hevalbendé gotinén Goethe, Lamartine 0 Baudelaire dikir ev

bil...”(r.224). Hezkirina Rojhilat G Rojava di waré muziké de ji derdikeve pés:

Her ¢end stran G destanén kevn kéfxwesi didin Memdah Selim Beg, ewgend j1 musika
nljen kéfxwesi didiye. Bi qasi destana Binevsa Narin, milzika Yvette Gilberts G Eric
Satie ji dilé wi bi firé dixe. Ew ji dengé vi dengbéjé kal ji hez dike, ji dengé kemanca
Xezalé ji. Li gora wi, stranén esiran G mizika salonan heviidu temam dikin. Ew mina

hev in 0 herdu ji kéfxwesiyé didin (r.159-160).

B32Hb., 112.
133 Mehmed Uzun, Siya Eviné, ¢. 1, ithaki Yayinlari, Istanbul, 2011, r. 151.

134 Vgz. Tiirkes, Romana Yazilan Tarih, r. 142,
135Hb., 141.
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Di romana Hawara Dicleyé de ji em € bibinin ku di romanén Uzun de
binxézkirina ¢esitdariyé pir berbicav e. Ev ji teswirén mehzenén c¢andi yén lehengan
bétir, wek encama perpesktifa iroyin dikare bé sirovekirin. Uzun, wek niviskareki ku bi
salén diréj li Rojava, Swédé jiyaye G tekamiila xwe ya ¢andi, siyasi li wé deré temam
kiriye, geleki di bin bandora ¢canda wé de, bi taybeti pircanditi G ¢esitdariyé de, maye.
Lé ew refleks pé re ¢ébiiye ku ji aliyeki nedirketina xwe ya ji ¢anda Rojhilat nisan bide
0 li aliyeki din péwistiya hirmetkirina 1i hemberi ¢andén clida G c¢esitdariyé wek
modeleke rewsenbiriya iroyin pésniyar bike. Dibe ku di rastiy€ de ji herd( leheng xwedi
hismendiyek senteza rojava (i rojhilat be 1€ disa ji ev binxézkirin ne tené tespitek aidi wé
dewré ye. Ew bétir vegotinek normatif e G ji bo nasnameya entelektueli ya siyasetmedar
i rewsenbiran modeleke iroyin e. Icar Uzun di romanén xwe de vé modela iroyin
dixwaze di diroké de ji pistrast bike. Ya din, dibe ku ev helwesta Uzun tené wek
nisaneyek daxwaza gebulkirina wi ya wek niviskareki “gerdiini” bé sirove kirin. Ya na
di ev teswirén ku li jor hate neqil kirin de, niviskar rave nake ku ew niviskar G
mizikvanén Rojhilati 0 Rojavayi ¢awa té€n ba hevdd, hemanén wan én hevpar ¢i ne, di
xwendevan an guhdarvanén xwe de kijan hestan hisyar dikin, lehengén wi ¢ima ji
herduyan ji hez dikin. Niviskar/vebéjer tené ditina lehengén xwe dibéje i vedikise, hewl
nade ku xwendevan igna bike, bi ravekirin an teswirén kiir bike an ew niviskar 0
muzikvanan bi xwendevanén xwe ji bide hez kirin, di wan de meraqeké ¢ébike. Bi
pésgebiileke ku xwendevan ji hemi navan bas nas dikin 0 bi mezinb{in an bi giringiya
wan hem fikir bin tevdigere.

Bira Qederé G Siya Eviné, ev herdld romanén ku li pey bireke civaki digerin, li
pey hemanén nasnameya kurdan én iroyin in ji. Ji bo nigasén nasnameyi an netewi yén
iroyin, bi taybeti Bira Qederé xuya dike ku ev niqas tené ne yén iro ne, ew di diroké de
jirehén xwe berdane. Ev niqas, di tarifkirina nasnameya kurd de li ser rola zimané kurdi
ye. Li gor lehengé romané Celadet E. Bedirxan yekblina kurdan bi yekitiya zimané
kurdi ¢édibe. Iddia dike ku miletén bindest heyina xwe ji serdestén xwe bi ol i ziman
diparézin. Lé dema ola miletén serdest G bindest yek bin, dimine ziman. Lewma Celadet
E. Bedirxan dikeve pey gotinén kurdi, ¢irok G destan G alfabeyek nf. Ji xwe tisté
Celadet E. Bedirxan daye naskirin xebatén wi yén li ser ziman in, ne ku ew tené newiyé
Mir Bedirxan e ku bi malbati di diroka ¢andi G siyasi ya kurdan de rolek mezin
leyistine. Bi vi aliyé xwe ev roman, di vegotina xeleka endiseyén li ser ziman ku ji
dewra Ehmedé Xani 0 vir ve heta iro bliye sedema dilésiyé, qonaxek giring e. Bi

gotineke din ew perceyek ji bira ¢candi ye ku xwendevanén xwe li ber nigasén froyin
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xwedi danehevek candi, diroki 0 siyasi dike i dide zanin ku ew bi xwe xwedi dirokeké
ye.

c. Hawara Dicleyé

Romana dawin a Uzun, Hawara Dicleyé dewra Mir Bedirxané Ciziri ji xwe re
kiriye bingeh. Roman bi dewr, bi serencama miré Cizira Botan, bi mekanén (Cizir,
Girit, Sam) xwe romanek diroki ye. Lé bi tevger 0 hismendiya lehengén xwe G ji aliyé
sosyolojik ve ji pivanén romana diroki dir dikeve. Di Hawara Dicleyé de, wek
reaksiyonek 1i diji serdema xwe, helwesta romantik, hesreta rabirdiyek pak
rexnekirina iro bi awayeki eskere xuya dike 0 ev ji dike ku rabirdyé ji “iro” re bike
qurban. Dem, mekan, sexsiyet 0 blyer her ¢igas diroki bin ji niviskar bi perspektif 0
pivanén iro 0 ji bo iro dinivisine. Wek ku Tiirkes ji bo romanén Amin Maalouf dibéje,
di romana Uzun de ji nisaneyén nérinek modern a siyasi, civaki 0 ¢andi heye ku di
sibaka iro re li rabirdliyé dinére. Rabirdll tené ¢argoveya séweyi tiji dike, 1€ hedefa
niviskar iro ye. Lewma rabirdlyé ji peywenda xwe derdixe Gt wé€ dixe nav peywendeke
modern. Ev helwest ré 1i ber anakronizmayén kir vedike G serdema modern ber bi
rabirdiiyé ve diréj dibe. Bi gotina Hobsbawm di romanek diroki de “rabirdl bi xwe té
imha kirin”*%,

Di Hawara Dicleyé de, ji dévla ku jiyan, atmosfer, péwendiyén mirovi G
hismendiya dewreké di his€ xwendevan de zindi bike, tisté ku xwendevan dixwaze
bibihize, pirsgirékén civaka iro, teswir 0 temenniyén iroyin ku di dilé wi an yé
xwendevan re derbas dibin derdikevin pés. Di Bir Romamin Hatira Defteri ¥
(Rojnivisa Romaneké) de eskere dike ku ew hewl dide ku xwendevan romané (Hawara
Dicleyé) wek neynika iro tébigihé G bixwine, yané divé xwendevan hévi neke ku ew € di
we neyniké de rabirdliyé di his€ xwe de zindi bike an texeyul bike. Vebéjer Biro ku bi
xwe dengbéjeki wé dewré ye bi taybetmendiyén rewsenbireki sedsala 21min hatiye

xemilandin 0 dikare wek model ji bé gebil kirin:

Ji xwe bi uslib G dinyaya hisi ya dengbéjeki herémi ne mumkin bl ku romaneke dar
diréj wek vé romana ku neha ez dinivisinim bé nivisandin. Divé Biro bibe alter-egoya

rewsenbireki modern, eyn wek Homeros, Ovidius, Xani, Heyam... Roman wé tené

36 Hbp., 115.
137 Mehmed Uzun, Bir Romanin Hatira Defteri, ithaki Yayinlari, Stenbol, 2007, . 30.
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dernekeve ser réwitiyeke ber bi rabirdliyé de, di heman demé de wé di navbera Rojhilat

i Rojava de here 0 were®®,

Uzun, dema Mam Sefoyé Ermeni, séwirmendé Mir Bedirxan, bi me dide
nasandin, zimanén ew pé dizane réz dike ku ti ziman nine ku ew pé nizane: Ermeniki,
kurdi, osmani, farisi, erebi, itali, frensi, ingilizi G hineki yewnani G latini (c.I., r.50).
Tam mirov meraq dike ku ew ¢cawa ewqas ziman férbiye, em fam dikin ku ew li hemi
dinyayé geriya ye 1 li Stenbol, Venedig G Parisé xwendiye, dinya ditiye, war G welat
ditiye. [lmén cihé, tevi hemi kitébén migedes én cihd, file i misilmanan xetim kiriye.
Tevi ilm 0 zimanan wan seray 1 siltanén osmani, padisahén faris, esir, serokesir i séxén
ereban, mir 0 mirektiyén din én kurd, hemiyan kite bi kite nas dike. Ger ku em 1i gor
sert 0 mercén wé dewré li vé tarifé binérin, ev ji tarifa dewreké bétir temeniya
mirovdewleteki bi vi rengl xuya dike. Hé di destpéka sedsala 19min de xwendina li
Rojava wek iro di nav civaké de ne ewqas tisteki maqul 0 rinistiye. Ev li gor
hismendiya iroyin referansek téra xwe maqil e. L& di wé serdemé de tevi xeyri-
musliman, Imperetoriya Osmani hé tam deriyé xwe ji Rojava re venekiriye ku kesek ji
Ciziré rabe, li Venedik G Parisé bixwine G bi hem@ zimanén Ewrlipi bizanibe. HE di sala
1829an de imperetori cara yekem car ciwanan ji Stenbolé ji bo xwendiné disine
Ewrtipayé. T€ zanin ku Mir Bedirxan hay ji teknolojiya rojavayi hebi 0 ji bo xurtkirina
mirektiy€ 0 art€sé dixwest hin ciwanan bisine Rojava. Bi thtimalek mezin wé ev ji li dor
tarixa li jor (1829) be. Dibe ku planek wisa hebe 1€ di derheqé pékanina wé de tu agahi
nine. Sinorén fireh én zanyariya Mam Sefo ji balkés e: Ji osmani 0 farisan, du hézén
mezin én heremé ku kurd di nav sinorén wan de ne, heta esir 0 séxén ereban, mirekti G
esirén kurdan. Modelek ideal e ji bo mirovdewleteki ku bikaribe dost i neyaré xwe bi
kite kite nas bike. Elbet em bi sinorén zanyariya wi dizanin, 1€ em bi hirgiliyén
zanyariya wi nizanin, an em nizanin ewqas zaneblin cawa, li kuderé bikaraniye an cawa
kéri mirektiya Botan hatiye. Di romané de meseleyek din ya iroyin ku té de rG dide,
toleransa lehengan ya bésinor G deri-zeman e. Taybeti ji aliyé oli ve lehengén sereki yén
wek vebéjer Biro, Mam Sefo G zarokén wi Migo, Armé, xanima wi, kega Apé Xelef
Gulizer, hezkirlya wi Stér tu ferqé nakin di navbera olé xwe 0 yén din. Ji Hemé pé ve,
ku ew ji deri-zeman an téra xwe anakronik e, tené ola xwe nade pés ji wan re hemi
wekhev in. Mam Sefo ku Ermeni ye, hemi kitébén piroz xitim kiriye. Biro bi xwe,

misilmaneki ku beré ézidi biiye pir rihet pesné Qewlé Ezidiyan ji dide, gelek caran ji

38 H.b., r. 34-35.
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Tewraté referansan dide G qala Qurané ji dike. Ne ku tené qal dike bawerlya xwe bi wan
tine. Dema Biro dike bi Stéra nestur re mahra xwe bibire, ji bo nisaneya wekheviyé gazi
keseyeki nastur 0 melayeki dike. Biro i hevalé xwe Migo li kitébxané Tewrat, Zeblr G
Incila Laqa her sé bi hev re li ber wan vekiriye (c.I, r.290). Di gelek cihan de geh
vebéjer pesnén Tewraté dide G referansan jé dide (c.I, r.244), geh lehengén wi, Mam
Sefo (c.I, r.250), her tim Tewrat li ber vekiriye G ilhamé jé distine. Disa vebéjer Biro

wisa qala xwe dike:

Dewsa mele, xoce, seyda 0 rihsipiyén Cizira Botané ku bi zimané tiredin dipeyivin,
hozanén mina Maro, Naso G alimén mina Keso ku bi zimanén yewnani 0 latini
dipeyivin ji xwe re kiriblin mamosteyén heyaté G béyi ku ji zimanén wan fahm bike,
seré xwe bi gotin, réz, hikaye 0 serpéhatiyén wan diésand; Tewrat, Avesta, Zebir, Incil,
Quran, Mishefa Res, ku tirediné me dikaribii bi zimanén ku pé€ dizanibl bixwenda, ne
mina kitabén dini yén kevnare, 1€ mina hedis G hediseyén roja xwe didit G ji wan, ji bo

bliyer 0 gewiminén roja xwe ders 0 tecriibeyén insani derdixist... (c.II, r.61-62).

Digel ku bi zimanén wan nizane ev hemu kit€bén piroz ¢awa dibe ku bi hikaye an
serpéhatiyén wan seré€ xwe bi€sine 1 ji wan ders O tecriibeyén insani derxine, ev geleki
muphem e. An bi zimané hinekan dizanibe ji ev kijan in 0 dersén cawa ji wan
derdixine? Miroveki wek Biro tené demeke kurt li Medresa Sor xwendiye ¢awa dikare
an cawa gihistiye wé mertebé ku cavkaniyén zanyariyén wé dewré mele, xoce, seyda i
rihsipiyén Cizira Botané red bike G beré xwe bide klasikén yewnani, latini 0 hemt
kitébén piroz? Li vir tevi ku sinorén romana diroki hatiye ihlal kirin G niviskar peywirek
daye ser xwe 0 pésniyara xwe ya toleransa civaki ya di dilé wi de ye radixine ber
xwendevanén xwe. Bi gotineke din modela civaka ku ew dixwaze t€ de biji dixwaze di
diroké de pistrast bike an ji bo alikariya xwe gazi cepxaneya diroké dike.

Halblki dema em li diroka imperetoriya Osmani dinérin, digel ku hemt ol G
komén etniki di nav hev de bi sedan salan jiyane, ev nayé wé wateyé ku ew ewqas
xwedlyé asoyek firehtir bliin an bi riheti kit€bén piroz én hevda xetim dikirin 0 ji wan
bawer dikirin, hemt ol 0 kitéb li ba wan wekhev bln. Bilakis, berlya serdema
modernizmé sinorén heri hisk ku di navbera cimaetan de hebi, yén oli bin ne yén
netewi an etniki. Her cimaeté nasnameya xwe bi hémanén oli tarif dikirin, stnorén xwe
datanin G her kesi bi sinorén xwe 0 yén din dizanibin. Ya giring ew bl ku sinorén

hevdi thlal nekin. Ji ber ku her cimaeté di nav xwe de jiyana xwe didomand @ di bin
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desthilatdariya xurt ya Tmperetoriyé€ de, li nik hevdi dijiyan, 1€ ne di nav hevdi de. Her
cimaeta oli di nav xwe de pédiviyén xwe yén c¢andi, perwerdehi {1 medeni c¢areser
dikirin. Ya heri giring canda Tmperetoriyé ya siyasi ji péwist neditit ku ¢andek standart
an homojen li ser tebayén xwe ferz bike G an wek netew-dewletan ¢andeké li ser canda
din bigre G yén din asimile bike. Kengi di serdema modern de, deriyé imperetoriyé
veblin, jiyana ndjen, ¢canda siyasi ya nljen sinorén di navbera cimaetan xira kirin G
reqabeta siyasi, candi dest pé kir, pevciin destpékir G pirsgiréka asimilekirin @
hiyerarsiya ¢andan ket rojevé. Ji wé ¢axé 0 vir ve ye ku yané bi asimilekiriné 0 vir de
pédivi bi toleransé ¢ébliye. Dibe ku ji ol G baweriyén hevdi hurmet nisan didan, 1€ ne di
we asté de ye ku hemi kit€bén oli daynin ber seré xwe 0 wan xitim bikin. Ev ji
anakronizmayeké pé ve ne tistek e.

Uzun, di vé romana xwe de rasterast van tégehan bikar nayne ji, wi di neynika
wekhevi, pircanditi 0t bihevreblina clidatiyan re ku bi taybeti di salén 1990an de ketine
rojeve, civaka sed 0 hefté sal beré tarifkiriye. Dibe ku bandora salén jiyana wi ya li
swedé ku paytexté pirganditiyé ye, derbas biiye hebe. Di nav vé ¢anda siyasi G di bin
siya niqagén demokrasiya nijen de li diroké nériye G civak G péwendiyén civaki bi
awayeki anakronik teswir kiriye. Malbata vebéjeré romané Biro di wexteké de bi daré
zoré bline misilman. Qala hirgiliyén vé nayé¢ kirin, 1 malbata wi di vé bliyere de hatine
kustin, ew séwi maye 0 ¢avé wi y€ kor ji encama vé ye. Vega ew bi xwe misilman e G
vé ji xwe re nake mesele. Digel ku misilman e ji, dilé wi bétir ber bi €zidiyatiyé ve dige.
Gelek caran xwe wek €zid1 ji tarif dike, 1€ elbet ji hemi olan re réz digre 0 hemd li ba
wi bi gedr G qimet in. Di serdemeke ku ol li ser nasname 0 hismendiya mirovan ewqas
bi bandor e, misilmantiya bi daré zoré qet di deriniya wi de nabe sedema gengesi,
béhizlri an endiseyeké. Madem ewqas wekhevi an tolerans hebli malbata wi ¢ima bi
daré zoré€ bline misilman? Em nizanin. Misilmantiya wan tisteki ji réz€ be ji ¢ima di dilé
wi de €zidiyati ciheki giring 0 nostaljik digre?

Li vir j1 em dikarin bi riya vegotinén vebéjer Biro re bibinin ku, bilindkirin an
bigimetkirina ¢and G ola gedim bibinin. Bi gotineke din, hewildana bibirxistina ola
gedim 1 cihgirtina wé ya di bira civaki ya froyin de mevziibahis e. Madem bi aliyeki ve
netew li ser bir an rabirdiiyeke hevpar ava dibe, divé ev ola gedim ji t€ de cihé xwe
bigre. Ji xwe di vegotina netewperweriya kurdi de, bi taybeti ji aliyé netewperwerén
sekuler ve, ev meyleke xurt e ku diroka netewa kurd bi sedan salan dibe beriya dewra
misilmantiyé€ 0t ew dibe hémaneki xurt a netewperweriyé ku kurdan ji netewén din cuda

dike. Ezdiyati ku tené di nav kurdan de belav biye, kurdan dike xwedi taybetiyek yekta
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U afireneré ¢andeke qedim ji. Ji aliyeki ve, €zidi wek civatek ku li derveyi olén xwedi-
kitéb an ilahi mane G wek seytanparéz, béol hatine qebil kirin, di diroké de zor 1€ hatine
kirin ku bibin misilman 0 bi zordariyén mezin re rG bi rG mane. Bilindkirin an
bigimetkirina ézidi G ézdiyatiyé dikare wek rexne 0 I€borineke rewsenbirl ji bé
xwendin. Ger em guh bidin Uzun bi xwe ji wé mesele hé zelaltir bibe: “Min di kitéba
Layard'?® de besa di derheqé nesturi-keldaniyan de xwend. Xwedé, ev ¢i zulm e. Wé
romana min bibe rexneyek t(j a zulma ku kurdan kirine. Zulma ku zaliman kirine'*°.”

Diyalogek vebéjer Biro ya bi Migo, kuré Mam Sefo 0 biré hezkirlya wi Armé re
heye, ewqas anakronik e ku mirov bawer nake li Kurdistana iro ji de derbas bibe. Biro
di heman demé de him ji Gulizera kega Apé Xelef, him ji Armé hez dike. Gelek caran bi
herduyan re sa dibe. Ev mesele ji bo wi nabe sedema ti aloziyan, ji bo herdu kecan ji. Lé
dema Stéré ku nestlri ye 0t wé ji qetlé xelas dike, nas dike G dilé wi dikeve we, bi Migo
re diséwire ku ka ¢i bike. Migo heta dawi bi awayeki sakin 1€ guhdari dike 0 wek
zanayeki deri zeman dige kitebeké tine. Kitéb qala mesela Parisé Truwayi ku ji nav sé
jinan; Hera, Afrodit i Athenay¢€ ya heri bedew hildibijére, dike. Migo bi vé ¢iroké ji G bi
diroka Truwayé ji tevi detayan pir bas dizane 0 dikare sirove bike. Bi referansa vé
ciroké ew pésniyar dike ku Stéré hilbijére. Di civakek pre-modern de di rewsa Gulizeré
0 xweha wi Armé de ji aliyé malbatan tisteki anormal nine G mesele digede.

Qetla nesturan a li Hekkaré ji aliyé Nurulah Beg té€ pék anin ku sedemén wé bétir
siyasi ne, vé teswira civaka xwedi tolerans 0 wekhev xira dike. Digel ku ji bili nesturi-
kildaniyan pé ve bandor li ser xeyré-muslimén din nake, blyerek geleki trajik e.
Helwesta niviskar a li diji v€ biiyeré tené ji agehdarkiriné ibaret e. Ne li ser sedemén wé
ne ji li ser hirgiliyén wé disekine. Elbet niviskar ne mecbir e ku heml blyeran bi
hargili ji me re vebéje. Lé ji bo ruhé dewreké derbasi xwendevan bibe mirov li bendé ye
ku di nav péwendiyén lehengan de an li der 0 dora mir rasti hin sedeman bé. Wisa xuya
dike ku ev biiyera trajik ji bo ders jé bé girtin, bi gotina niviskar ji bo deyneki wicdani***
1 ji bo rexneya li iro hatiye qalkirin, lewma péwist nebiiye ku li ser sedeman bisekine.

Yek ji lehengan, Hemé ku tené lehengé neyéni ew e 0 hevalé zaroktlyé yé Biro
ye, dikeve nav réxistinén ku neyartiya xeyré-misliman dike. Navé réxistinan Hedef

Riya Rast in. Ev herdu réxistin bi tevger 0 armancén xwe pir disibin réxistinén Islami

139 Austen Henry Layard, 2000, Ninova ve Kalintilari, wer. Zafer Avsar. Stenbol: Avesta.

190 Uzun, Bir Romamin Hatira Defteri, r. 64.
141 Mehmed Uzun, Kiillerinden Dogan Dil ve Roman, Ithaki Yayinlari, Stenbol, 2008, r. 15.
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yén radikal én ro. Dawa serieté dikin G bi di filehan G yén wek wan nafikirin, ketine.
L& em disa li diroké vegerin ev serdem G wek projeyek endezyariya civaki, dawa serieté
@i ideolojiya Islami hé geleki ji hevda dar in. Cawa dibe, di taliyé de, Hemé ji vé riyé
vedigere té ser réya Ezdiyatiyé ku her tim bi nostaljiyeké, wek ola bav @ kalan @ gedim
té qalkirin. Heta difikire ku icar réxistineké li ser navé €zidiyan ava bike G tola wan
hiline. Vebéjer wisa gal dike ku wek sed 0 sést-heft¢ sal beré ji bo armanceké
réxistinbln tisteki pir ji réz€ be. Baré rexneya civaki ku niviskar daye ser milén xwe
disa zor dide niviskar 0 dide pésiya qaideyén romana diroki 0 estetika weéjeyi. Niviskar

di hevpeyvinek xwe de Hemé wisa tarif dike:

Wek Biro G Stéré, Hemé ji karaktereki ku min afirandiye. Ev pirr péwist b, ji ber ku
civaka kurdan, wek civakén girti yén din, derdé kesén wek wi pirr diksine... Di nav
civakén wek én kurdan de hesidi, fesadi G neyartiyek bésinor heye... Li dora min ji

gelek Heme hene'#2,

Disa ne ku di diroké de wisa ye, I ji ber endiseyén iroyin 0 texeyula niviskar a
dahatliyé, Mishefa Res di nav réza hemi kitébén piroz de cihé xwe digre: Quran,
Tewrat, Avesta, Incil i Mishefa Res. Mishefa Res ji wek kitébén din 1i her pirtukxané
de an malé de peyda dibe 0 dikare bé xwendin. Di rastiyé de dema em Mishefa Res
dinérin, Mishefa Res ne kit€bek wek én din e, tené 15-20 riipel e G t€ de meselén dir G
diréj nin in. Di wé tarixé de Mishefa Res li hol€ nine ji. Di dawiya sedsala 19min 0 di
destpéka sedsala 20min de ji aliyé misyoner G gerokan ve t€ ¢apkirin. Li ser resenbiina
we ji gelek nigas hene. Kitébek piroz a din ji, Avesta ye. Mam Sefo 0 kuré wi Migo ku
Ermeni ne, Biroyé ku di nav misilmanti G ézdiyatiyé de dice 0 t&€ ji xwe get cudatiyé
naxin navbera kit€bén piroz G Avesta ji tevi wan e. Wek Mishefa Res, Avesta ji mirov
dikare di hemi pirtikxaneyan de peyda bike.**® Lé disa Avesta ji di nivé sedsala 19min
de hé ni ji aliy€ oryantalistan ve hatly€ desifre kirin i li Fransayé hatiye capkirin. Ew

ihtimala ku 1i girava Giridé an li Kurdistané ketibe pirtukxaneyan nin e. Uzun, wek sexs

142 Uzun, Bir Romanin Hatira Defteri, r. 146.

143 Remezan Alan ji di nivisa xwe ya bi navé Romanek it Ték¢tina Masiimiyeteké de bi réya romanek din a
Uzun Mirina Kaleki Rind 1 lehengé wé Kalo bal kisandiye ser vé mijara kitébén piroz G zanebiina leheng
a “bésinor”: Ew ¢é ku tiryakiya pirtiikan ba; 1i Stenbol, Qahire, Bexdayé mabt 0 edebiyat tehsil kiribi; ku
bi qasi kurdi tirki, farisi, erebi 0 yewnaniya klasik dizaniya; dil dabi felsefa Rindiyan 0 wek derwéseki
hemi Rojhilata Navin, Behra Spi, Afrikaya Baslr ditibG; pir xwes 1i bilaré dixist; ji zimané xwe gelek
¢irok, efsane 0 destan dizaniya; di dawiya emré xwe de li gundeki ku ¢ivik 1€ nedigotin wiq bici biba G
mahna jiyané bi dest xistibd; @ li ber sekeraté ji ji gundiyén belengaz xwestibi ku jé re ji Tewrat, Zebur,
Incil, Quran G Zend Avestayé bixwinin 1 beriya nefesa dawi ji bi wan re helbestén Melayé Cizirl, Ehmedé
Xani 0 Firdews1 xwendib (!). Alan, h.b., 1.206.
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bi diroké ¢iqas bas dizane an nizane, em bi vé nizanin. L€ niviskareki ku baré romanek
diroki dabe ser milé xwe elbet li ser hin meseleyan divé 1€kolin kiribe. Xuya ye ji
zanebln an nezanebné bétir, pédiviyén iroyin, daxwaza dirokek nostaljik 0 kur,
temenniyén civaki dikarin sedemén v€ anakronizmé nisan bidin. Ji ber endiseyén iroyin
ku ev roman hatiye nivisandin 0 niviskar pédivi bi zaneblina wi bi diroké ¢énebliye.

Ji ber heman sedemé ye ku, ji Hemé pé ve, ew ji amireka rexneya li civaka ro
ye, lehengén nebas an neyéni tune ne. Dikare bé gotin ku Uzun, bi gisti, ji lehengén xwe
pir hez dike G get qémis wan nake ku aliyeki wan & neyéni nisani xwendevan bide an ji
afirandina lehengén neyéni hez nake. Ne tené ji aliy€ niyeté, ji aliyé kesayaté ji tu
zeafén wan ninin. Bi salan an bi gewimandinan re ji di kesayet, fikr G ramanén wan de
guherin ¢énabe. Lehengek di seré romané de cawa be, wisa dimine. Ji xwe niviskar
anib( ziman ku ew ji bo ro dinivisine'**.

Di Hawara Dicleyé de bi awayeki eskere qala “yén din”én kurdan nayé kirin.
Neyarén kurdan zéde nayén binav kirin. Ji romanén din én diroki ku em 1i ser sekinin,
cudatir peyvén wek welat (kém caran) an Kurdistan ji nehatiye bikaranin. Digel ku di
dema imperetoriyé peyva Kurdistan ne peyveke qedexe an marjinal bl ji, niviskar ji
bikaranina vé peyvé dir sekiniye. Cizira Botan ku mekané sereke ya romané ye wek
perceyek ji Mezopotamyayé té gal kirin. Di hevpeyvineké de mekanén romané wek
Mezopotamya, Anadolu 0 Derya Spi nisan dide @ biné pir¢andi, piroli G pirzimaniya
romané x&z dike'” G dixwaze romana wi ne tené wek ku tené li ser kurdan 0 1i ser
erdnigariya kurdan be, bé naskirin. Her ¢i qas xwe wek niviskareki kurd tarif bike ji, bi
taybetl di Hawara Dicleyé de meyla xitabkirina girseyek mezin a xwendevanan serdest
xuya dike. Lewma dijayetiya siyasi ya iroyin di navbera kurd 0 tirkan de naxwaze
derkeve pés. Gotina wi “Ez dixwazim bibim niviskareki aidi dinyé€”**® di sinorén
mekanén romané de ji xwe xuya dike. Ev daxwaz bi Roni Mina Eviné, Tari Mina
Miriné ve herku dice xurt dibe G wek pircanditi, pir zimaniyé ku meseleyén di rojeva
siyaseté de ne, dihewine G ber bi Mezopotamyayé fireh dibe. Wek ku niviskariya
dinyayi an gerdiini bi firehiya sinorén mekana romané ve girédayl be, Uzun, ji ser
zemina ku divé nigén xwe bide ser digemite G ré li ber muphemi, serveyi (ylizeysellik) G

anakronizmé vedike.

144 Hb., r.30, 146.
95 Uzun, Kiillerinden Dogan Dil ve Roman, r. 27.
46 Hb,r. 29.

90



Ji vegotina “niviskareki dinyayi” armanca gihistina zédetir xwendevan ji dikare
bé famkirin. Girédayi vé Uzun sinorén xwendevanén xwe ji berfirehtir dike. Ew, ji
niviskarén din &én ku mijara vé xebaté ne, cudatir, tené xitabi kurdan nake. Ev helwest bi
taybeti di Hawara Dicleyé de berbicav e 0 ji pirsgirékén nasnameyl an netewi betir
girani li ser sazkirina modeleke civaki ya nli an ctida ye. Cawa ku di romanek diroki ku
mekana wé Kurdistan e, 1€ wek sinorén erdnigari Kurdistan nayé bilévkirin, wek
berdewamiya vé helwesté dikare bé xwendin. Ji xwe Uzun di vegotinén xwe yén siyasi
ji de ji peyva Kurdistané dir disekine.

Ji bo analizkirina higsmendiya serdemeké roman bi xwe amurek giring e. Lé
Hawara Dicleyé ji hismendiyek diroki bétir ji bo analizkirina hismendiya dawiya
sedsala 20min G destpéka sedsala 21min 0 niyeta niviskar materyalan dide ber desté me.
Ev rast e ku romanén diroki di derheqé dewra nivisandina xwe de xwedi vegotinek
siyasi, civaki G ¢andi ye. Wek berhemek wéjeyi bi rewsa civaki ve girédayi ne. Mesele
ev e ku di bin navé romana diroki de, bi réya anakronizmén beloq dirok “imha kiriye”
an cih ji diroké re nehistiye.

Ji her s€ romanén Mehmed Uzun ku hatin nirxandin di Bira Qederé G Siya Eviné
de niviskar bétir hewl daye xitabi xwendevanén kurd bike. Cékirina birek civaki G
bibirxistina pergeyek ji diroka wan derdikeve pés. Qaideyén romana diroki ji bo
armancén iroyin nehatine qurbankirin. Niviskar di serdema ku leheng t€ de jiyane
tevgeriya ye; di navbera diho 1 iro de ne¢liye nehatiye. Lé di Hawara Dijleyé de bi gisti
qaideyén romana diroki hatiye qurbankirin. Niviskar, ji bo ku di diroké de ji perspektifa
xwe ya froyin 0 texeyula xwe ya bo dahatuyé re paspistan peyda bike, dekora dev ji
dekora diroki berdaye G civakek li gor daxwazén xwe di wir de bicih kiriye. Derfet
nemaye ku em civaka serdema 19min di romané de bibinin an his bikin. Ewqas ku hin
hemanén wek ku diroki be —kit€bén piroz- hatine bicihkirin ji ji rastiyé geleki dir in.
Rasti j1 ji bo daxwaz an texeyulén xwe berovaci kirine G bi gelek awayan ji estetika

romana diroki dir ketiye.
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6. Jan Dost (1965- )

a. Jiyan @t Berhemén wi

Jan Dost di sala 1965an de li Stri li Kobané ji dayik blye. Ji sala 20001 0 vir ve
li Almanyayé diji. Xwendina xwe li bajaré xwe heta liseyé qedandiye. Li zaningeha
Helebé besé biyolojiyé béyi ku temam bike xwendiye. Demeke diréj e 1i ser Ehmedé
Xani 0 Mem G Ziné€ 1€kolinan dike 0 di encamé de serh G wergera erebi li Sam 0 Dihoké
(1995/2008) G ya kurmanci ji 1i Stenbolé (2010) cap kir.

Jan Dost wek 1€koliner, wergér, helbestvan i romands té naskirin. Romanén wi
Mijabad, 2004; 3gav u 3darek, 2007; Mirname, 2008 0 Martiné Bextewer, 2012 ne.
Kitébén wi yén helbesté, Kela Dimdim, 2011; Sazek Ji Cavén Kurdistan Re, 1994,
Diwana Jan, 2010 ne. Werger U I€kolinén wi, Mem u Zin bi erebi, 1995; Siir We
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Sueraa, bibliyografya li ser helbestvanén kurd yén kevn 0 nfi, 1991; Mehabad Ber Bi
Olimpiyada Xwedé De, wergera helbestén Selim Berekat, 1996; Bedayiulluxe, wergera
ferhenga Kurdi-Erebi bo farisi, 1997; Elhedige el Nasiriyye, wergera ji farisi bo erebi,
2002; Siruda Barané, helbestén Bedir elsseyyab wergera ji erebi, 1995; El Durr El
Semin fi serhi Mem 0 Zin, werger U siroveya Mem i Zina Ehmedé Xani bi erebi, 2006;
Mem 1 Zin bi kurdiya iro, 2008; Mem i Zin, ¢apa fermi, Dar ¢l zeman, Sam, 2008; Adat
i Risuimatnameé Ekradiye, NObihar, 2010; Mem 1 Zin, sirove i bi kurdiya iro, 2010;
Ferhenga Kurdistani, kurdi-kurdi, 2010.

Roman 10 helbestén wi tené€ bi kurdi hatine nivisandin. L¢é 1€kolinén w1 bi kurdi G
erebi ne. Wergerén wi ji kurdiya kevn, erebi 1 farisi ne. Berhemén bi awayeki legal an

ilegal 1i gelek bajarén wek Stenbol, Bonn, Sam, Bértid, Hewlér, Dihoké hatine ¢apkirin.

b.Di niviskariya Jan Dost de Aciliyeta Diroknasiyé

Her ¢ar romanén wi ji yén diroki ne. Ya yekem Mijabad ku cara ewili di sala
2004an de 1i Diyarbekiré hatiye cap kirin, mijara xwe ji dewra Komara Mehabadé ya li
Rojhelaté Kurdistané ku di 1946an de hat damezrandin, 1€ di heman salé€ de hilwesiya ji,
digre. Ya duyem, 3 gav it 3darek ku di sala 2007an de li Stenbolé hate cap kirin, mijara
xwe ji serhildana Séx Seid a di sala 1925an, digre. Mijara Mirname ku romana wi ya
séyem e U li Stenbolé di sala 2008an de ¢ap biye, li ser Ehmedé Xani G dewra wi ye.
Romana wi ya carem Martiné Bextewer, mekané wé Almanyaya serdema navin G
Rojhilat e, lehengé wé Martin yeki alman e ku li dd kitéba El Ifade fi Iksir el Se’ade yé
ber bi Rojhilat ve derdikeve réwitiyeké. Ev roman di nav xebaté de cih negirtiye, ji ber
ku dema ev xebat dest pé kir G xilas ji bl ew hé ¢cap nebiibt.

Jan Dost tevi xebatén xwe yén l€kolinl yén li ser Mela Mahmudé Bazidi G
Ehmedé Xani G destana Kela Dimdimé, wek romantiseki tené romanén diroki
nivisandiye. Xebatén wi yén li ser Bazidi 0 Xani ku dikevin nav diroka wéjeya kurdi ji
xuya dikin ku bala Dost ji iro bétir li ser rabirdliy€ ye. Ya rast ne ku bala w1 ne li ser iro
ye, bilakis ji ber pirsgirék an pédiviyén iroyin ew bétir bala xwe dide rabirdayé. Di
neynika pirsgirék an pédiviyén iroyin de li rabirdlyé vedigere. Bi vi aliyé xwe Dost di
nav wejeya kurdi de xwedi ciheki taybet e. Dirok ji bo wi amira heri giring a sazkirina

iro G dahatliyé ye G wi férkirina diroké, balkisandina ser diroké G bibirxistina diroké ji
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xwe re kiriye armanca yekem G romandisiya xwe ji bo vé armancé terxan kiriye. “Ez bi
xwe dixwazim sozdaré tarix G civaka kurmanci bim.”**” dibéje Dost.

Dost giringiyeke béhempa dide diroké. Di dewra modern de ji bo sazkirina
vegotinén siyasi 0 ¢andi, biheqi an bi neheqi, dirok her tim wek himeki hatiye qebul
kirin 0 heta di dewra rewsenbiriya Ewrlipayé de gelén bédirok an én bi diroka xwe
nizanibin di hiyerarsiya gelan de li ciyeki nizm hatine bi cih kirin. Dost bi gotina xwe ya
bi 1dia “Diroka kurdi bingeha hebliné ye, heblina me ya iro.”**® vé giringiy€ pistrast
dike. Ji ber vé giringiya diroké ew materyalén xwe yén diroki zéde li bin guhé hevdi
naxine 0 ji leheng an biiyerén rasteqin bi dir nakeve. Lewma dikare bé gotin ku di nav
romandsén kurd y€ heri zé€de ji anakronizmé dir e, ew e. Elbet mijarén ku hildibijére 0
xalén ku vegotina romanén xwe li ser ava dike bi meseleyén iroyin re péwendidar in. Lé
ew bi awayeki hosteyi ji pivan 0 perspektifa froyin dir disekine 0 meseleyén civaka
kurd én kronik di nav peywendén xwe de li ber ¢avan radixine.

Wek sozdareki diroké, endiseya Dost a herl mezin a di romandsiya wi, di nav
civaka kurd de G bi taybeti di nav révebirén siyasi de kémasiya dersgirtina ji diroké ye.
Ew vé xalé wek sedema heri mezin a tékclina tevgerén siyasi ya kurdan dibine. Lewma
dibéje “Ez buyerén diroki dikim roman da ku em ji diroké ibreté bigrin. Bi réya
romanan dirok bé xwendin (i em dersan jé bigrin™*,

Di heman hevpeyviné de hévi dike ku heml blyerén diroki yén giring bike
roman. Wek niviskareki ku ji ber rewsa siyasi ya Striyé mecbir maye li diasporayé biji
0 berhemén xwe biafirine, ev rewsa wi réya niviskariya wi diyar dike G armancén xwe
yén siyasi get ji bir nake G di romantsiy€ de ji ji meseleyén siyasi yén mezin danakeve.
Bi minakén ji diroka kurdén Rojhelat sedemén ték¢linan bi diroknezaniyé ve giré dide.
“Sahé frané Sah Safewi gazi begén Kela Dimdimé kirin, Sah Nasiré Kaderi gazi Hemze
Axa yé ku pistgiriya Séx Ubeydulah dikir, kir, Sah Pehlewi gazi Simko Axa kir, ew
xapandin 0 dan kustin. Keza bliyera Abdurrahman Qasemlo ji wisa ye. Heman tist bi
heman awayi hate dubare kirin.” G dipirse ka “Cima pésewayén kurd dirok nexwendin 0
ibret jé negirtin.”**°. Ne tené pésewayen li Rojhelat, yén li Hewlér G Silémaniyé ji bi vi

awayi rexne dike 0 wek sedema necareserkirina maddeya 1401 ya di derheqe Kekuké de,

147 Hesené Dewrés, “Hevpeyvin bi Jan Dost re”. Netkurd, Plsber 2011.
198Cemil Oguz, “ Ehmedé Xani ¢ima dev ji nivisé berda”,
http://www.diyarname.com/yedek/modules.php?name= News&file= article &sid=1845, 16 Nisan 2012.

149 Firatnews.eu, http://www.beroj.com/h.asp?k=1818. Adar 2012.
150 H.m.
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bi diroknezaniya serokan ve rave dike. Tinebilina zaningehek kurdi li Amedé, tinebiina
rojname 0 wesanxaneyan li Qamisloy€, nedurustkirina peykeré pésewa Qazi Mihemmed
li ser ¢iyayé Xezayi, heml encamén nexwendina diroké ye”**'. Bi awayeki din “Diroka
kurdi bingeha hebiiné ye, heblina me ya iro” ye li gor Dost.

Dost dirokniisiya kurdi ya iro tatminkar nabine 0 vé wek sedemek din a
nivisandina romanén diroki destnisan dide. Ew bi iddiaya nivisandina dirokek rasttir G
“careke din 0 bi ¢aveki din” dinivisine™. Li gor wi, diroka kurdan a ku di rlpelén
pirtikén tarixé de tené rézkirina bliyeran e i an diroknds bi cesaret néziki mijarén mezin
nabin. Siroveyén wan seqet in. Tené qasilén diroké nas dikin, kakil nas nakin. Lewma
ew bi 1ddiaya ku bi réya romanan tefsireke nl ji t€kc¢lin 0 sikestin 0 rablin G véketina
agiré serhildanan re bibine, dinivisine. Her ¢i qas ew bibéje ku ew tené pirsan diteqine,
ne ku bersivan dide, em € bibinin elbet di romanén w1 de bersivén wi j1 hene. Ji ber ku
binsu’ura wi ya siyasi her dem di romanén wi de serdest in. Ji xwe ev t&€ gebul kirin ku
romandsén romanén diroki dema berhemén xwe diafirinin balé diksinin ser dirok,
siyaset Ul ¢anda serdema xwe. Ji ber ku romanén diroki wek vegotinén c¢andi bi qgasi ku
berhemén estetiki ne ew qas ji “ji aliyé binhesiya siyasi tén séwandin”, ew tekstén
civaki 1 siyasi ne ji. Ji xwe bi gewlé Jameson “estetik bi xwe ideolojik ¢” i her clre
afirandinén estetiki ku ji bo nakokiyén civaki wek “careseri”’yén séwazi an xeyali tén
péskes kirin di eslé xwe de kirineke ideolojik in*>3.

Ew di hevpeyvinek xwe ya din de kirina xwe ya 1deolojik bi awayeki zelaltir
eskere dike™*. Wek armanca nivisandina xwe hewldana avakirina hiseki netewi derdixe
pés. Bi gotina wi bi xwe, hiseki netewi yekgirti de keviyan (yén percebiliyl) néziki hev
bike, an kestiyeké saz bike da ku kurdén ji hev qut bline G getiyane bigihine hev. Ev
gemiya ku Dost dikare ava bike i vé armancé bi cih bine wéje ye. Di heman demé de
wejeya wi dozkirina (amaglamak) soreseke di meji de, di xwendinek na ji diroké de, di
waré ¢and 0 huneré de, di séweyé fikirandina pirs 0 aloziyan de, ye (di heman

hevpeyviné de).

151 Hesené Dewrés, h.m.

152 Kenan Kirkaya, Davut Ozalp, “Jan Dost: ‘pivanén tendurustiya wéjeya mileteki xwendevanén wi ne,””
Dost, http://www.jandost.com/hev_dicle.html. 04 Nisan 2012.

153 Halim Kara, “Mazinin Edebi Temsili: Tarihsel Romanda Fatih’in Karakterizasyonu.” di nav, Zeynep

Uysal (ed.) Edebiyatin Omzundaki Melek, de, Iletisim Yayinlari, Istanbul, 2011, r. 338.

154 Kenan Kirkaya, Davut Ozalp, h.m.
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¢. Mijabad

Mijabad yekem romana Jan Dost e. Diroka dewreke néz, dewra Komara
Mehabadé bi réya rojniviseké di his€é xwendevanén xwe de dide jiyandin. Serleheng G
vebéjeré romané Badin wek ciwaneki Behdini, ji destpéké heta dawiya Komaré sahidé
hemi pévajoyé ye. Di rojnivisa vebéjer de em ne tené bliyerén dewra wi, 1€ bi réya
pasvebirinan ve em car bi car li blyerén rabirdllyé vedigerin. An bi réya biraninén
dilsewat én lehengan re geh li getla ermenan, geh li Yekem Seré Mezin € Cihané, geh li
serhildana Séx Mehmid, geh li serhildana Agiriyé, geh li komkujiya Dérsimé vedigere.
Ne ku blyer li pey hev réz dibin, 1€ di nav muxayyileyek netewi de bi hunandinek
hosteyi G helbestki. Navé romané ¢i qas wek mekané romané Mehabadé tine bira mirov
ji, mekan hem@ Kurdistan e. Leheng, her yek ji perceyek 0 bajareki Kurdistané ne G
rabirdiiyek wan a hevpar heye 1 ji bo dahatliyek hevpar dilé wan 1€ dikeve.

Vebéjer an serlehengé romané Badin bi xwe ne ji Kurdistana Rojhilat e. Ew
endamé neteweki muxayyel e, ew netewé ku bi sinorén siyasi 0 ¢andi ji hevdd
veqetiyaye. Bi réya jiyana Badin niviskar sinorén siyasi yén ku di navbera kurdan de
hatine xézkirin rakiriye G sinor G neteweya muxayyel a yekperge ava kiriye. Bavé wi
Unisé Amedi G hevalé wi Remoyé Diyarbekiri ji Yekem Seré Mezin é Cihané direvin @
tén Diyarbekiré. Li vé deré bi keca Entraniké ermen re dizewice ku ji ser reviyaye G
derbasi aliyé rusan bliye. Badin hé di ziké diya xwe de, Séx Mehmid 1i Silémani
hikumdariya xwe ilan dike. Unis ji tevi servanén Séx Mehmid dibe. Roja ku Badin ji
diya dibe ew j1 di ser de té kustin. Badin ji di emré xwe yi ciwan de tevi réxistinén
siyasi dibe 1 wek mamoste G pesmergey€ Barzani di damezrandina Komara Mehabadé
de cihé xwe digre. Bi hilwesandina Komaré re evina wi 1 jiyana wi ji hildiwese.

Yek ji lehengan Heme Residé Dérsimi, di sala 1939an de efserek G du serbazé
tirk kustiye, reviyaye hatiye Silémaniyé. Di sala 1946an de em wi ji li Mehabadé
dibinin. Niredin Zazayé ku bi eslé xwe kurdeki Bakuri ye 1€ li Samé diji li zindana
Musilé derdikeve pés me. Bi qagaxi sinor derbas kiriye hatiye da ku soresé nas bike G
agahiyén li ser seré¢ azadiyé ku Barzani li dar xistibi bibe ji kurdén Striyé€ re, 1€ pisti
cend saetan hatib(i girtin (r.134). Qedri Beg, kuré Cemil Pasayé Diyarbekiri ji Stri tén
Mehabadé ku silaveké li Komaré bidin (214). Barzani G Pésewa G wezirén komaré
dibinin, serdana pésmergeyan dike. Mujde, evindara Badin li Bazidé hatiye dinyayé.
Bavé wé Zilfoyé Celali di nav réxistina Xoybtné de servané serhildana Agiriyé biye.

Di dema ser de wé i diya wé dibe Xoyé 1 teslimi kevnedosté xwe yi Kerimé Sikaki dike
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0 careke din wan nabine. Diya wé ji li Mehabadé ber bi sekeliya (lehl) ava barané de
dice. Mujde li ba Kerim mezin dibe; ew 0 Badiné Amédi di dema Komara Mehabadé de
li vi bajari biryara zewacé distinin G ev biryar ji wek Komaré nace seri. Entranikeé
ermen, kaliké w1 ji Diyarbekiré ye; di Seré Mezin de ji eniya Sariqamisé reviyaye U niha
li Mehabadé diji.

Ji bo avakirina hiseki netewi ku ew keviyén ku Dost di hevpeyvineke xwe de
gotibll ku dixwaze nézi hevdi bike, hin ji wan di waré ¢andi de ne. Dema Badin li eniya
Seqizé ser dike weziré candé Menaf Kerimi dixwaze Badin iqna bike da ku dev ji
pésmergetiy€ berde 1 karé ¢candi bimesine. Ev kar ¢apkirina kitébén dibistana seretayi G
wesana radyoya Mehabadé bi devoka Behdini ye da ku dengé komaré li tevaya
Kurdistané belav bibe. Menaf dibéje “niha Komar muhtaci meji ye bétir ji tivinge”
(r.151) ku “gelem G xencer”a Celadet Eli Bedirxan tine bira mirov. Lewma ji bili seré
Komaré an nigasén siyasi blyer 0t gewimandinén ¢andi her dem wek perceyek ji jiyané
cihé xwe digrin. Hemt kovarén ku wé demé derdikevin qala wan té kirin. Hevalé Badin
Sadiqgé Behadiné Amédi kovara Jiné ku li Silémaniyé derdikeve li ber wi radixe
pésniyar dike ku helbestén xwe jé re bisine (r.37). Li Silémaniyé dema leheng gqala Séx
Mehmid dikin gala xwendina xwe ya Bangi Hegé¢ dikin (r.33). Jale ji Bexdayé tevi
nameyé hejmarek kovara Gelawéjé ji ji bo Badin bi ré dike (r.64). Naredin Zaza ji
Badin re qala Hawaré dike G pesné civaka edebi ya li Samé dide. Beriya wé bazirgeneki
ji kurdén Sari kovara Hawaré bi xwe re aniye 0 Badin ji wé féri tipén latini blye; pé
helbestan j1 dinivisine. Helbestén xwe dide Zaza da ku di Hawaré de biwesine (r.135).
Zaza ji zaneblina w1 ya tipén latini geleki kéfxwes dibe 0 ev yek herduyan bétir nézi hev
dike. Ji xwe beriya ku Zaza nas bike ji Badin Hawar 1 Jin dida ber hevda G bétir ji
Hawaré hez dikir (r.37). Bavé Mujdeyé rojnameya Agiriyé ya serhildané bi xwe re tine
malé G dixwine (1.68). Di ¢capxaneyeké de sohbeta li ser mekineya ¢apé té€ kirin. Li vir
mekineya $éx Mehmid té bira vebéjer ku Séx Mehmid pé nameyan dinivisand ku
alikari ji dewletén mezin dixwest G get nedigihastin tu navnisanan. Véga Hawari
Nistimani li capxané 1i ber ¢apé ye (r.97). Kerim G Badin li Mehabadé di¢in ¢ayxaneya
Las i Xezal'>® i 1i wé deré Menafé Kerimi dibinin ku rojnameya Kurdistané di desté wi
de ye, dixwine (r.19).

Yek hémanén bingehin én hiseki neteweké wéje ye. Di Mijabadé de tevi leheng,

mekan, rojname 0 kovarén ku wek nisaneyén hisé netewi kar dikin, wéjeyek netew1 ji

155 Las 0t Xezal: navé du lehengén ¢irokek geléri ne.
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cihé xwe digre. Beriya her tistl nivis xwedl hézek mezin e; ew gas ku tené ew zora
miriné dibe (r.74). Vebé&jer Badin bi xwe tevi rojnivisé 0 helbestan dinivisine. Her tim bi
kitéba re hesir nesir e. Ji wéjeya kurdi agahdar e. Gazinan dike ku ka ¢ima diwanén
Cizirl, Feqiyé Teyran, Mem u Zina Xani li Mehabadé peyda nabin. Li Silémani G
Hewléré G Kerbela her wiha ye G 1i Amédiyé ji cavé wi li berhemén Haci Qadir, Heriq,
Salim G Nali nakeve. Di vi warl de “heremén Kurdan weke giravén ji hev qut di
deryayeké de ne, péwist e kelek 0 gemi @i gqeyik hebin xelkén giraveké bighine giraveke
din” (r.98). Ev kelek, gemi G qeyikén ku xelkén giraveké bighine giraveke din ¢i ne? Ev
desthilatdariya siyasi ye? Dewletek serbixwe ye? Bi awayeki eskere bersivan nade. Lé
di vé gaziné de ev pirs ji vesarti ye ku xelké her giraveké ew qas ji hevdl ne hayedar
bin, ew & ka ¢awa bibin netew 0 li ser dahatliyek hevpar bifikirin? Gelo ev roman wé
yek ji wan be ku hismendiya netewbliné ¢ébike 0 bike ku xwendevanén wé netewé
texeyul bikin?

Hevalé Badin Sadiq Behadiné Amédi ku mamosteyé cografyayé ye di nameya
xwe ya ku ji Helepceyé nivisandiye de dibéje ku ew li ser edeba kurdi ya klasik gotaran
dinivisine, bi taybeti li ser helbestvanén kurmanc (r.107). Armanc dike ku Séx Ehmedé
Cizirl, Xalid Axayé Zibari G Séx Nurediné Birifkani bi kurdén soran ku bi ziman @
weéjeya kurmanci re eleqedar nabin i héjayi naskiriné nabinin, bide nas kirin. Ew ji
dipirse ¢ima ew gas bend 1 sinor hatine danin G ké danine? Di nav sohbeteké de weziré
candé Menafé Kerim li hember gazinén bi vi rengi soz dide wan ku di rojén pés de ew €
“li her yek helbestvaneki bigerin 0 toza salan ji ser diwanén w1 hilinin G hem@ berheman
bi hemii zaravayan gap bikin”. Ji xwe ew roj nayén ku komar vé armancé pék bine G hé
ji dawi li van gazinan nehatiye ku ew ji vé romané re bline mijar.

Amuré mirovatiy€ y€ heri giring ku wan di vé alemé de biserketi kiriye, aqil e.
Aqil ré 11 ber rizgari G azadiyé vedike. Lé bi réya aqil e ku mirov dikarin heqigeté
vesérin ji. Dikarin rlposan ¢€ bikin 0l nehélin dengé rastiyé bé. Bi ¢é€kirina qeyd
bendan dikarin dengé dilé xwe nebihizin. Aqil ew amiran bi mirovan dide ¢é€kirin da ku
ser neheql an ¢ewtiyan binixuminin an wan mesra bikin. Lé kesén din, nizanin riposa
¢ébikin 0 heqiqeté vesérin. Tisté nayé hesabé wan nizanin mesrQ bikin. Ew ji qey G
bendén aqil azade ne i dengé dilé xwe guhdari dikin an bi ya dilé xwe dikin. Orf, adet,
ideoloji 0 berjewendiyén sexsi (i rojane nas nakin. Lewma tirs ji li ba wan nine; tirs
ninbe pédiviya wan a xwe parastiné ji nine. Lewma di Mijabadé de gelek rasti an rexne
ji aliyé Emiral Axayé din ve t&€ gotin. Emiral Axa wek dineki bawer dike ku “Mehabad

bé derya nabe”, komar bé derya nikare 1i ser xwe bimine. Tené bi satilan avé dide hev
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bera ¢emé Sablaxé dide da ku ¢em mezin bibe G bibe derya Gt komaré bike giraveké G
tangén Heme Riza nikaribin bén. Ew bi dinblina xwe get hévi nake ku wé temené
komaré diréj be. Li gor Emiral Axa “¢iya hi¢ in”. Ew get baweriya xwe bi ¢iyayén ku di
nav kurdan de bi azadi G serhildanan ve té eyni kirin 0 pé pista xwe xurt dikin, nine.
Tené ew e ku pesné ¢iya nade Gt wan bé qimet dike. Dost vé gotina ku bi dineki dide
gotin wisa rave dike: “Ciya tené hebilina kurdan neparast, pasketina wan ji parast... Divé
kurd xwe ji dévla ¢iya xwe bispérin ¢iyayé aqil G meji da ku bikaribin xwe bi xelké
bidin gebilkirin. Di her soreseké kurdi de ¢iya hebln. L& siyaseta Ataturk ji ¢iyayé
Dérsimé, planén Pehlewiyan ji ¢ciyayén Mehabadé xurttir bin. Di her ¢iyayeki me de
tek¢lna soreseké heye”*¢. Di berdewamiya hevpeyvina xwe de tine ziman ku niviskar
bi xwe ji ji dinén (bi aqil) in G di hélaneké de ye ku di navbera dinblin an bagqiliyé de
diheje.

Dost di hevpeyvinén xwe de tine ziman ku ew tené dixwaze pirsan “biteqine”, 1€
ew bersivén wan ji diteqine. Niviskareki ku meseleyén siyasi G civaki ji xwe re kiribe
mijar, nikare bi xwe ku bersivan nede. Ji xwe gotibli ku ew dixwaze diroké ji ni de
binivisine. Tevi pirsan bersivén wi hene ku ji ni de dinivisine. Dema li bersivan digere
di nav ¢ar¢oveyek fireh de dinére G hewl dide ré li ber nigasa li ser binyada civaka kurd
veke. Ji nirxandina bliyerén empirik i tevgerén sexsan derbas dibe 1 1i sedemén binyadi
dinére. Wek minak, esirti yek ji ev sedemén ték¢ina Komaré ya binyadi ne ku bi
tevgerén serokesireki an endamén esireké nikare bén rave kirin. Di nav civaka kurd de
canda esirtiyé serdest e U “her serokesirek, keseki din ser xwe re nabine, bedena wi di
bin ebaya komaré de dixwire” (r.160). Kerim geleki ji esire hez dike 0 di civatan de
dibéje “Eger rojeké Sikak komareké li Sino G Urmiyé€ ava bikin, ez dev ji Mehabadé
berdidim” (r.158). “Serokén €l G esiran baweri bi wan nabe, tené berjewendiyén wan di
seré wan de digerin, hayé wan ji xebatén netewi nine” (r.165). Di bin vé légerina
sedemén binyadi de pésniyara diroknisiyeké ji heye. Beriya ku big€hinin encaman divé
analizek civaké ya sosyolojik bé kirin G bandora sedemén civaki yén li ser tevgerén
mirovan bé tehlil kirin.

Axaftinén Emiral Axa yén ku li ser deryayé di nav bersivén ji bo pirsén li ser
tek¢iina Komara Mehabadé ye. Tineblina deryayé kurdan bétir muhtaci dewletén mezin
dikin @ ev dewletna j1 her tim li gor berjewendiyén xwe tevdigerin. Gotina Emiral Axa

“Derya, ne derya be Komar hi¢ e” (r.20) ku di xwe de béhévitiyek mezin dihewine, ji

156 Kenan Kirkaya, Davut Ozalp, h.m.
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ber ku ev rastiya erdnigari nikare bé guhertin. Gelo ev tespita béhévitiy€ ye an bangek ji
bo Iégerina rébazén nli ye? Bersiva vé ne diyar e.

Babeteke din ku xwendevan gelek caran ri bi r0 dimine, rexneya li kurdan bi
xwe ye. Béyi ku pirs bé kirin nezani G ibretnegirtina kurdan bi qasi nedurustbina
dewletén mezin sedemén ték¢lin G bindestiyé ye. “Ji xwe peyman kurdan dixapinin,
baweriyan wan bi sond 0l péymanan bliye bela seré wan... Em z( dixapin z(.” Ev ji ber
kémasiya bira civaki G béparblirna perspektifa diroki ye. Nezanina diroké ye ku ew
baweriya bi peymanén dewletén mezin re nasiké 0 her tim té dubarekirin, wek di
hevpeyvineke xwe de dibéje “Me eger genc peymana Lozané xwendibliya, em nediketin
xefka peymana Cezayiré... Em kurd mileteki diroka xwe naxwinin, xelk diroka me
dixwinin.”*’ i lewma weris lehengeki nas e ji bo kurdan, me dit geh di xewnan de ye,
geh wek barané ji jor de dibare 0 dikana werisan her tim ¢alak e, navé weris

pésewayén kurd li ba hevdi ne G di her dewreké de di hustiyé pésewaki de ye.

d. 3gav i 3darek

3 gav u 3darek romana duyem a Jan Dost e. Niviskar, di vé romané de
serhildana Séx Seid kiriye mijar ku serlehengé wi Séx Seid bi xwe ye i bin-navé kit€bé
Jji Seva dawi di jiyana Séx Seidé Kal de ye. Roman tené ji destpéké heta dawiyé
serpéhatiya serhildané venabéje. Ji zaroktiya Séx Seid dest pé dike 0 bi tékclina
serhildané 0 bidarvekirina Séx Seid re bi dawi dibe. Seva dawi ku Séx Seid tinin ber
sédaré 0 sé gav dimine ku weris tékeve hustiyé wi hemi jiyana Séx té ber cavén wi. Bi
saya vé teknika hiinandiné niviskar dikare bi hésani di nav zarokti an xortani 0t wé seva
dawin bice G bé. Jiyana Séx bi her ali ve, malbat, evin, dema feqetiyé€, serhildan té de,
hemt di higé wi de an di ber xwendevan re derbas dibe. Ji bili dema serhildané, bi qismi
ji be, xwendevan dige 60-70 sal beriya serhildané ji.

Niviskar di hevpeyvineke™® xwe de xwendevan hisyar dike ku wi Séx Seideki bi
xeyalé xwe afirandiye. Ew Séx Seidé romané ye, ne yé diroké ye. Sedema vé ji wek
béderfetbina I€kolinkirinén li ser serhildané destnisan dike. Ji xwe di romandsiya wi de
bi awayeki gisti, digel ku dirok ji bo wi ewqas giring e, estetika wéjeyi nabe qurbana
vegotina bliyeran. Ew ji cawaniya wéjeyi ya berhemé tawiz nade 0 vegotina wi ya

alegorik, zimané helbestki xwendevan dikare biksine nav xwe. Di dawiyé de heri zéde

157 Kenan Kirkaya, Davut Ozalp, h.m.
158 Cemil Oguz, h.m.

100



tama wéjeyl li dewsé dimine. Di romana kurdi de ew kémasiya teswirén dertini yén
lehengan di romanén Dost de ji hol€ radibe.

Metafora tibiné ku ji zaroktiya wi heta ber sédaré dev ji wi bernadeye, her tim bi
wi re ye. Geh di zaroktiya xwe de dema ku béyi destlira dé G bavé xwe 0 béyi pasive roji
digre tiblin geleki zora wi dibe. Geh dema feqe bl bi hevalén xwe re ava sor vedixwarin
da ku kecek bedew di xewna xwe de bibinin. Kegika dihat xewna wi ji tasa vala dida
dest¢ wi. Evindara wi Perixané dema dike ji bo wi satilek av ji biré biksine dikeve
xwaré 0 ev dibe dawiya jiyana wé. Ji xwe ji vir 0 wé de get tlicari tiblina wi nasike; her
tim ti ye. Pénci sal e tiblina wé nivroyé€ biiye dirdirk bi giyané wi ve, bliye ¢olek di devé
wi de G bi tu avé nayé€ sikandin. Biye pirseke sor ku dixwaze ji Xwedé bike G tu ré
nabine. Ne ava hezar kaniyén sar ¢emén rewan 0 ava zemzemé tiblina wi nagkine 0
didome heta ber sédaré (r.115). Dema leskerén tirk wi G hevalén wi li ser pira cemé
Miradé derdest dikin, meha rojiyé ye G hé fitara xwe venekirine. Beriya ku binin ber
s€daré di hepsé de ti ye. Heta hevaleki wi gazi leskerén ku wi dibe ku Séx ti ye. Lé deng
nace wan. Véga li ber sédaré ji ti ye 0 ti dice dinya din, ba Xwed¢.

Di romané de tibina Séx ewqas bas cihé xwe girtiye ku dikare bi hésani wek
béparblina kurdan a azadi G serxweblné, bésilidiya wan, bécareblina wan G hemil
kémasiyén wan ku her dem bi wan re ne, bé sirovekirin. Cawa ku di jiyana wi de tibln
dev ji Séx bernade G her tim devi wi zuha ye, t€k¢ln ji dev ji kurdan bernade; her tim
giyané wan zuha dike G situxwar dihéle. Mirov dikare bibéje heta kurd azad G serbixwe
nebin, wé bésiudi i bécareti dev ji lehengén romana kurdi bernedin. Ya na ¢ima mirov li
ser cemé Muradé ti bé derdestkirin 0 li ber gemé Dicleyé ti bé darvekirin.

Cemé Dicleyé haya we ji tiblina Séx nine. Cawa ku haya gelek €l 0 esiran ji
serhildana w1 tinebe an guhé xwe sima kiribin, haya kaniyén Firat, cemén Z¢ (i Xabfr,
cemén Seblax 0 Ciwanro jiji wi 0 tiblina wi nebln (1.52). Dema yén heri néz haya wan
ji wi tinebin, elbet wé haya Thames i Seiné G Volga ji ji wi tinebe. Haya dewletén
xwediyé ev ¢eman ji ji kurdan @ ji derd 0 azarén wan nedib(i. Seyid Riza, Simkoyé
Sikaki, Séx Mehmidé Silémaniyé hawara wan de nehatin. Icar kurd wé ¢ima gazinan ji
dewletén mezin bikin.

Xidiré Boti 0 Xalisé Bedlisi du lehengén din in ku ji ber rastiyén biaqilan hew
debar kirine 0 ji rastiya vé alemé xwe bi dir xistine an aqilé wan ewqas béaqili
hilnegirtiye. L€ kakila “rastiyé” di deste wan de ye, wek Emiral Axayé Mijabadé. Séx
Xidiré Boti li Mlsé dema feqetiya xwe de nas kiriye. Ew bi xwe ji Cizira Botané ye.

Pisti ték¢lina Mir Bedirxan péxwas 1 peya bere xwe daye hatiye Mlsé. Li gor gotina wi
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ev bist sal e her in té ber mizgefta Eladin Beg G gwizén ku ji keskula xwe derdixe
diavéje ser qubey€ mizgefté. Li bendé ye ku gwizén wi li ser qubé bisekine. Kes rojeké
jé napirse ka ¢ima wisa dike. Cara ewil Séx vé pirse jé dike. Nabéje ew gwiz gwiza
Bedirxan Pasa ye, gwiza miré Botan, ya héviyén wi yén pelixi ye. Di tevahiya romané
de peyva tékc¢liné nayé bikaranin. Stina wé “gwiz 1i ser qube nesekine” an “gwizé qub
negirt” t€ bikaranin. Ev peyva tal ku di diroka kurdan de peyva heri z&€de cihé xwe
girtiye, bi qubnegirtina gwizan sénber dibe. Xidiré Boti careseriya qubegirtina gwizan ji
li cem wi heye: “Eger xwediyé gwizan bi hev re li ber qubeké rawestin G gwizén xwe
biavéjin ser dé qiib di bin gwizan de bimine” (r.175). Séx dema li ber sédaré Seyid Riza,
Simkoyé€ Sikaki, Séx Mehmiidé Silémaniyé ku nehatiblin hawara wan tine bira xwe, ev
peyva Xidiré Boti ji té bira wi.

Xalisé Bidlisi hevalé Séx yé feqetiyé ye. Bi gellinkisiya xwe dihate nas kirin. D1
getla ermenan de jina wi ya ermen té kustin @ ew ji ji alema “biaqil”an bar dike. Icar ew
di nav cilén Xidiré Boti de ketiye dewsa wi 0 hewl dide gwiza xwe li ser qubé bide
sekinandin. Cawa ku taliya serhildanan neguheriye @i encam té dubarekirin, véga dinén
kurdan ji hevdi dubare dikin 0 berdewamiya xwe pék tinin. Rawestina gwizan a li ser
qubé ji bo “biaqil”an tisteki ne gengaz e; wek ku ji bo hin kesan azadi G serxwebiln
tistekl ne gengaz G béhévitl be. Lé cawa bersiv li ba Xidiré Botl hebi, li ba Xalisé
Bidlisi ji heye. Hin caran “stic sticé qubé ye.” Lé dikare bén daz kirin ji: “Ma cawa
nasekinin... bes divé qub diiz bibin!... qub girikén hevir in, bi tira zoré diz dibin”
(r.121). Ew dizane ku mirov dema li ¢areseriyan bigere divé rliposén ser rastiyé ku aqil
ew dane ser, wan rake 0 bi awayeki tazi bibine. Astengiyén li ber réya azadi G
serxwebliné hatine raxistin ji wek giroverblina quban in. Cima qub neyé diz kirin G
¢ima tistén ji bo netewén din gengaz in, ji bo kurdan ne gengaz bin? Bi sedsalan e ku
serdestén kurdan G kurdén bi serdestan dixapin van rliposan nas nakin. Lewma gwizén
wan qubé nagire 0 tené tistén li ber ¢avén xwe dibinin. Yén ku dikarin “ji ya xuya dibe
derbas bibe” an jé wédetir bice ji “aqilé xwe winda dikin”. Hé di dema feqetiyé de
Xidiré Boti wek ku dengek ji klirahiya diroké de bipeyive G naxwaze ew bé dibarekirin
siret li Séx kiriba: “Kuré min, ...weke miré me neke, sopa romiyan ji ser singa welaté
me hiline, ne ji ser mecidiyan.” (r.63) Ger hem( yén “biaqil” wek Xidiré din
bifikiriyana, gelo wé rews hé wisa ba? Di tevahiya romané de ev pirs her dem li ber
guhé xwendevan olan dide.

Pisti biryardayina serhildané de vebéjer béhévitiye bi gwizén Xalisé Bidlisi ifade

dike. Séx 0 Yusif Begé ji komeleya Istiglala Kurdistan (Azadi) li hev civiyan e. Séx
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pésniyara Azadiyé dipejirine ku agiré serhildané véxine. Li vir rasti Xalis tén. Cawa ku
Xalis dike ber wi de were serwalé wi y€ botani li kevireki digere, dilikume 0 bi dev de
té xwaré. Taré wi ji dikeve xwaré G gwizén té de jé dipekin (r.153-154). Pé&sbinek
neyéni ya li ser serhildané dikare ew gas bi awayeki kurt G zelal 0 estetiki bé vegotin!
Mijareke din ku di romané de ri dide meseleya dindariyé ye. Hin netewperwerén
sekuler dema ku li ser sedemén biserneketina kurdan niqas dikin digih€jin wé encamé
ku di réya azadi 0 serxwebliné de dindariya kurdan sedemeke mezin a biserneketina
wan e. Bi réya vé tehlilé rexnegirtina li dindariyé bliye himeke giring di vegotina
netewperweriya kurd de. Li gor vé vegotiné, kurdan ji azadiya xwe bétir giringi dane
selameta din¢ islamé 0 héz Gt qaweta xwe di ber réya islamiyeté de xerc kirine. Hestén
umetiyé ré li ber hestén netewi girtine 0 kurdan xwe wek neteweke ji tirk, ereb 0 farisan
cuda nehesibandine. Her tim xwe wek perceyek ji umeta islamé ditine. Lewma ger kurd
ne misilman biina wé beri demek zéde serbixwe biblina. Di romané de riidana ol yek ji
pirsén niviskar in ku li ser diroké, bi gotina wi, dixwaze biteqine. Jan Dost di
hevpeyvina xwe ya bi Fatma Savci re'*® bi vé vegotiné re neliheviya xwe tine ziman. Li
gor wi ev nikare bibe bersivek rast G esasi. Dipirse ka ¢ima tirk bi misilmantiya xwe ¢lin
heta deriye Wienayé? Hindik mabl deryaya spi bibe deryaya osmani, 1€ ¢ima
Selaheddiné Eyyubi yé kurd c¢ima imperetoriyek kurd di bin sibera islamé de
danemezirand? Dikare ev pirs ji li gotina Dost bé zédekirin ku ¢ima digel hemi ereb
misilman in (tené sedaneyek pigiik ne misilman in) ew gas netew-dewletén wan hene 1
her netew tevi misilmantiya xwe li ser axa xwe serxwebiina xwe diparézin? Di romané
de vebéjer/niviskar 1i hemberi ol 0 dindariyé bi mesafe ye. Dibe ku hin gotinén w1 hin
kesan aciz bike an zéde wérek bé ditin. Heta dikare li diji ol G xwedé bén nirxandin.
Wek minak: “...li jor xwedayeki desthest (i devmiri i ¢avbibend 0 guhsimakiri.” (r.79),
“...esirén mezin neblin stin 0 xwedé ji nabe stin.” (r.22), “Gelo ji van sédaran ji
mezintir e xwede.” (r.41). Ev gotinén Séx bi xwe ne. Lé wek séxeki bi tené 0 pésengé
serhildanek ték¢lyl ku dibine di 46 sédaran de 46 hevréyén wi li ber ¢avén wi yek bi
yek tén darvekirin, tene s€ gav maye stuyé wi t€keve weris nikare ku gazinan ji Xwedé
neke. Gazinén hévisikestiné ne ku belki wi her tim bawer kiribl ku Xwedé alikariya yén
di cihé teng de dike. Wek hatibl gotin li hemberi Xwedé bi mesafe ye, li ber sédaré
pisti ewqas gewimandinén nebixér wi heqi di xwe de dibine ku di derheqé Xwedé de

pirsan bike. L€ tu nisaneyén nebawermendiy€ ninin.

159 Hevpeyvinek li gel niviskar Jan Dost, http://www.jandost.com/hev_savci.html. 04 Nisan 2012.
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Rexne ji ol bétir li dindaran 0 li siroveya wan a oli t€ kirin. Ol bi xwe nikare bé
sticdar kirin, 1€ yén ku wé sirove dikin divé bén rexnekirin. Gelek caran ku behsa
serhildana Bedirxan Pasa dibe, ev wek rablina 1i ber weliyulemri 0 derketina ji din té
sirovekirin (r.87). Hin mela dan 0 stendinén bi risan re li diji serieté dibinin (r.87) béyi
ku li berjewendi an pédiviyén xwe yén siyasi bifikirin. Seré xwe z€de naésinin ku fam
bikin ku ew dewlet in G her dewlet, 1€ wan ne bi din e 1€ bi siyaseté ye. Ew dikarin seré
ji yé diné xwe ji bikin, dikarin din ji bo siyaseta xwe bike hincet ji. Bi van axaftinan re
ew pirsén ku her tim li ber guhé xwendevan dikeve 1€ pédivi nine ku bé gotin ev in: Lé
¢ima osmaniyan nedigotin filan dewlet ne misilman e G péwendiyén xwe yén siyasi
datanin? Osmaniyén ku xelifeti ji di desté wan de b1, éris dibirin ser gewmén misilman
0 axa wan dagir dikirin. Kurd ¢ima din her tim di aleyhé xwe de sirove dikin G haya
wan ji bayé diny€ nine?

Séx Seidé ku Dost teswir dike xwe ji astengiyén dindariyé xilas kiriye G wek
miletén din dikare berjewendiyén mileté xwe bide pésiya ola xwe. Rojeké, beriya ku
bén derdest kirin, li ber ¢emé Miradé Séx pirsa “quble li ku ye?” wek “Semta
Diyarbekiré bigre, quble 1i wir e” (1.198) dibersivine. Lé gelek sal beré Xidiré Boti ji
gotibli “Miré me li Sama serif e, beré xwe dide Botané i niméj dike” (1.62). Séx li ber
sédaré tine bira xwe ku hé heft sali bl bi zora bavé xwe azan dabi, “hem( miridén
tekiyeyé rabiblin niméjé. LE tivingan ji bo kurdan azan dan, hemi nehatin niméje. Ew
niméj li mizgeftan bi destniméjek sivik bi avé yan ji bi axé dibii, 1€ niméja azadiy€?
Destnimé&jek bi xwiné jé re divabi, loma ji her kes nehat” (r.35-36). Ya na din negotiye
ku nimé&ja azadiy€ nabe an bi tivingan azan nabe. Ma mileté din her tim wisa nakin? Ew
¢ima bi kurdan ewqas zehmet hat, pirsek ji pirsén vebéjer ev e.

Di romaneke diroki de kité€ba li ser diroka kurdan, Serefnameyé ji cihé xwe
girtiye. Séx Seid vé kitéba Serefxané Bidlisi cara ewil li Misé li ba seydayé xwe dibine.
Cara ewil fér dibe ku tarixek kurdan a niviski heye. Seydayé wi ji Qurané bétir bi ser de
xwar dibe. Beramberkirina bi Qurané ne ew e ku wé dike suna Qurané, 1€ giringiya ku
niviskar/vebéjer dide tarixé destnisan dide. Cawa ku tarix heblna mileteki be,
Serefname ji heblina kurdan destnisan dike, wek ku Quran heblina misilmanan destnisan
bide. Serefname pirek yekta ye di navbera diho G iro de, ya duyem nine. Lewma ew
ewqas bi qimet e li ba seydayé Séx. Ev ji bo S$éx ji di navbera rabirdiyé€ Gt dewra wi de
dibe pirek. Ger em ji bo hestén netewi G sazkirina iro 0 rabirdiyé de giringiya diroké

binin bira xwe, di ¢éblina hestén Séx yén netewi de, tevi siroveyén dinyaditl yén
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seydayé wi, rola vé kitébé heye. Bi gotineke din, nivis G kitéb nifsan nézi hevdi dikin,
daneheveké pék tinin ku ré 1i ber fikr i ramanén nii vebin, bi taybeti ji kitébén diroki!
Di romaneke diroki de perceyén biyereké ku ji bo veb&jé tén negandin, bi
awayeki bi iro ve tén girédan. Di dawiya romané de, dadger ji Séx daxwaz dike da ji bo
eskerén dewleté yén hatine kustin 1€boriné bixwaze ku dilén dayikén wan rihet bibin.
Séx bi pirseké bersiva wi dide “Dé ki 1€boriné ji dayikén bi hezaran kesén ku wan
leskeran kustine bixwaze?” (r.206). Ev diyalog ji wé dewré bétir di Tro de cihé xwe
digre. Ji xwe ji bo rexnelégirtina 1€borinén 1iroyin ev réz hatine nivisandin. Ev bas
pistrast dike ku dirok ji romanén diroki ji ne bi minasebeta vegotina rabirdliyé tén
nivisandin, I€ ew bétir ji bo vegotina iro tén nivisandin. Ne iro be an ne dahati be, dirok

ewqas nabe mijara eleqeyé€ 0l niqasan.

e. Mirname

Mirname romana s€yem a Jan Dost e ku serlehengé wé Ehmedé Xani ye. Vé
caré Dost ne bliyereke diroki 1€ helbestvaneki ku di diroka wéjeya kurdi de xwedi ciyeki
taybet e, hilbijartiye. Pisti Mestureya Tosiné Resid ev roman ji li ser sexsiyeteki wéjeyi
ye.

Hinandina wé ya serkefti, tama nepeniya polisiyeyé tevi séweya niviskar a
vegotin€ di nav romanén kurmanci de wé datine ciheki taybet. Roman bi awayeki
polyphonic (pir-dengi), yané tené vebé€jereki romané nine 1€ her besek ji aliye
vebéjereki din ve té vegotin. Her vebéjer yek ji lehengén romané ne ji. Besa ewil ji aliye
sexs€ séyem, 1€ bist G yek besé din her yek ji aliye yeki/yeké t€ vegotin, navé vebéjeran
di heman deme de sernavé besan e ji: Teymlré Fasiq, Emeré Xiznedar, Sengé, Heci
Zuhdiyé Bazirgan, Buhari, Mele Ferid, Mirza Sebri, Dengbéj Dostoyé Ormewi, Recebé
Terzi, Xalidé Colaq, Sofi Heyderé Qersi, Séx Seyfeddiné Cubbesin, Hekimé Fille, Mele
Salihé Cizirl, Selahaddiné Sehhaf, Selimé Nalbend, Benginé Dergevan, Semsoyé
Qewwal, Mirové rhgirtl, Mir, Mele Ismailé Bazidi. Pistl van hemliyan nameya Xani ya
ji mir re nivisandibl, cih digre. Her vebéjer bi nérina xwe, bi hestén xwe, 1i gor
pasxaneya xwe, li gor zaneblina xwe 0 1i gor tebeqeya xwe pézanén xwe vedibéjin.
Hem( Xani nas dikin, bi awayeki péwendiyén wan bi wi re ¢€bilne. Hin ji wi hez dikin,
hin jé didexisin, (wek bavé Sengé) hin karé wi bé qimet dibinin, hin ji tevgerén wi G ji
Mem 1 Ziné aciz in.

Dost di hevpeyvinén xwe de dibéje ku wi xwestiye li ser thtimala kustina Xani

hin pirsan bike. Para vé pirsé ji t€ de heye ku heta besa dawiyé rlpel li ber xwendevan
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ewqas z0 diherike. Lé perspektifa ku ré li ber vé pirsé vedike heta em béjin ew
perspektifek froyin e. Sedemén muhtemel én kustina Xani ku t€ xwestin bé rojevé
xwendevan rasterast tine dixe nav civak 0 siyaseta iroyin. Pisti xwendina kitébé peyvén
héri zéde di bira mirov de dimine an peyvén esasi yén romané ev in: Péwistblina
desthilatdariyeké 1€ desthiltdariyek aso fireh, ji rexneyan re vekiri, ji nav tirki, farisi,
erebi 0 kurdi hilbijartina nivisandina bi kurdi, rewsenbirén ku bikaribin ji bili
berjewendiyén xwe yén sexsi temsiliyeta civaka xwe bikin, 1i du heqiqeté bigerin,
biparézin, bib&jin 0 lazim be 1i hemberi desthilatdariyé rabin. Péwistblina xwenaskirina
kurdan G wek neteweké (peyva netewé€ nay€ bikaranin 1€ ew té qestkirin)
xwediléderketina 1i heblina xwe, naskirina “yén din” G li diji wan yekbln. Ev hemi
meseleyén iroyin in 0 her tim li ser tén niqaskirin. Dost di hevpeyvina xwe ya bi H.
Dewrés'® re armanca nivisandina romana xwe bi awayeki dilvekiri G ji dil eskere dike.
Wisa dibéje: “Mirname ji diroké wédetir romana iro ye. Xani Gt dema wi behane ye. Ez
Xani me, tu Xani yi 0 her niviskareki dilrast Xani bi xwe ye 0 nikare nameya xwe
bigihine mir!” Wek ku Remezan Alan' di nivisa xwe de diyar dike mebestyari
(amagsallik) her tim berbicav e (i roman bliye amiiré vegotina gazinén iroyin.

Di nameya ku navé xwe daye romané 0 di dawiya romané de hatiye bicihkirin
de, her ¢igas hemil nayé xwendin ji, berpirsiyariyén rewsenbireki ku civaka xwe temsil
dike, xuya dibe. Xani li vir rexneyén pir tj li mir dike G wi higyar dike. “Ji roja ku te
miriti bi ¢ar hezar floriyén zér ji pasayé Wané kiri 0 fermaneke sultani pé derani, min
dizanibl ku tu ne layiqé texté miritiya Serhedan 1.” (r.225) “Zulm G zora ku li xelqé
diki, pista wan bi xtki G bacan hati sikandin...” (r.226) “Eceman ji kurmanc dane ber
tiréd... em di nava wan de bline berxé kéré...” (1.227). “Eger te destek dabliya min, dé
min Bazid bikira bajareki weke bajaréd ereb i ecem G romiyan. Cihé ilm 0 edebé, cihé
medrese 0 mizgeftan ... (r.227)” Ev nameya ku xuya ye bliye sedema kustina wi de
Xani wek rewsenbireki dewra modern tevdigere. Xwedi pésniyazén siyasi G ¢andi ye;
sasi 0 neheqiyén ku mir kiriye/dike bi awayeki eskere dibéje 0t wi vedixwine ser réya
rast. Ev tam kirinén ku ji rewsenbireki modern tén hévi kirin @ wek berpirsiyariyén
wi/wé t€ gebdl kirin. Li gor perspektifa modern li hemberi desthilatdariyé rewsenbir li
ser navé civaké an gel dawa heqiqeté dike, hesaban ji desthilatdariyé dipirse, li ber

natewe. Ev nay¢ wé watey€ ku Xani bi xwe ne sexsiyeteki wisa bli. Lé mirov bi guman

160 Hesené Dewrés, “Hevpeyvin bi Jan Dost re”, Netkurd, 6 Pasber 2011.
161 Alan, h.b., r. 173.
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e ku bi vi awayi be. Ji ber ku her fikr 0t raman di nav peywendek civaki, ¢candi G siyasi
dikare bé& fam kirin; bi dinamikén xwe yén civaki té€n ravekirin. Di romané de delilén vé
peywend G dinamikan ninin. Lewma bi nérinek diroki i sosyolojik ev helwesta Xani ya
di nameyé de anakronik xuya dike. Ji xwe niviskar gotibll ku ev romana iro ye. Ji ber vé
ne péwist e em vé meseleye bétir ji hevdl vecirinin.

Rexneyek ku Alan li Mirnameyé dike ev e ku anakronizmek fikri heye®?. Divé
ev ji bé gotin ku di romané de gelek meseleyén ku wek yén froyin xuya dikin, bingehek
wan di Mem 1 Zina Xani de heye. Sedema niviskar ku ev mesele bi riheti ew ji xwe re
kiriye mijar, ristén Xani bi xwe ne. Ji aliyeki ve ji bo xwendevané ku dibageya Mem i
Ziné xwendibe gelek mijar dikare anakronik xuya nebe. T¢€ zanin ku ji bo Xani “em”
“ew/yén din” zelal e; “kurd” li aliyeki G “tirk,ereb 0 ecem” li aliyeki ne: Zora me
nedibirin van tirkan.. Bindest 0 perisan i sikesti/Bo tirk i ecem dikin peresti!, Binér ji
axa ereb ta gurcan/Welaté kurdan biiye wek bircan'®®. Dibe ku Dost pista xwe bi rihetl
dabe van ristan dema Xani siret li Recebé Terzi dikir. “Em li vir diira hane ji Roma res G
finasén wan xelas nebine, tu beré xwe didi memeleketé wan! Ma tu nizani ku hindi
mirov dari Romé be néziki xwedé ye!” (r.98). Receb dige G tevli artésa osmani dibe G
pisti gelek serpéhatiyan vedigere t€ Bazidé. Bi xwendina Mem i Ziné re digihéje vé
encamé: “... ku madam ser e, divé li diji Romé be ne ji bo wan be.” (r.111). Ku ji bo
niviskar dema Xani behane be ev behaneyek téra xwe derfet dide niviskar.

Nivisandina bi kurdi mijarek din e ku bi xwendevanan re (yén ku berhemén Xani
nas dikin) pir asina t&, ji ber ku mijareke ku iro heri z&de té niqaskirin 0 ji kémasiya wé
gazin té kirin. Mem u Zin G berhemén din én Xani ku bi kurdi hatine nivisandin Ehmedé
Xani iro li ber dilé her kurdeki gihandiye mertebeya heri bilind. Lé besa ku 1i ser
mebesta nivisandina Mem u Zin€ bi zimané kurdi, giliyén wi ji demé 0 xelkén zemané
xwe (besa 6.) Xani her dem kiriye pésengé zimanperwer/kurdiperweriyé. Malikén wi
yén li ser zimané kurdi iro wek ala zimanperweriyé kar dikin. Lewma meseleya ziman ji
béyi terediida ku tékeve nav anakronizmé bi riheti li ser hatiye rawestandin. Emeré
Xiznedar ku karé jiberkirina Xani ya Qurané 1i wi hatiye spartin, tevi dersén Qurangé,

serpéhatiyén kurmanca, tarixa Bidlisé 0 gelek mijarén bi vi rengi féri Xani dike. Li vir

162 Alan, h.b., 173.
163 Ehmedé Xani, Mem @i Zin, ¢. 1, bi kurdiya iro: Jan Dost, Wesanxaneya Avesta, Stenbol, 2008, r. 36-

37.

107



64 wek amiireke sazkirina hismendiya diroki, careke din derdikeve pésberi

Serefiame*
me. Bi vé kitébé re per¢eblina kurmancan 1 nelihevkirina serokén wan, bédewletiya wan
bala Xani diksine. Ew pirsa ku get nehatibti bira mamosteyé wi, dike: Cima Serefname
bi farisi ye? Ger¢i Emeré Xiznedar, bi minak ji wi re béqimetbiina kurdi ji vegotibd.
Beré behsa Sukriyé Bidlisi kiriba ku ¢awa bi kurmanci dinivisand G kesi guh nedidayé,
pist re bi farisi 0 tirki nivisandibG 0 di civata siltan Selim de cih girtiba. (r.36-37).
Buhari helbestvaneki kurd e ku kurmanci biguk didit G nedixwest qesideyan bi
kurmanci binivisine. Bi saya siret i handanén Xani, dest bi nivisandina bi kurdi dike.
Beriya vé Xani rojeke j€ dipirse: “Ma heta kengi t€ bi zimané romiyan binivisi! Tu ji ké
re dinivisi keko!... ji kurmanciya xwe bawer be 0 bi dayika xwe re wefadar be!...”
(r.63).

Desthilatdarén kurd én dewra Xani ji xwe qimeté kurdi 1i ba wan nine. Wek
rexneya ku li siyasetmedarén iro t€ kirin, mir G derdora xwe bi qimetnedayina berhemén
kurdi G bétehemuliya wan 1i hemberi fikrén cuda tén sticdarkirin. Cima ku pesné Mir
nay¢ dayin G rexne 1€ t€ kirin Mir ji Mem u Ziné aciz dibe, di sevblihérkan de naxwaze
& guhdari bike. Siroveya wi ya di derheqé seytén de, erotizma di navbera Tacdin 0
Sitiyé de ji aliyé nehezkiriyén wi li ba mir té gili kirin, ew 0 berhema xwe her té
béqimet kirin. Di her dewré de desthilatdari ji rexne G fikrén cuda aciz dibin G li gor
peywenda her dewré bi awayeki tén ceza kirin ji. Elbet ev 1i gor civaké i awayé
desthilatdariy€ ji hevdd cuda ne. Lé ev rexneyén li Xani tén kirin ji hem@ rexneyén
iroyin in ku li rewsenbiran tén kirin. Gelo di dema Xani de bi rasti rexneyén wisa 1€
hatin kirin an na, em bi vé nizanin @ bi qasi zanebinén me tu delilén bi vi rengi ninin.
Dibe ku bé gotin ku ev roman e 0 niviskar dikare teserufén wisa bike. L€ ewgax niviskar
ji imajeke sas ya di derheqé dewreké de dibe berpirsiyar. Gelek ji xwendevanén
romanén diroki di heman demé de ne xwendevanén jir én diroké ji ne. Gelek caran
zaneb(ina wan a di derheqé diroké de di nav sinorén romanén diroki de dimine. Heta

wan dikarin téxin dewsa berhemén diroki ji. Ev maliim e ku berhemén diroki ku bi

zimaneki akademik G ziwa t€n nivisandin nikare bi zimané wéjeyé tékeve hevrikiyé G ya

184 Ev balkés e ku pisti di 3gav i 3dareké G Mestireyé di romaneke diroki de Serefname careke din
derdikeve pésberi me. Ev berhem ku dikare wek destpéka dirokniisiya kurdi bé qebil kirin bi réya wéjeyé
danasina wé ji té kirin. Ji ber ku ew wéjeye ku heta véga dikare heri zéde bigihéne ber desté

xwendevanan. Lewma ji amrazbiing xilas nabe.
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din ji xwe berhemén li ser diroka kurdan ji gelek kém in an digih&jin gelek kém
xwendevanan. Icar ev baré romanén diroki girantir G giringtir dike.

Vegotinek din a froyin 1€ héza xwe ji malikén Xani digre vegotina li ser din e.
Siroveya Xani ya misilmantiyé ne ummeti ye. Ew kiriye nav kirasé kurdayetiyé 0 kiriye
malé xwe da ku li ber sernuximantina kurdayetiyé bé girtin G li ser navé biratiya
misilmanan nebe amira xwe-biyanibtina kurdan. Xani gotibt ku “Bila kurmanc bibin

"5

yek, da ku rom 0 ecem xulamiya wan bikin!” (1.84). Di romané¢ de ji Xani di xutbeyé€ de
dua ji xelife re nake. Qaideyén xutbe gotiné diguhere 0 li slna ku bibéje gell
misilmanan dib¢je: Gell kurmancan! Ev helwestek froyin e ku netewperweriya kurd ji

mela 0 alimén dindar hév1 dikin.

ENCAM

Yekem romana kurdi ya diroki Xaté Xanim di sala 1959 de, bist G ¢ar sal pisti
romana yekem a kurdi Sivané Kurmanca hatiye wesandin. Li gor temené romana diroki
ya di wéjeya dinyayé de 0 ya netewén ciranan, tirk, ereb 0 farisan de, ev temeneki
geleki kurt e. Digel vi temené kurt, di romana kurdi ya diroki de ji destpéké heta iro
gelek guherandin ¢ébline. Di destpéké de ji bo romantisén ji Qafqasyayé (Ereb Semo,
Eliyé Ebdilrehman) ji endiseyén wéjeyi 0 estetiki bétir qaideyén realizma sosyalist 1i
pés blin. Teswirén der(ini 0 cudatiyén takekesi cih nedigirtin. Lé di van romanan de
realizma sosyalist ji kurdewariyé ne bépar bi.. Netewperweriyek ku iro dihate hévi kirin
di diroké de dihate bicih kirin, 1€ qaideyén sosyalizmé ji 1€ dihate bar kirin. Di romanén
diroki de ku ji aliyé kurdén bakuré Kurdistané 1i diasporayé hatine nivisandin de

vegotina bliyerén diroki serdest bli. Di wan de endiseya férkirina diroké, sazkirina
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hismendiyek diroki G birek civaki her daim li pés bi. Wek ku ne roman bin 1€ berhemén
dirokniisiyé bin ji teswirén derlini, takekesbiina lehengan bépar blin. Otoriteya niviskar
ya ilahi nedihist dengé lehengan bi xwe bé. Her dem niviskar dipeyivi.

Bi Tosiné Resid re tevi ku teswirén derini kete nav romana kurdi ya diroki,
teswirén dewreké di rabirdiiy€ de ji di his€ xwendevanan de sénber bli. Di dawiya salén
1980an de bi Mehmed Uzun re hiinandina wéjeyi, zimané wéjeyi kete nav romana kurdi
ya diroki. L& Uzun di dawiya romandsiya xwe de di romana xwe de xwest ku di diroké
de bi her awayi civakek iroyin bibine. Ji teswira dewreké bétir wi hewl da hévi G
daxwazén xwe yén candi 0 siyasi di rabirdiiyé de bibine. Lewma ew anakronizmaya
beloq kir ku zimané wéjeyi an estetik li pas bimine.

Bi romantsiya Jan Dost re, mirov dikare bi heqi bibéje ku deriyeki nd li ber
romana kurdi ya diroki veb(. Di her romané de hlinandinek cuda 0 serketi, bi taybeti di
Mijabad G 3gav u# 3dareké de zimaneki helbestki G alegorik ku bi kém peyvan gelek tist
vedigot G di higé xwendevané xwe de dem 0 mekan zindi dikir, tirblineké dide
berheman. Vegotina xwe ya estetiki di romana dawin de ji domand, 1€ ew bi séwaza
xwe ya pir-dengi bétir berbigav bu.

Pist1 ku di bist salén dawin de di war€ siyasi i ¢andi de guherin ¢éblin, di wéjeyé
ji de ji aliyé ¢endahi 0 ¢awaniyé ve danehevek ¢ébl. Di encama vé danehevé de
péwendiyén di navbera rewsenbirén kurd G desthilatdariya kurd de, yané ne tené kurd G
yén din 1€ nakoki 1 pirsgirékén di nav civaka kurd bi xwe ji di romanan de cih girtine.

Bi awayeki gisti di romanén kurdi yén diroki de férkirina diroké, sazkirina birek
civaki G diroki serdest e. Cawa ku di diroknasiyé de pédiviyén iroyin rolek mezin
dileyize, di romané de ji ev taybeti didome. Bi taybeti li Bakuré Kurdistané bi kurdi heri
zéde berhemén wéjeyi tén xwendin G ji bo rewsenbirén kurdan ji qadén din bétir, wéje
qada xwe-ifadekiriné ye. Lewma wéjeya kurdi, baré béparblina kurdan ya ji saziyén
fermi j1 hildigire G gelek mebestan dide ber xwe. Yek ji wan ji, ¢€kirina nasname 0
hismendiyek kurdi ye. Pésveciinén siyasi her ¢iqas zéde bibin, baré wéjeyé dikare
siviktir bibe 0 beré xwe ji mijarén giregir bidin ber bi mijarén clr be cir, hargili 0
aliyén cuda yén bayerén diroki.

Di romanén Eliyé Ebdilrehman G Erebé Semo de mijara romaneké her ¢iqas di
dewrek pre-modern de derbas bibe ji civaka kurd bétir sikleki modern li civaké hatiye
barkirin. Di dewreke ku peyva ‘netew’é hé ninbl bi hésanl wek netew qala kurdan té
kirin. Lehengén wan ji wek takekesén civake modern hatine teswirkirin. Ew pirani, bi

taybeti lehengén eréni, ji hemi aidiyetén xwe yén malbati, esirti (i dini rizgar biine; tené
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xwe aidl netewa xwe dibinin ku li gor dewra xwe z€de anakronik disekinin. Peyva
‘Kurdistan’¢€ ji wek welateki ku sinorén wé diyarkiri be t€ behskirin. Ev sinor ji kuderé
dest pé dike 0 li kuderé xilas dibe nay€ famkirin. Digel vé temsila kurdan G welatén wan
Kurdistané ya yekperce, her ¢iqas li hemberi yén din, tirk an faris, té serkirin ji, ev
temsil di nav herikandina biiyeran de nedihatin ditin. Di sereki li hemberi tirk an farisan
de per¢eblina kurdan derdiketin pés. Ser him lokal dima him ji hézén herémeke lokal di
nav ser de dihatin ditin. Di vegotina her sereki de her tim kurahi an berdewamiyek
diroki j1 hatine temsilkirin.

Di romanén Eliyé Ebdilrehman i Erebé Semo de endiseyén rewsenbirén civakek
sosyalist ji berbicav blin. Ji teswira hiyerarsiya civakek feodal dir sekinine 0 ¢in G
tebeqeyén civakek sosyalist di dewreke pre-modern de hatine bicihkirin. Ji dévla peyvén
axa O serokesir, serkar hatiye tercihkirin. Mirovén ji rézé ji wek kedkar hatine
binavkirin. Lehengén kurd, ji bili Mehmidé Mérekani yé Dimdimé, qet bi awayeki
neyéni nehatine teswirkirin. Wek rol-modelén civakeké ji neyéniyan azade bln G bi her
awayi sexsiyetén kamil blin. Lehengén bi halé xwe yé z&de 1deal di her yek romané de
dikare bé ditin Gt wek anakronizma dikare bé binavkirin.

Tevi Eliyé Ebdilrehman G Erebé Semo, di romanén Mehmed Uzun G Jan Dost de
ji lehengén ermen 0 bi gisti yén xeyri-muslim bi awayeki pir eréni tén temsilkirin. Her
tim dostaniya wan a ji bav G kalan t€ bénxézkirin. Gelek caran pir zana G jir tén
temsilkirin. Ermen 1i hemberi dewleta osmani an tirk her daim li aliyé kurdan e. Ji bo
avakirina fro 0 dahatuyeke aram, nakokiyén di navbera xeyri-muslim 0 kurdan ku beré
ceblbin ji z&€de kur 0 dir nagin. Ev helwest tevi ku dikare wek daxwazek l€boriné bé
xwendin, dikare wek daxwaza hevalbendiya ermen G kurdan an hevalbendiya mexdtiran
a li diji dewleta tirkan ji bé xwendin.

Wek romanén Jan Dost, Ereb Semo 1 Tosin€ Resid, di piraniya romanan de wek
bertekek 1i diji per¢ebliyiné hewlek cékirina texeyulek Kurdistané heye. Kurdistan ne
welateki yekperge be ji, bi réya ¢lin 0 hatinén di navbera perceyan de, bi bijrtina
lehengén ji her yek perceyi, di his¢ xwendevanan de texeyula welateki hevpar G
netewekeé té ¢ékirin.

Xaleke heri berbicav ev e ku di hemii romanan de kurd bindest in 0 li diji vé
rewsé di nav hewldana bidestxistina azadiyé¢ de ne. Ya li derveyi vé nirxandiné dimine,
Mirname ye; lehengé li diji ‘yén din’ ne di nav hewldaneké ye. Neraziblina wi ne li diji
hézén ‘yén din’ ne; ew ji desthilatdariya xwe ne razi ye 0 wek rewsenbireki berpirsiyar

li hemberi desthilatdariyé derdikeve. Lé taliya wi ji ték¢ln e. Tené Xaté Xanimé de
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leheng digihéje armanca xwe 0 bi ték¢in dawi nabe. Ji bo berterefkirina ték¢tinan e ku
dirok biye mijar. Bi réya ¢ékirina rabirdiyek netewi, berxwedér G bi bibirxistina
sexsiyetén qehreman té hévikirin ku birek civaki Gt nasnameyek netewi bé sazkirin da ku
ji rabirdlyé ders bé girtin i dahatliyek azad j1 bé sazkirin.

Radana perspektifa iro an jé wédetir, di rabirdiiyé de bicihkirina daxwaz an
rediyeyén Troyin anakronizmek mezin a di romanén kurdi yén diroki de ye. Di diroké de
mebesta pistrastkirina texeyulén froyin an én li ser dahatyé ré li ber tehrifkirina diroké
vedike. Ya heri giring, ew temsila ku niviskar li gor daxwaz an armancén xwe teswir
kiriye, di seré xwendevan de dikare wek rasti cih bigre. Jé dévla ku xwendevan ji diroké

dersé bigre, temsilén anakronik dikare iro bi xwe tehrif bike.
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